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Manuel 854-4

UTILISATION DU MANUEL

PRESENTATION

Pour faciliter 'emploi du Manuel, nous avons classé les opérations en six fascicules
correspondant aux possibilités des ateliers ou a leurs spécialités.

Le fascicule 1 comporte :
- les CARACTERISTIQUES - REGLAGES - CONTROLES
Ce fascicule est nécessaire a tous les ateliers pour la mise au point ou le dépannage.

Le fascicule 2 traite les opérations de :
- DEPOSES et POSES des organes, sous-ensembles et accessoires.

Le fascicule 3 traite les opérations de :
- REMISES EN ETAT des organes, sous-ensembles et accessoires.

Le fascicule 4 traite les opérations concernant :
- ELECTRICITE - CHAUFFAGE - CLIMATISATION.

Le fascicule 5 traite les opérations concernant la CARROSSERIE :

Le fascicule 6 traite les opérations concernant la MEHARI 4 X 4.
Chacun de ces fascicules est vendu séparément, ce qui permet d'avoir pour chagque spécialité
les exemplaires correspondants aux besoins de ['atelier.
Les six fascicules sont présentés chacun dans une reliure & mécanique du Type « & anneaux »,
afin de faciliter le classement des mises a jour, ou le prélevement d'une opération nécessaire a
I'atelier.

COMPOSITION

Chaque fascicule comporte :
- la liste des opérations figurant dans le fascicule,
- les opérations, classées par ordre numérique.

- la liste de tous les outils cités dans les opérations et les dessins d'exécution des outils
spéciaux non vendus pouvant étre fabriqués par le réparateur lui-méme.



OPERATIONS

L' ordre des opérations a été étudié pour obtenir la meilleure qualité de travail dans le temps le plus
court.
Les numéros d opérations se composent :
a) de lindicatif du véhicule : :
-«A» concernant les opérations communes aux véhicules A tous types.
«AZ» concernant les opérations sur les véhicules type 2 CV
- «AY» concernant les opérations sur les véhicules Dyane et Acadiane,
-« AM>» concernant les opérations sur les véhicules AMI 6 et AMI 8,
-« AYM » concernant les opérations sur les véhicules Méhari,
-« AK» concernant les opérations sur les véhicules Fourgonnette 3 CV.
b) d'un nombre de trois chiffres désignant I'organe ou I'élément d organe.
¢) d'un chiffre indiguant la nature de la réparation :
- les chiffres 0 O 0 indiquent les caractéristiques du véhicule,
- les chiffres O O indiquent les caractéristiques de I'organe,
- le chiffre 0 indique les controles et réglages,
- les chiffres 1, 4, 7 indiquent les déposes et poses
- les chiffres 2. 5, 8 indiquent les déshabillages et habillages
- les chiffres 3. 6, 9 indiquent les remises en état
Des onglets correspondant aux reperes de la liste des opérations permettent de trouver
rapidement I'opération recherchée.

OUTILLAGE

L' outillage spécial est indiqué dans le texte par un numéro suivi de la lettre ilg.

Ces outils sont vendus par la :

- Société FENWICK Département AMA - 24, Bd Biron - 93494 St OUEN - Tél. 252-82-85
L outillage de complément est indiqué dans le texte par un numéro précédé de lindice MR.
Les plans d'exécution de ces outils figurent 3 la fin de chaque fascicule.”

COUPLES DE SERRAGE

Les couples sont exprimés :
- En matre-décanewton ( m.daN ) unité légale de mesure de couple :
9.81 Nm =1 m.kg = 0,981 m.daN
Les valeurs « arrondies » correspondent approximativement au metre-kilo ( ancienne unité de
mesure ), soit :
En pratique 1 m.daN =1 m.kg

NOTA : Lorsque I'indication « clé dynamométrique » est mentionnée 2 la suite de la valeur d'un

couple de serrage, I'opération doit IMPERATIVEMENT exécutée avec une clé dynamométrique.
REMARQUES IMPORTANTES.

Pour tous renseignements techniques concernant ces véhicules, veuillez vous adresser :

au Service : DEPARTEMENT TECHNIQUE APRES-VENTE, ASSISTANCE TECHNIQUE

163, avenue G. Clémenceau - 92022 NANTERRE CEDEX - Téléphone 725-97-10

Pour les renseignements techniques concernant les incidents de fonctionnement, demander les
postes intérieurs 8077 ou 8278.

Pour les renseignements concernant les outils ou les opérations de réparation, demander le poste
intérieur 8006.
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LISTE DES OPERATIONS FIGURANT
AU FASCICULE N°4 DU MANUEL 854

Veébicules « A» sortis depuis 1963

Numéro de

1'Opération

DESIGNATION

> >

A.

. 000
. 01

. 142-00
. 142-0
. 142-3

. 173-0

. 210-00
. 210-0

211-1

A. 510-000

AZ

AZ

AZ.

AZ.

AZ.

AZ.

AZ.

. 510-00

. 510-004q

510-00b

510-00 ¢

510-00d

510-00e

510-00 f

GENERALITES ' @

Caractéristiques générales

Protection des organes électriques

CARBURATION . @

Caractéristiques des carburateurs
Reéglages sur carburateurs et commandes
Travaux sur carburateurs :

- Révision d'un carburateur

Controle de 1'alimentation en essence

ALLUMAGE ’ @

Caracteristiques de 1'allumage
Contréles et réglages de 1'allumage

- Contréle du point d'allumage

- Réglage du point d'allumage

- Contrdle de 1'écartement des contacts

- Reglage des contacts

- Contréle de la courbe d'avance centrifuge

- Contréle et réglage de 1'avance centrifuge maximale
Travaux sur allumeur :

- Dépose et pose d'un allumeur

- Dépose et pose d'une came ou des masses d'avance

INSTALLATION ELECTRIQUE ’ @

Généralités sur les différents montages de 1'installation electrique

Montage de l'installation électrique

(AZU et AZL 6 10lts © 9/ 1962 —mme 6 1965 ) - (AZA ot AZAM 3 1963 —m 06 [/905)
Montage de l'installation électrique

(AZ.TT 6 volts : 6/ 1965 —= 4. 1967 )

Montage de l'installation électrique

(AZAM et AZU Option 12 1olts - Chauftage FR =20 GURTNER ¢ 4/ 1966 —sm2/ 1970) )
Montage de l'installation €lectrique

(AZAM 6 volts : 4 1967 —=2/1970)

Montage de l'installation électrique

(AZ.TT 12 volts : 2/ 1970 —=7/1973)

Montage de 1'installation électrique

(AZ.TT 12 volts : 7/ 1973 ——m=9/1974)

Montage de l'installation électrique

(AZ.TT 12 volts : 9/ 1974 ———p)

©
v W 9 9



LISTE DES OPERATIONS FIGURANT
AU FASCICULE N° 4 DU MANUEL 854
Véhicules « A » sortis depuis 1963

Mise a jour N° 2 au Manuel 854-4 ( Correctif )

Numéro de
o DESIGNATION
['Opération
INSTALLATION ELECTRIQUE ( suite ) ’ @
®AZ 510-00 g Montage de ['installation électrique :
(AZ TT 12 volts 7/1981 —=)
JAY. 510-00 Montage de ['installation électrique
( Dyane 6 volts : 9/1967 —s= 3/1968)
AY. 510-00 a Montage de ['installation électrique
( Dyane 12 volts : 9/71967 —== 3/1968 )
AY. 510-00 b Montage de [l'installation électrique

(Dyane 4 (AYA 2 ):3/1968 —=2/1970)
(Dyane 6 (AYA 3).:1/1968 —_m 10/1968)

( Dyane 6 (AYB). 10/1968 —s— 9/1969 )

AY. 510-00 ¢ Montage de ['installation électrique

(Dyane 4 (AYA 2 ) :2/1970 —s= 9/1973)

( Dyane 6 (AYB et AC CB) . 9/1969 —= 9/1973)

AY. 510-00 d Montage de [l'installation électrique
( Dyane 4 et Dyane 6 : 9/1973 —=9/1974 )
AY. 510-00 e Montage de l'installation électrique
( Dyane 4 et Dyane 6 : 9/1974 —=7/1981 )
AY. 510-00 f Montage de I'installation électrique
( Fourgonnette 3 CV « Acadiane »—= 7/1981 ) @
@ AY. 510-00 g Montage de I'installation électrique
( Dyane et Acadiane 7/1981 —=)
AM. 510-00 Montage de ['installation électrique (AMI 6 ) : —= 5/71966)
AM. 510-00 a Montage de l'installation électrique ( AMI 6 sauf AMF-PA ) :
(6/1966 —= 5/1968)
AM. 510-00 b Montage de l'installation électrique (AMI 6 - AMF-PA ) : 10/1967 — )
AM. 510-00 ¢ Montage de I'installation électrique ( AMI 6 sauf AMF-PA ) :
(6/1968 —==10/1968 )
AM. 510-00 d Montage de ['installation électrique (AMI 6 ) :( 70/1968 —==)
AM. 510-00 e Montage de l'installation électrique (AMI 8 ) : ( —9/1974)
AM. 510-00 f Montage de l'installation électrique (AMI 8 )(9/71974 —= )
AYM. 510-00 Montage de ['installation électrique « Méhari » ( 72 volts) ( —==9/1974 )
AYM. 510-00 a Montage de l'installation électrique « Méhari » type « Armée » ( 24 volts)
(—=9/1974 ) ‘

AYM. 510-00 b Montage de I'installation électrique « Méhari »( 72 volts ) (9/1974 —==7/1968)
AYM. 510-00 ¢ Montage de l'installation électrique « Méhari » type « Armée » ( 24 volts)
(9/1974 —=7/19817)

AYM. 510-00 d Montage de ['installation électrique « Méhari » (712 volts) (7/1978 —=7/1981)
’AYM. 510-00 e Montage de l'installation électrique « Méhari » ( 72 volts) (7/1981 —= )
@ AYM. 510-00 f Montage de [linstallation électrique "« Méhari» type « Armée » (24 volts)
(7/19871 —)

AK. 51000 Montage de I'installation électrique
. ( Fourgonnette 3 CV ( AK) 6 volts : 9/1962 —==3/1966 )
AK. B10-00 a Montage de ['installation électrique
( Fourgonnette 3 CV (AK) 12 volts : 3/1966 —=5/1968 )
AK. 510-00 b Montage de ['installation électrique
( Fourgonnette 3 CV (AK) 12 volts . 5/1968 —7/1970)
AK. 510-00 ¢ Montage de ['installation électrique

( Fourgonnette 3 CV (AK) 12 volts : 7/1970 —7/1973)
NOTA : Pour le montage de l'installation électrique des véhicules ( Fourgonnette
3 CV(AK) 12 volts : 7/1973—== ) se reporter aux Op. AZ. 510-00 e ou

510-00 f :
AZ. 520-1 Travaux sur planche de bord : (AZA : 9/1962 —s=2/1970)
- Dépose et pose d'un tableau de bord
AZ. 520-1 a Travaux sur planche de bord : (AZ AM : 4/1967 —m=et AZTT:2/1970 —==)

- Dépose et pose d'un tableau de bord
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LISTE DES OPERATIONS FIGURANT
AU FASCICULE N°4 DU MANUEL 854

Viehicules « Ay sortis depuis 1963

Numéro de

1'Opération

DESIGNATION

AY. 520-1

AM. 520-1°

AM. 530-0

A. 532-1
A. 532-3

A. 533-3

A. 540-0
A. 560-1

A. 614-00

AZ. 614-00

AY. 614-00

AY. 614-00 a

AM. 614-00

A. 640-1

INSTALLATION ELECTRIQUE ( suite )

Travaux sur planche de bord

- Dépose et pose d'un tableau de bord

- Dépose et pose d'un compteur de vitesse
Travaux sur planche de bors :

- Dépose et pose d'un compteur de vitesse

- Dépose et pose d'un tableau de bord
Caractéristiques et controles des organes électriques :
- Dynamos et réqulateurs

- Alternateurs et régulateurs

- Démarreurs

- Equipement ( 24 volts ) (Mcéhari type Armée )
Dépose et pose d'une dynamo ( 6 volls )
Travaux sur alternateur :

- Révision d'un alternateur

Travaux sur démarreur :
- Remise en état d'un démarreur DUCELLIER 6202

» ©

- Remise en état d'un démarreur PARIS-RHONE D8 E 99 ou D8 E 116

Réglage des phares

Travaux sur essuie-glace :

- Dépose et pose des éléments d'essuie~glace ( Véhicules AZ ¢t AY )

- Dépose et pose des éléments d'essuie-glace ( Vehicules AM )

ACCESSOIRES DE SECURITE - CHAUFFAGE

Montage d'une signalisation de détresse

( Véhicules tous types 6 ¢t 12 volts )

Montage « personnalisé » d'une signalisation de détresse
(AZ.TT - 12 volts —»=9/1974)

Montage « personnalisé» 'd'une signalisation de détresse
( Dyane 12 1olis—=9"1973)

Montage « personnalisé » d'une signalisation de détresse
( Dyane TT : 9/1973 —=9/1974)

Montage « personnalisé » d'une signalisation de detresse
( AMI S TT : —=9/1974)

Travaux sur chautfage :

- Remplacement d'un échangeur de chauffage

'O

- Remplacement d'un cable de commande de chauffage ou de degivrage

~Remplacement d'un cable de liaison

OUTILLAGE

Liste des outils spéciaux figurant au Manuel
Plans d'exécution des outils non vendus

» @




OPERATION Ne. A. 000 : Caractéristiques générales.

Op. A. 000

GENERALITES

¢

IDENTIFICATION DES VEHICULES « A» TOUS TYPES

( Véhicules sortis depuis 1963 )

Mise a jour N° 2 au Manuel 854-4 ( Correctif)

Désignation o e . . Symbole* Appellation Indice
courante Désignation aux Mines Garantie commerciale Plaque moteur Type moteur
| Az (séries A et AM) 3/63—2/70 AZZ 2 CV AZL et 2 CV AZAM AZ A 53 (425 cm3)
AZ (séries A 2) 2/70—9/75 AZA 2CV4 AYA 2 A 79/1 (435 cm3)
AZ (série KB) 9/76—9/78 KB 2CV4 AYA 2 A 79/1 (435 cm3)
2 cV AZ (série KB) 9/78—9/79 KB 2 CV Spécial AYA 2 A 79/1 (435 om?
AZ (série KA) 2/70—+9/78 KA 2CV6 AK 2 M 28/1 (602 cm’)
AZ (série, KA) 9/78—=7/79 KA 2CVe6 " A 06/635 M 28/1 (602 cm3)
L | AZ (série KA) 7/79—7/81 KA 2 CV 6 Spécial, Club A 06/635 M 28/1 (602 cm )
AZ (série KA) 7/8 11— KA 2 CV Spécial ou Club A 06/635 M 28/1 (602 Cmg)
ou Spécial E ou Charleston
AYA (série A et AM)  8/67—+3/78 AYA A 79/0 (425 cm3)
AYA 2 (série A et AM) 3/68—2/70 A77 Dyane 4 AYA 2 A 79/1 (435 cm3)
DYANE AYAS (séries A et AM) 8/68+10/68 Dyane 6 AM M 4 (602 cin )
AYB (séries A et AM)  70/68%2/70 Dyane 6 AK 2 M 28/1 (602 cm; )
L | AYA2 (séries A et AM) 2/70—+9/756 AYA AYA 2 A 79/1 (435 cm )
AY (série CB) 2/70 —= CB AM 2 M 28 (602 cm )
MEHARI ]: AY (série CA) 10/66~7/78.  CA Méhari AK 2 M 28/1 (602 cm )
AY (série CA) 7/ 78— CA Méhari A 06/635 M 28/1 (602 cm )
o AZU 1/63—=8/67 AZ A 53 (425 cm )
2cv [ Azuseren es=g/72| Azz | 4028 S L AYA A 79/0 (425 cm)
Fourgon- AZU (série B) 8/72—9/75 AzZU Citroén 250 AYA 2 A 79/1 (435 cm:)
nette | AK série AP (AZU) 9/75—2/78 AZU Citroén 250 AYA 2 A 79/1 (435 cm”)
3Cv 1 AK 1/63—5/68 AK AM M 4
AK (série B) 5/68—8/70 { nzz AK AK 2 M 2g/1 (602 cm’)
Fourgon- [_| AK (série AK) 8/70—2/78 AK Citroén 400 AK 2 M 28/1
nette AY (série CD) 2/7 88— CD Acadiane AM 2 A M 28/1 (602 cm?)
AY (série CD modifié) 8/80 —= CcD Acadiane G.P.L. AM 2 A G.P.L. [ M 28/1 (602 cm”)
| AM — 5/68 AMI 6 AM M 4
AMB AMI 6 Break AM M 4
3 CV AM 2 5/68—3/69 AZZ AMI 6 AM 2 M 28
Berline AMB 2 5/68—7/69 | AMI 6 Break AM 2 M 28 602 cm?3
et AM 3 3/69 —7/69 AMI 8 AM 2 M 28
Break AM (série JA) JA AMI 8 AM 2 M 28
AM (série JB) 7/69—+9/78 JB AMI 8 Break et Commerc. AM 2 M 28
|| AM (série JC) JC AMI 8 Break Service AM 2 M 28

[

* Tous les véhicules sortis avant le Salon 1972, ont le symbole garantie : AZZ.

Véhicules n'étant plus commercialisés.
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OPERATION N° A. 01: Protection des organes électriques. Op. A. 01 1

PROTECTION DES ORGANES ELECTRIQUES
PRECAUTIONS A PRENDRE LORS D'UNE INTERVENTION SUR VEHICULE

Il faut absolument ériter certaines fausses manocuvres qui risquent de détériorer certains organes électriques ou de

provoquer un courtecircuit ( visque d'incendie ou d accident ).

1. Batterie :
a) Déconnecter en premier lieu, la cosse de la borne négative de la batterie, puis celle de la bomne positive.

b) Connecter avec prudence, les deux cosses sur les bornes de la batterie. La cosse négative doit &tre connectée
en demier.

c) Avant de connecter la cosse néqgative, s’assurer qu'il n'y a pas de passage de courant. Pour ceci, réaliser des
contacts intermittents de la cosse avec la borne négative de la batterie: il ne doit pas y avoir d'étincelles.
Sinon, il y a un court circuit dans le circuit électrique et il faut y remédier.

d) La batterie doit étre correctement branchée : la borne négative doit tre reliée & la masse.

e) Avant d’actionner le démarreur, s'assurer que les deux cosses sont correctement serrées sur leurs bornes

respectives.

2.Dynamo - Alternateur - Régulateur :
a) Ne pas faire tourner 'alternateur sans qu’il soit connecté a la batterie.
b) S'assurer avant de connecter l'alternateur, que la batterie est correctement branchée (borne négative a la

masse ).
c) Ne pas vérifier le fonctionnement de 1'alternateur en mettant en court-circuit les bornes positive et masse, ou

les bornes « EXC » et masse.
d) Ne pas intervertir les fils branchés au régulateur.
e) Ne pas chercher a amorcer un alternateur : il n'en a jamais besoin et il en résulterait des dommages a l'alter-

nateur et au réqulateur.
f ) Ne pas connecter un condensateur de déparasitage radio a la borne « EXC » de la dynamo, ou de 1'alternateur

ou du réqulateur.
g) Ne pas relier les bornes de la batterie a un chargeur et ne jamais souder & 1'arc (ou avec une pince a souder)

sur le chassis du véhicule sans avoir déconnecté les deux cables, positif et négatif, de la batterie et isolé le

cable positif de la masse.

3. Bobine d'allumage :

Ne pas connecter un condensateur de déparasitage radio sur la borne « RUP » de la bobine.
Monter le condensateur préconisé par 'usine sur la borne « 4 » ou « BAT » de la bobine ( 50 pF)

4. Lampe a iode :

a) Ne remplacer une lampe a iode que phare éteint. Apres utilisation des phares, il est prudent de les laisser
refroidir cing minutes, avant de procéder a une manipulation.

b) Ne pas toucher la lampe & iode avec les doigts. Des traces de doigts produites par inadvertance doivent étre
nettoyées avec un peu d'eaqu savonneuse et la lampe séchée avec un chiffon non pelucheux.



Mise a jour N°.2 au Manuel 854-4 ( Correctif )

OPERATION N° A. 142-00 : Caractéristiques des carburateurs

CARBURATION

Op. A. 142.00 1

TOURNEZ S.V.P.




OPERATION Ne° A. 142-00 : Caractéristiques des carburateurs.
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Mise & jour N°.2 au Manuel 854-4 | Correctif)

TABLEAUX D’AFFECTATION DES CARBURATEURS

Repeére sur carburateur

Repeéere sur carburateur

Type de L .
Type de véhicule Date de sortie Type de carburateur
matour '8 Embrayage
classique | centrifuge
AZ ( Série A et AM ) 3/1963—> 2/1970 SOLEX 28 IBC * 32! 30'
A 53 SOLEX 28 CBI
ou
(425 cm®) » ZENITH 28 IN *
AZU ( Série A) 3/1963—= 8/1967 BT oo N 2 Z32 Z 30
A 79/0 | AZU (Série A) 8/196 77— 8/1972 SOLEX 32 PICS * 38
3
(425 em”) | AvA (Série A et AM) | 8/7967—= 3/1968 | SOLEX 32 PCIS 38 39
. SOLEX 34 PICS 4 *
AYA 2 ( Série A et AM )| 3/7968—==2/1970 | 25EX 34 PCIS 4 101 102
AYA 2 ( Série A et AM ) SOLEX 34 PICS 5 * 1 :
2/1970—= 8/1972 101 102
AZ ( Série A 2) SOLEX 34 PCIS 5
AYA 2 ( Série A et AM)
A 79/1 121 122
o | AZ (série A 2) 8/1972—= 9/1975 | SOLEX 34 PICS 6 *
(435 cm”)
AZU ( Série B) 121
AK ( Série AP) (AZU) SOLEX 34 PCIS 6 173
9/1976—=7/1976
AZ ( Série KB) 173 174
AK ( Série AP) (AZU) | 7/1976—==7/1978 | SOLEX 34 PICS 10 191
& | AZ ( Série KB) 7/1976—==9/1979 | SOLEX 34 PCIS 10 191 192
” SOLEX 40 PICS 3 * < 3
AYA 3 (Série A et AM )| 1/71968—==10/1968 | 25EX 40 PCIS 3 44 45
AK — 5/1968 | SOLEX 30 PICS
- SOLEX 40 PICS *
v 4 9/1963 4/1964 | 280X 40 PCIS 44 45
(602 cm®) | AM (AMI 6) *
SOLEX 40 PICS 2 1 1
4/7964-»—'- 41967 | SRR in ven 5 44 45
SOLEX 40 PICS 3 * 5 5
4/1967 —=5/1968 44 45
SOLEX 40 PCIS 3
AYB ( Série A et AM ) 103 104
10/1968 —=1/1970 | SOLEX 34 PICS 4 *
AY ( Série CA) 103 104
SOLEX 34 PCIS 4
AK ( Série B) 5/1968 —=1/1970 103
M 28/1 | AYB (Série A et AM) | 5/7968 —=1/1970 103’ 104"
(602 cm”) . g
AY ( Série CA) 1/1970 —=8/1972 | SOLEX 34 PICS b5 * 103’ 104"
SOLEX 34 PCIS 5 1
AK ( Série B) /1970 —=7/1970 103
& | AK ( Série AK) 7/1970 —==8/1972 | soLEX 34 PICS & * 103"
o| AZ (série kA) 2/1970 —mg/1g72 | SQLEX 84 PLIS S 103" 104"

D:gfegf Type de véhicule Date de sortie Type de carburateur Embrayage
classique | centrifuge
AY ( Série CA) 123 124
AK ( Série AK) 8/1972—=2/1975 123
AZ ( Série KA) 9918 ; 124
AY ( Série CA) SOLEX 36 PICS 6 * 164 165
M 28/1 | AK ( Série AK) 2/19756 —=—10/1975 164
(602 cm®) | AZ ( Série KA ) SOLEX 34 PCIS 6 164 165
(suite) | AY ( Série CA) 175 176
AK ( Série AK) 10/1976—=7/1976 175
AZ ( Série KA) 175 176
AY ( Série CA) 193 194
— SOLEX 34 PICS 10 * —
AK ( Série AK) 7/1976 —=17/1978 | soLEX 34 PCIS 10
AZ ( Série KA) 193 194
¢ | AZ (série kA) 7/1978 —==7/1980 197 198
@ | AZ ( Série KA) 7/1980 —= SOLEX 26/35 CSIC * 225 226
& | A (Série CA) 7/1978 —= 7/1980 | SOLEX 26/35 SCIC 197 198
& | AY (Série CA) 7/1980 ——m=— 225 226
AY ( Série CB) 2/1970 ——6/1970 1102 1992
AY ( Série CB) 6/1970 —==8/1972 113" 1147
AY ( Série CB) 8/1972 —=10/1975 127 128
AY ( Série CB 10/19756 —=7/1976 179 180
AY ( Série CB) 7/1976 —=7/1977 195 196
M 28 § | AY ( Série CB) 7/1977 —=7/1980 | SOLEX 26/35 CSIC * 197 198
(602 cm®) 4 | AY ( Série CB) 7/1980 —== 225 226
@ | AY (Série CD) 2/1978 —==7/1980 197
& | A ( Série CD) 7/1980 ——— 225
5/1968 —=11/1968 110 111
AM ( AMI 6 ) SOLEX 26/35 SCIC
11/1968 —= 3/1969 110’ 111"
AM 3 (AMI 8) 3/1969 —= 7/1969 110" 1117
7/1969—= 8/1972 110! 1117
AM (AMI 8) 8/1972—=10/1975 125 126
( Séries JA - JB - JC)
10/1976 —=7/1976 177 178
¢ 7/1976 —9/1978 197 198

* Carburateur sans frein de ralenti ( embrayage classique ).
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OPERATION N° A. 142-00 : Caractéristiques des carburateurs. Op. A. 142-00 3
COUPES SCHEMATIQUES
1. CARBURATEURS SOLEX 28 IBC (repere 32 1) et 28 CBI (repere 301).
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Legende : -
a : Ajutage d'automaticité : Levier de starter
F : Flotteur : Pointeau

Gg : Gicleur d'alimentation
Gs : Gicleur de starter
g : Gicleur de ralenti

K : Buse d'air

: Tube d'émulsion
: Crépine filtre
: Papiilon des gaz

: Vis de richesse de ralenti
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OPERATION N° A, 142-00 : Caractéristiques des carburatcurs.

2. CARBURATEURS SOLEX 30 PICS - 32 PICS (Repére 38 ) et 32 PCIS ( Repeére 39)
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: Volet de départ
W : Vis de richesse de ralenti

: Crépine-filtre
V : Papillon des gaz
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Gicleur d'alimentation
g : Gicleur de ralenti
: Injecteur de pompe

K : Buse d'air
: Levier de pompe
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Op. A. 142-00

34 PCIS4 . 34 PICS 5 ¢t 34 PCIS 5 { tous reperes)

: Caracteéristiques des carburateurs.

. 1441

4 . CARBURATEURS SOLEX 34 PICS 4 -

OPERATION N° A. 142-00
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: Tube d'émulsion
: Crepine filtre
: Orifice calibré
: Papillon des gaz
: Volet de départ
W : Vis de richesse de ralenti

L : Levier de pompe
: Pointeau

M : Membrane de pompe

P
s
t
U1
\
V1

: Ajutage d'automaticite
: Flotteur

: Gicleur d'alimentation
: Gicleur de by-pass

: Gicleur de ralenti

: Injecteur de pompe

: Buse d'air

: Siege de bille
: Sigge de bille

a
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Gg
g
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Légende




6 OPERATION N° A. 142-00 : Caractéristiques des carburateurs.

5 CARBURATEURS SOLEX.34 PICS 6 et 34 PCIS 6 ( tous reperes )

M : Membrane de pompe

P : Pointeau

: Ajutage d'automaticité
F -« Flotteur

Légende
Gg

a

//////////////////
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A.14.8

: Tube d'émulsion

S

: Gicleur d'alimentation

: Crépine-filtre

t

g : Gicleur de by-pass
gN : Gicleur de ralenti

§)
U1

% Orifices calibrés

V : Papillon des gaz

de bille

Sieges

Ec

H
Ht1

: Volet de départ
W : Vis de richesse de ralenti

Va

A

: Injecteur de pompe
K : Buse d'air

i

: Vis d'air de ralenti

L : Levier de pompe
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OPERATION N° A. 142.00 ; Caractéristiques des carburateurs. Op. A. 142-00

6. CARBURATEURS SOLEX 26/35 CSIC et 26/35 SCIC ( tous reperes ) —=9/ 1972
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OPERATION N° A. 142.00 : Caracteristiques des carburateurs.

7. CARBURATEURS SOLEX 26/35 CSIC et 26/35 SCIC( tous reperes ) 9/ 1972 ——s
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Legende :

: Tube d'émulsion

|

P . Pointeau a ressort

s
U1

: Ajutages d'automaticité

: Came de pompe

a
(o

d : Diffuseurs
F : Flotteur

Orifices calibrés

U2

\

g : Gicleur de ralenti

g Papillons des gaz

Vi

Ggq : Gicleurs d'alimentation

H : Siege de bille

Volet de départ

V2

: Vis d'air de ralenti( supprimée 10/ 1975 ——)
W : Vis de richesse de ralenti

Va

: Injecteur de pompe
K : Buses d'air

i

M : Membrane de pompe
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OPERATION N° A. 142-0 : Réglages sur carburateurs et commandes. Op. A. 142-0 1

I. REGLAGE DES CARBURATEURS.

(Véhicules sortis jusqu’en Aout 1972)

4128

REGLAGE DU RALENTI.

1. Réglage de la vis de richesse :

a) Le moteur ayant atteint sa température de fonc-
tionnement, régler la vis (3) de butée de papil-
lon des gaz pour obtenir un régime de :

Moreur A 53 : 500 a 550 tr/ mn
Moteur A 79/ 0 : 650 tr/ mn
Moteur A 79/ 1 : 650 tr/ mn

Moteur M 4 : 500 a 600 tr/mn
Moteur M 28/ 1 : 650 tr/ mn
Moteur M 28 750 tr/ mn

b) Visser lentement la vis de richesse (2) jusqu'a
ce que le moteur tourne, irréguliérement (risque
de calage ). A ce moment dévisser cette vis de :
Moteur A 53  :1/2 tour
Moteur A 79/0 : 1/4 de tour
Moteur A 79/1 : 1/4 de tour
Moteur M 4 :1/2 tour
Moteur M 28/ 1 : 1/ 2 tour
Moteur M 28  :1/3 de tour
ce qui donne une richesse correcte.

2. Réglage du régime :

a) Moteurs équipés d'un embrayage classique :
Visser la vis (3) de butée de papillon pour ob-
tenir un régime de :

Moteur A 53  : 600 a 650 tr/ mn

Moteur A 79/ 0 : 800 a 850 tr/ mn

Moteur A 79/ 1 : 800 a 850 tr/ mn

Moteur M 4 © 750 + 50 tr/mn (AYA 3 et AM)
: 650 a 700 tr/ mn (AK)

Moteur M 28/ 1 : 750 a 800 tr/ mn

‘Moteur M 28  : 750 a 800 tr/ mn

o
-

Moteurs équipés d'un embrayage centrifuge :
Visser progressivement la vis ( 3) de butée de
papillon jusqu'au moment cu le tambour d'em-
brayage automatique commence a étre entrainé
(léchage), puis desserrer cette vis de 1/8 de
tour.

3. Réglage du frein de ralenti :

(Moteurs avec embrayage centrifuge )

a) S'assurer que le levier (1) du frein de ralenti
se déplace sans point dur et que la tige (4) de
commande de l'accélérateur ne touche a aucun
organe dans son déplacement.

b) Accélérer franchement et lacher 1'accélérateur.
Relever le temps écoulé entre le moment ou le
levier de frein de ralenti est sollicité et le mo-
ment ou son action cesse.

Ce temps doit étre compris entre 1 et 2 secondes.
Sinon, déplacer la patte d'accrochage du ressort
de rappel de la commande d'accélérateur,pour
obtenir cette condition.

4. Réglage de la commande d'accélerateur :

( Moteurs M 28/ 1 et M 28 - carburateur SOLEX 26/ 35
double corps ).

Appuyer a fond sur la pédale d'accélérateur, en
interposant une cale de 5 mm d'épaisseur entre la
pédale et le tapis de sol. Les papillons doivent.
étre en pleine ouverture et il doit y avoir un jeu

de 1,5 mm maxi entre l'embout (5) de la tige d'ac-
célérateur et la goupille (8). Visser ou dévisser

la tige (7 ) dans le limiteur de tension (6) pour
obtenir ces conditions.



2 OPERATION N° A. 142-0 : Réglages sur carburateurs el commandes

II. REGLAGES DES CARBURATEURS
( Vébicules sortis depuis Aodl 1972)

101252

Conditions de réglage de raienti en teneurs CO et co’.
Moteur décrassé, culbuteurs et allumage bien réglés
- Huile moteur de 70° a 80° C pendant le réglage.

Régime de ralenti :
Moteurs avec embrayage classique :
800 + 50 tr/mn 34 PICS 6 ( —= 7/1976)

o7 800 ' 30 tr/mn 34 PICS 10( 7/ 1976 ——m)

Moteurs avcec embrayage centrifuge :

50 tr/mn en dessous du léchage.

Teneurs en CO et CI2 pour régimes ci-dessus :
-0.8% a 1,67 pour moteurs 602 cm3

CO: o .3
- 1.8 7 a2 5% pour moteurs 435 cm

CO2:> 9 7 pour moteurs 602 cm3 el 435 cm?3

Réglage du régime et de sa teneur en CO et CO?:

Sur carburateur (—s=7/1976) 34 PICS 6 et PCIS6:

- Agir sur la vis (1) pour obtenir le régime de ralenti

- Régler la richesse a l'aide de la vis (2) pour obtenir
les teneurs en CO et CO? correctes.

NOTA : Sur carburateurs avec [rein de ralenti : agir

comme précédemment, puis & l'aide de la vis (1)

amener le régime & la limite d'entrainement du tam-
—_— bour d'embrayage ( léchage ) puis faire chuter le ré-
gime de 50 tr/ mn.

. ———— Régler le CO et CO2 & ce régime résultant (vis (2)).

.7

SRR R TR EERETERE & At

Sur carburateurs (7/1976 —=) 34 PICS 10 et PCIS 10:
Méme processus que ci-dessus, sauf en ce qui con-
cerne 1'action sur le régime qui est faite a l'aide de
la vis (6) de butée de papillon de premier corps.
Richesse réglée a l'aide de la vis (5) (CO et CO2)

Réglage du frein de ralenti (embrayage centrifuge) :
Accélérer franchement, puis lacher l'accélérateur.
Relever le temps écoulé entre le moment ou le levier
de frein de ralenti (4) est sollicité et le moment ou
son action cesse. Ce temps doit étre de 1,5 & 2 se-
condes. Sinon déplacer la patte d'accrochage (7) sur
la tige d'uccélérateur pour obtenir cette condition.
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OPERATION N° A. 142-0:

Réglages sur carburateurs et commandes., Op. A. 1420 3

CARBURATEURS 26/35 CSIC et SCIC.

Conditions de réglage de ralenti en teneurs CO et COZ:

- Moteur décrassé, culbuteurs et allumage bien réglés.

- Huile moteur de 70° a 80° C pendant le réglage.

Régime de ralenti :
Moteurs avec embrayage classique :

750 50 tr/mn ( carburateurs montés —»7,/1976 )
800 ' 80 tr/ mn ( carburateurs montés 7/ 1976—s)
Moteurs avec embrayage centrifuge :

50 tr/mn en dessous du /échage du tcxm.bour d'em-
brayage

Teneurs en CO et CO? pour régimes ci-dessus :
Tenceur en oxyde de carbone (CO) 0.8 7 a 1,6
Tencur en gaz carbonique (CO2) : >~ 9 -

's»:feneurs sonf dons ce

Hair ambmnt compr!se enffe '!5“ et 30 :

76-265

Réglage du régime et des teneurs en CO et CO?:
Sur carburateurs( —w=10/ 1975) : \

Agir sur la vis (3) pour obtenir le régime de ralenti
correspondant.

Régler la richesse a l'aide de la vis (4) pour cb-
tenir les teneurs en CO et CO? correctes.

Ces deux opérations doivent etre faites simultané-
ment autant de fois que nécessaire.

NOTA : Sur carburateurs avec frein de ralenti :

agir comme précédemment, puis a l'aide de la vis
(3), amener le régime pour étre a la limite d'entrai-
nement du tambour d'embrayage (léchage ) puis
faire chuter le régime de 50 tr/ mn.

Régler le CO et CO? a ce régime résultant (vis (4)).

Sur carburateurs ( 10/ 1975 —) :

Méme processus que ci-dessus, sauf en ce qui con-
cerne l'action sur le régime qui est faite a l'aide de
la vis (6) de butée de papillon du ler corps.
Richesse réglée a l'aide de la vis (5) (CO et CO2).



4 OPERATION N° A. 142-0 : Réglages sur carburateurs et commandes.

Réglage du frein de ralenti ( embrayage centrifuge ) :

Accélérer franchement - puis lacher I'accélérateur.

Relever le temps écoulé entre le moment ou le levier de frein de ralenti est sollicité et le moment ol son action cesse. Ce temps
doit étre de 1 a 2 secondes.

Choisir le cran d'accrochage de la tige de réglage sur le silencieux d'admission pour satisfaire & cette condition.

4700

h=18*1mm Réglage du flotteur :
Déposer le couvercle du carburateur et le retourner.

Mesurer la cote entre I'axe du flotteur et le plan de joint
du couvercle ( joint en place).

Cette cote doit &tre de : h = 18 mm et sensiblement
égale pour chaque flotteur ( écart admis = 1 mm)).

Sinon, agir sur la languette en appui.

¢ Réglage de la commande d'accélérateur : ( commande par céble ) :
Par action sur la pédale d'accélérateur, amener le ( ou les) papillon (s) du carburateur en position pleine ouverture.
La distance entre la pédale et le plancher doit &tre de 5 mm..
Cette cote est obtenue par déplac.emevm de I'épingle A dans les gorges de la butée de gaine B.

Dans ces conditions, vérifier qu'il existe un jeu J, tel que J = 2 mm mini, ressort & spires non jointives.

A. 14-23 I
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OPERATION N° A. 142.3 : Travaux sur carburateurs. Op. A. 142.3 1

REVISION D'UN CARBURATEUR

La vue éclatée du type de carburateur indique les piéces ou ensembles vendus par le Département des Piéces de

Rechange.

DEMONTAGE

Eviter de déposer certains éléments tels que papillons, volets et leviers de commande .

Nettoyer les piéces a | essence (ou au diluant cellulosique si elles sont trés encrassées ).

Souffler les canalisations et les gicleurs a l'air comprimé. L 'usage de fils métalliques est proscril.

Vérifier 1'état :

- du pointeau,

- de l'extrémite de la vis de richesse de ralenti et du trou correspondant dans le corps cuve (la vis de richesse
doit pouvoir se visser aisément a la main ),

- du flotteur,

de la membrane de la pompe de reprise

Viébicules equipés d'un embrayage centrifuge :
Le piston de frein de ralenti doit coulisser librement dans son cylindre ; un léger toilage au papier abrasif

n° 600 est admis.

Remplacer les pieces défectueuses.

MONTAGE

Huiler legerement les axes de papillons.
Verifier | etanchéité du pointeau et du clapet de piston de frein de ralenti ( Véhicules équipés d*un embrayage

centrifuge ).
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OPERATION N° A. 1423 : Travaux sur carburatcurs

Op. A. 1423

CARBURATEUR 30 PCIS




OPERATION N° A. 142-3 : Travaux sur carburatcurs.

CARBURATEUR 32 PCIS

A, 14-18




Manuel 854-4

OPERATION N° A. 1423 : Traraux sur car

rhurateurs

Op. A. 1423

5

CARBURATEUR 34 PCIS




OPERATION N° A. 142.3 : [ravaux sur carburatceurs.

CARBURATEUR 40 PCIS
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OPERATION N° A, 142.3 : Travaux sur carburateurs. Op. A. 142.3

7

CARBURATEUR 26/35 SCIC

AL 14-21
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OPERATION N° A.173-0 : Controle de l'alimentation ¢en ¢ssence. Op. A. 1730 1

CONTROLE DE L'ALIMENTATION EN ESSENCE.

POMPE A ESSENCE.

1. Caracteristiques :
Pompe a essence aspirante et refoulante du type
a membrane, commandée par un excentrique.
Fournisseurs :
- SEV-MARCHAL,
- GUIOT.

2. Controle de I'étanchéité ( pompe deposée) :

a) Obturer le tube de refoulement « a ».

b) Souffler de 1'air comprimé sous une pression de
800 millibars dans le tube d'aspiration « b » de
la pompe.

c) Immerger la pompe dans un récipient contenant
de 1'essence propre.

Aucune fuite ne doit etre decelee.

3. Controle de la pression sur véhicule a I'aide de
I'appareil 4005-T :
Mettre 1'appareil en place comme indique sur la
figure ci-contre :
Débrancher le tuyau d'arrivée d'essence au carbu-
rateur et le brancher en « ¢ » sur l'appareil.
Brancher le tuyau A au carburateur.
Dévisser le bouton moleté B d'un tour et demi en-
viron.
Mettre le moteur en marche.
a) Controler la pression a débit nul :
Visser a fond le bouton moleté B.
Lire sur le manometre la pression stabilisee qui
doit etre de 180 @ 200 millibars maxi.
b) Controler 1'étanchéité des clapets de pompe :
Arreter le moteur.
La pression ne doit pas chuter brutale ient.
c) Controler U'étanchéité du pointeau d< carbu-
rateur :
Desserrer le bouton molete B.
Mettre le moteur en marche et le laisser tourner
quelques instants.
Arreter le moteur.
La pression ne doit pas chuter brutalement.
Déposer | appareil 4005-T et brancher le tuyau
d'arrivee d'essence au carburateur.

4. Controle de la course de la tige de commande :

Amener la tige de commande (1) a sa position la
plus basse en tournant le vilebrequin.
A |'aide d'une jauge de profondeur C, mesurer le
dépassement de la tige ( par rapport a la face supe-
rieure de 1 entretoise (2) de pompe ).
Ce dépassement doit etre de :
¢ Moteurs 425 cm3 (A 53 et A79/0)
( Moteur 602 cm3 (M 4)
- 1,2 mm : Moteurs A 79/ -M 28 et M 28/1.
Mesurer la longueur de la tige qui doit etre de :
144 3 mm 3 Moteurs 425 cm3 (A 53 et A 79/0)

' Moteur 602 cm3 (M 4)
-112,6 @ 11,7 mm (Moteurs A 79/1-M 28 et M 28/1).
La course de la tige de commande doit étre de :
- 1,12 mm (Moteurs A53 -A79/0etM4)

-1 mm

-2,6_ 0 g mm (Moteurs A 79/1-M 28 et M 28/1).



ALLUMAGE

OPERATION N° A. 210-00 : Caractéristiques de I'alluma ge. Op. A. 210-00 1

CARACTERISTIQUES

ALLUMEUR.
Marque : DUCELLIER.

Manuel 854- 4

Avance Controle avance
Type de . . initiale | Courbe | Avance centrifuge| centrifuge avec
moteur Type de véhicule Date de sortie Trou de | 4 avance maxi appareil 1692-T
pige Aiguille dans ZONE
% &3 AZ (Série A et AM) [3.1963 —»=2.1970
(42 3) 12° A 6° a8° « AZB »
425 cm
AZU 3.1963 —==8.1967
AZU 8.1967 —»=8,1972 Entre
GELA 12° B 7°30" a 12°30' .
(425 em3) N «AZB » et « AZP »
AYA (Série A et AM) |8.1967 —==3.1968
AYAZ2 (Série A et AM)|3.1968 ——
A79/1 _
(435 cm3) A2 (Série A 2 otKB)|2 1970 —e 192 C 10° & 15° «AZP »
AZU 8.1972 —=
AYA3 (Série A et AM) |1.1968 —=10. 1968
4 ' 12° A 6° g 8° « AZB »
(602 em3) | Ak o AMI 6 —5.1968
AYB (Série A et AM) |10.1968 ==2.1970
AZ (Série KA) 2.1970 ——
M28/1
AY (Série CA 10.1968 == Q % 5 0
(602 cm3) (Séri ) 8 C 10° a 15 «AZP »
AK (Série B) 5.1968 —==7.1970
AK (Série AK) 7.1970 w—i
M2s | AMI6 _ 5. 1968 —=3.1969
AY (Série CB) 2.1970 ——p 8° C 10° q 15° « AZP »
(602 cm3) | AMI 8 T.T. 3.1969 —u
Ecartement des grains de contact : 0,35 a 0,45 mm
Angle de fermeture :
- Allumeurs montés jusqu’en Février 1970 : 144° + 2° (80% + 2% Dwell)

- Allumeurs montés depuis Février 1970 : 109° + 3° (60% + 2% Dwell)
BOBINES :
Marque : DUCELLIER
- Equipement 6 volts : Référence 2768 - Equipement 12 volts :
Marque : FEMSA
- Equipement 12 volts : Référence BC 12-4.

Référence 2769



2 OPERATION N° A. 210-00 : Caractéristiques de l'allumage.

BOUGIES.

En ce qui concerne les marques et les types de bougies préconisés, se reporter-aux Notes Techniques traitant ce
sujet et paraissant périodiquement.

CONDENSATEUR.
Capacité : 0,18 @ 0,28 uF

COURBES D'AVANCE CENTRIFUGE.

A.21.54
Avance allumeur
20°
15°
10° Courbe A
] |
[ : [T
(o] 500 1000 1500 2000 2500 tr/mn
allumeur
A, 21.52
Avance allumeur
20"
15°
- Courbe B
5°
I .
; [1
(o] 500 1000 1500 2000 2500 tr/mn
allumeur
A. 21-53
Avance allumeur ~
20°
15"
10° Courbe C
5°
|
I E
(o] 500 1000 1500 2000 2500 tr/mn
) allumeur




OPERATION N° A..210-0 : Controles et réglages de l'allumage. Op. A. 210-0 1

I. CONTROLE DU POINT D'ALLUMAGE

1. Brancher une lampe témoin A entre la borne « —»
5135 (repere bleu) de la bobine d'allumage et la masse
3 (le couvercle de remplissage d'huile par exemple).

Déconnecter les fils des bougies.

2. Mettre le contact.

3. Introduire une pige de ¢ = 6 mm( ou une pige
MR. 630-51/15 ou MR.630-51 /15a dans le cas des
moteurs du type A 79/1,M 28/ 1 ouM28). dans -

le trou du cartersmoteur, cf;té gauche, en la passant
entre le tube d'échappement et la culasse.
La maintenir en appui sur le volant,

4. Tourner le moteur, par le volant, dans le sens de
la marche. Au moment précis ou la pige s'engage
dans le trou du volant ( point d'allumage ), la
lampe témoin doit s'allumer. Si la lampe s'allume
avant le point d'allumage (avance ) ou aprés ce
point (retard), d'un angle supérieur a 1°, (2/3
d'une dent ou d'un entre-dents de la couronne de
démarreur ), il faut régler le point d'allumage.
Repérer le point d'allumage sur le volant par rap-

4514

Manuel 854-4

port a un point pris sur le carter.

M R.630-51/1 5 . : 5. Faire ce méme controle pour l'autre cylindre :
MR-G38£5”150 tourner le volant dans le sens de la marche.

Repérer le point d'allumage sur le volant par rap-

port au point initialement pris sur le carter.

S'il y a un écart de plus de 3° (une dent et un en-
tre-dents de la couronne de démarreur ), entre les
deux points d'allumage, procéder au démontage
de I'allumeur et remplacer la came.

6. Couper le contact, dégager la pige et la lampe
témoin A.
Connecter les fils aux bougies.



2 OPERATION N° A. 210-0 : Confroles et réglages de l'allumage.

Il. REGLAGE DU POINT D'ALLUMAGE.

MR.632;51/15
MR.630-51/15a

1. Déposer la grille de calandre
Déposer le ventilateur (extracteur 3006-T bis)-

2. Introduire une pige de ¢» = 6 mm ou une pige
MR. 630-51/15 ou MR:630-51/15a suivant le
type de moteur dans le trou prévu dans le carter-
moteur, coté gauche.

3. Tourner le moteur par le volant jusqu'a ce que la

pige pénétre dans le trou du volant. Le moteur est
au point d'allumage.

4. Décopnecter les fils des bougies. Brancher une
lampe témoin A entre la borne « ~» (repere bleu)
de la bobine d'allumage et la masse (le couvercle
de remplissage d'huile par exemple ). Mettre le
contact.

5. Déposer les trois vis (1) et le couvercle (2) de
I'allumeur. Vérifier que les masselottes d'avance
centrifuge sont a leur position de repos.

6. Desserrer les deux vis (3) de fixation de 1'allu-
meur. .
Chercher ensuite le point exact du décollement
des linguets en tournant le boitier (4). La lampe
s'allume au moment précis de ce décollement.
Serrer les vis (3). Fixer le couvercle (2) a l'aide
des trois vis (1) (rondelle éventail sous téete).
Dégager la pige de calage.

7. Faire tourner le moteur ( par le volant ) dans le
sens de la marche, la lampe s'éteint. Arréter la
rotation au moment précis ou la lampe s'allume
de nouveau ( le moteur a fait un tour ).

La pige doit s'engager dans le trou du volant-
moteur.
Si le trou du volant a dépassé la pige, il y a du
retard. Il faut régler le point d'allumage sur ce
cylindre ; en aucun cas, 1'avance ne doit étre in-
térieure a :

12° (moteurs A 53 - A79/0-A79/1-M4)

8° (moteurs M 28/1 et M 28).
Il ne doit pas y avoir un écart de plus de 3° (une
dent plus un entre-dents de la couronne de demar-
reur ) entre le point d'allumage d'un cylindre et
celui de l'autre cylindre. Sinon, remplacer la
came.

8. Dégager la pige de calage.
Poser le ventilateur et la grille de calandre.
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OPERATION N° A. 210-0 :

Controles et réglages de l'allumage.

Op. A. 210-0 3

Ill. CONTROLE DE L'ECARTEMENT-DES CONTACTS.

8382

Ancienne came Nouvelle came

NOTA : La nouvelle came est interchangeable avec
I'anctenne.

Le Département des Pieces de Rechange ne fournit plus

que les nouvelles cames.

Ce controle ne peut se faire sans démontage qu'a

'aide d'un oscilloscope a grand écran, d'un con-
troleur d'angle de came, ou d'un Dwellmetre.
L’angle de fermeture des grains doit étre de :
= 144° +20 (80 % +2 % Dwell ) ——s2/1970
=109 £3° (60 7 +2 % Dwell) 2/ 1970 ——
et sur vébicules sortis antérieurement mais €quipes
de la nouvelle came, ce qui correspond a un écarte-
ment des contacts de :

0,4 +0,05 mm
Sur un méme allumeur, il ne doit pas y avoir un écart
de plus de 1°30" entre les angles de fermeture des
deux bossages de la came.

NOTA :

a) L'oscilloscope permet de faire un examen complet
de l'allumage et, en particulier, la vérification de
l'angle de fermeture et des différences possibles
entre les angles de fermeture des grains.

b) Le controleur d'angle de came permet de vérifier
l'angle de fermeture des grains de contact mais
ne permet pas de verifier s'il y a des angles dif-
férents entre les deux bossages de la came.

IV. REGLAGE DES CONTACTS.

5114

5152

1. Déposer la grille de calandre.

2. Déposer le ventilateur ( extracteur 3006-T bis )

3. Déposer les vis (1) et le couvercle (2) du carter
d'allumeur.

Vérifier 1'état des grains de contact : s'il y a
formation de cratere, il faut remplacer les con-
tacts (voir opération correspondante ) et vérifier
le condensateur.

A. Réglage avec appareils de controle.

4. Brancher un oscilloscope ou un contréleur d'angle
de came.

5. Mettre le moteur en marche. Desserrer la vis (4)
et déplacer le support de contact fixe (3 ) dans le
sens voulu pour obtenir un angle de fermeture des
contacts de 144° +2° (80° + 2> Dwell) ou
109° +.3° (60% + 2% Duwell) suivant le véhicule
(voir chapitre lll, ci-dessus ).

Serrer la vis (4).
Contréler a nouveau et régler, si nécessaire.




4 OPERATION N° A. 210-0 : Controles et réglages de I'allumage.

6. Controler 1'angle de fermeture des contacts sur
les deux bossages de la came.
Seul 1'oscilloscope permet de faire ce controle.

5152

B. Réglage au jeu de cales.

7. Faire tourner le moteur par le volant, pour qu'un
des bossages de la came (2) leve le linguet (4)
a sa hauteur maxi.
A ce point, 1'écartement des grains de contact
doit étre de 0,4 mm. Sinon, desserrer la vis (3)
et déplacer le support de contact fixe (1) dans
le sens voulu jusqu'a ce que 1'écartement soit
correct.

8. Serrer modérément la vis (3).

5114 9. Faire tourner le moteur pour que le deuxieme
bossage de la came (2) leve le linguet (4) a
sa hauteur maxi.

Controler a nouveau 1'écartement des grains. Si

la cote mesurée est inférieure a 0,35 mm ou supe-

rieure @ 0,45 mm, la came ou l'arbre a cames est
défectueux.

Pour s'en assurer :

Sans faire tourncer le moteur, déposer 1'allumeur,

démonter la came et la remonter apres‘l'avoir

tournée de 180° sur l'extrémité de l'arbre a

cames.

Monter 1'allumeur de fagon que la came leve le

linguet a sa hauteur maxi.

Refaire la mesure de 1'écartement des grains :

1° Cas :

- La cote mesurée est maintenant comprise entre
0,35 a 0,45 mm : ceci indique que l'autre bos-
sage de la came est usé ; il faut remplacer la
came. '

2% Gas .

- La cote mesurée est identique a celle relevée
précédemment (début du § 9): ceci indique que
l'extrémité de l'arbre a cames est faussée; il
faut remplacer 1'arbre a cames. '

10. Poser le couvercle (€) et les trois vis (5) (ron-
delle éventail ) sur le boitier de 1'aliumeur.

11. ‘Poser le ventilateur.

12, Po;er la grille de calandre.
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OPERATION N° A. 210-0 : Controles et réglages de I'allumage.

Op. A. 210-0 5

V. CONTROLE DE LA COURBE D'AVANCE CENTRIFUGE.

A 21-54

Avance allumeur

" et sur le cartersnoteur au point d'allumage.

Ce contrdle, sans démontage, ne peut étre fait
qu'avec une lampe stroboscopique, un déphaseur
d'angle et un compte-tours.

I1 faut faire, au préalable, un repére sur le volant,

20°
15°
10°
5
|
] [T :
o 500 1000 1500 2000 2500 tr/mn
4 allumeur
Courbe A
A. 21.52

Avance allumeur

20°
15°
10°
5
[
o 500 1000 1500 2000 2500 tr/mn
allumeur
Courbe B
A. 2153

Avance allumeur

20°

15°

10°

(] 500

|
1000 1500 2000 - 2500 tr/mn
allumeur

Pour la correspondance des moteurs avec les vé -
hicules, voir le tableau ( de I"Opération A.210-00 ).

Courbe A :

- Moteurs A 53 et M4
Courbe B :
- Moteur
Courbe C :
- Moteurs A 79/1-M28/1 et M 28

A79/0

. Repérer la position du point d'allumage :

Brancher une lampe témoin entre la borne « = »
(repére bleu) de la bobine d'allumage et la masse
(le couvercle de remplissage d'huile par exemple).
Déconnecter les fils des bougies.

Mettre le contact.

Faire tourner le moteur, par le volant, dans le sens
de la marche. Au moment précis ou la lampe s'allu-
me, tracer avec précision deux reperes, en face
1'un de l'autre, 1'un sur le volant, 1'autre sur le
carter-motewr (sur une patte d'accouplement a la
boite de vitesses, trait de crayon sur un morceau
de papier adhésif par exemple).

. Dégager la lampe témoin. Connecter les fils des

bougies.

. Mettre en place la lampe stroboscopique, le

déphaseur et le compte-tours.

. Mettre le moteur en marche et controler la courbe.

Si celle-ci est incorrecte, procéder au réglage de
I'avance centrifuge ou au remplacement des masses.

. Arréter le moteur. Déposer la lampe stroboscopi-

que, le déphaseur et le compte-tours..

A défaut de lampe stroboscopique et de déphaseur,
il est possible de contrdler 1'avance centrifuge
maximale ( voir chapitre VI, méme opération ).

Courbe C



6 OPERATION N° A. 210-0': Controles et réglages de I'allumage.

VI. CONTROLE ET REGLAGE DE L'AVANCE CENTRIFUGE MAXIMALE.

1. Déposer la grille de calandre.

2. Déposer le ventilateur. ( extracteur 3006-T bis )

3. Déposer l'allumeur.

4. Fixer le secteur gradué A de l'appareil 1692-T
a l'aide de la vis (1) de fixation de 1'allumeur.

5. Monter sur la came, en l'engageant a fond, le
porte-aiguille B et serrer modérément la vis de
maintien C.

6. Tourner le volant pour amener 1'aiguille de
l'appareil en face du trait repére marqué O.

7. Exercer un mouvement de rotation de la droite
vers la gauche, sur le porte-aigﬁille, sans forcer.
En fin de course, 1'aiquille doit se trouver :

a) Dans la zone « AZB » pour les allumeurs mon-
tés sur les moteurs A 53 et M 4.

b) Dans la zone « D » pour les allumeurs montés
sur les moteurs A 79/0.

c) Dans la zone « AZP » pour les allumeurs mon-
tés sur les moteurs A79/1 -M28/1 et M 28.

Si l'aiguille se trouve en dehors de la zone cor-
respondant au type de 1l'allumeur, il faut régler
la course des masses en pliant les pattes de bu-
tée E et F.

8. Déposer 1'appareil 1692-T.

9. Poser l'allumeur, régler les grains de contact
et faire le point d'allumage.

10. Poser le ventilateur.

11. Poser la grille de calandre.



OPERATION N° A. 211-1 : Travaux sur allumeur. Op. A. 21141 1

I. DEPOSE ET POSE D'UN ALLUMEUR

5114

DEPOSE

1. Déposer :
- la grille de protection,
- la calandre ( si nécessaire),
- le ventilateur ( extracteur 3006-T bis ).

2. Déconnecter le fil (4) de 1'allumeur.
3. Déposer le couvercle (3) et son joint.
4. Déposer les deux vis (1) et dégager 1'allumeur.
- 5. Remplacer le rupteur (si nécessaire ).
®
<
POSE
6. Mettre 1'allumeur en place et approcher les vis (1)

(rondelle plate).

7. Huiler 'axe du rupteur et graisser le toucheau
fibre en appui sur la came ( graisse TOTAL MUL-

TIS MS),

hi
5 8. Régler 1'écartement des contacts ( 0,35 a 0,45 mm ).
o
g 9. Connecter le fil (4) a 1'allumeur.
=
10. Régler le point d'allumage :

a) Introduire la pige MR.630-51 /15 a dans le trou
du carter moteur coté gauche et la taire péné-
trer dans le trou du volant moteur.

ot b) Connecter une lampe témoin entre la borne +
* de la bobine et la masse.
/ Déconnecter les fils des bougies.
\ e Mettre le contact et chercher le point ou la
% @ / lampe s'allume, en tournant l'allumeur dans le
‘ : \ sens convenable.
- Serrer les vis (1).
S| ANCIENNE CAME NOUVELLE CAME

c) Dégager la pige et tourner le vilebrequin d'un
tour. Au moment ou la lampe s'allume, la pige
doit pénétrer dans le trou du volant moteur.

Si le trou a dépassé la pige, il y a du retard.
Dans ce cas, refaire le réglage sur ce cylindre.
La différence entre les deux cylindres ne doit
pas étre supérieure @ 3° (1. 1/2 dent sur le
volant). Sinon, remplacer la came.

d) Couper le contact, déconnecter la lampe témoin
et connecter les fils des bougies.

11. Poser le couvercle (3) muni de son joint. Serrer
les trois vis (2).

12. Poser le ventilateur, la grille de protection et la
calandre.

5135




5116

5153

OPERATION N° A. 211-1 : Travaux sur allumeur.

2804

,”' DEPOSE ET POSE D'UNE CAME OU DES MASSES D'AVANCE

DEPOSE

1. Déposer 1'allumeur.
( Voir chapitre I).

2. Dégager la téle de protection (1).
3. Déposer le jonc d'arrét (2).

4. Dégager :
- la rondelle butée (3),
- la came (6),
- les deux masses d'avance (5) et (7).

5. Nettoyer les pieces.
En cas d'échange, remplacer les masses d'avance
par des masses identiques.

POSE.

6. Huiler légerement :
- 1'arbre (4) du plateau porte-came,
- les axes «a» des masses d'avance sur le plateau
porte-came et sur le plateau d'entrainement.

7. Placer les masses d'avance (5) et (7) sur leurs
axes «a» du plateau porte-came et présenter
1'ensemble sur l'arbre (4) en engageant les masses
d'avance sur leurs axes du plateau d'entrainement.

NOTA : Orienter les masses d'avance comme indi-
qué sur la photo.

8. Mettre en place sur l'arbre (4) :
- la rondelle butée (3),
- le jonc d'arrét (2).

9. Placer la tdle de protection (1).

10. Placer 1l'allumeur :
( Voir chapitre I).
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INSTALLATION ELECTRIQUE

OPERATION N° A. 510-000 : G¢ucralités sur les différents montages de Op. A. 510-000 1

[installation électrique.

MONTAGE DE L'INSTALLATION ELECTRIQUE.

(Généralités)

PRESENTATION.

Ces opérations se composent de :
- un tableau des lampes,

- un tableau des fusibles,

- un schéma d’installation,

- un schéma de principe,

- une nomenclature des pieces,

- une nomenclature des faisceaux.

UTILISATION DES SCHEMAS.

Le schéma d'installation indique la disposition des fils, sur les faisceaux ainsi que 1'emplacement approximatif des
pieces sur le vehicule.

Le schéema de principe représente les différents circuits d'une maniere fonctionnelle facilitant en particulier la
recherche de pannes éventuelles. Certains organes participant a plusieurs fonctions sont éventuellement « éclatés ».

Mode de reperage :

Les reperes utilisés sont identiques sur les schémas d'installation et de principe

Les reperes des pieces sont indiques par des chiffres en grands caracteres. Ils sont ordonnés sur le schéma
d'installation et sont répertorieés dans la nomenclature des pieces. Celle-ci situe la ligne verticale du sché-
ma de principe ou se retrouve le repere de chaque piece.

Les reperes des faisceaux sont constitues par des lettres majuscules en grands caractéres.

Sur le schéma de principe, le faisceau principal (faisceau avant) ne porte généralement pas de repeére.

Les reperes de couleur des fils et des embouts sont constitués par des lettres en petits caracteres, conformes

au code des couleurs.

Le repere de la couleur seule indique la couleur de l'embout : Ex : Mv = Mauve.

Le repere de couleur, précéde de F. indique la couleur du fil : Ex : F.Ve = Fil vert.

Ces deux repeéres peuvent étre associés : Ex : F.Ve Mv = Fil Vert portant un repére Mauve.

Les fils non repérés ne peuvent pas préter a confusion.

Dans certains cas, ces reperes sont suivis d un nombre fictif ; ce nombre qui correspondait au repérage des
fils des nomenclatures ne constitue pas un repere. Seuls les reperes de couleur sont existants sur la

cablerie.
Sur le schéma de principe, les principaux types d'organes sont symbolisés suivant la légende ci-dessous.

LEGENDE DES SYMBOLES.

TT [ Be]

'Jl" Jonction par fiches Condensateur
Connecteur (6voies) Moteur
n s Fusible Lampe éclairage

Lampe témoin (voyant)
Contact meécanique Indicateur

Contact de pression Résistance

)
F # Contact manuel, interrupteur

Résistance variable

e @ A

é
I-G f Contact de température

Electro bobinage

LW @~ +Or-
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OPERATION N°® AZ. 510-00 : Montage de Il'installation électrique Op. AZ. 510-00 1
( AZU et AZL 6 volts 9/1962 —= 6/1965 -~ AZA et AZAM 3/ 1963 — 6/ 1965)

TABLEAU DES LAMPES

Désignati ité Culot L Tensi Pui g
esilgnation Quantité ulo ype ension ulssance francaise
Sélecti
Feu, de route 2 BA.21d elective 6V 36/36 W R. 136-02
F ’ Jaune
eu de croisement
Feu de stationnement
2 BA.15s Gros ballon 6 V. 18/4 W R. 136-11
Feu de directian ¥
Feu de « Stop» 2 BA.15s Gros ballon 6V 15W R. 136-09
Plafonnier 1 Navette 6V 7W R. 136-05
Lanterne avant et 4 Navette 6V 7W R. 136-05
arriere
Voyant de charge
2 BA.9s 6V 15W R. 136-04
Eclaireur de compteur ’




Montage de l'installation electrique

OPERATION N° AZ. 510-00 :

3/1963——6/1965)

9/ 1962 —=06/1965 = AZA ¢t AZAM

(AZU et AZL 6 volts

A. 51-7
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OPERATION N° AZ. 510-00 : Montage de l'installation électrique

(AZU et AZL

6 volts

9/ 1962 —= (/1705 ~ AZA et AZAM

Op. AZ. 510-00
3/ 1963 ——=06/1965 )

TOURNER S.V.P.

SCHEMA DE PRINCIPE
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OPERATION N° AZ. 510-00a : Op. AZ. 510-00 o 1

Montage de l’installation électrique

Manuel 854-4

(AZ. T.T. 6 volts’  (//1965 —m=4/ 1967 )
TABLEAU DES LAMPES

Désignation Quantité Culot Tension Puissance Type Norme Frangaise
Feu de route et de 2 BA 21 d 6V 36/36 W Sélective R 136.02

croisement jaune
Feu de « Stop » et de 4 BA 15s 6V I5W Gros ballon R 136.09

direction
Plafonnier 1 Navette 6V 7 W PL K 136.05
Lanterne AV et AR 4 Navette 6V 4w PL R 136.05
Voyant de charge

2 BA9s 6V 1,5W R 136.04

Eclaireur de compteur




OPERATION N° AZ. 510-00 a : Montage de ['installation électrique
(AZ. T.T. 6 volts 0/ 1965 —==/4/ 1967 )

SCHEMA D'INSTALLATION
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Mai. <l 854-..

OPERATION N° AZ. 510-00a : Montage de l'installation électrique
(AZ. T.T. 6 volts 6/ 1965 —» 4/ 1657 )

Op. AZ. 510-00a

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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Manuel 854-4

OPERATION N° AZ. 510-00b : Moutage de installation électrique Op. AZ. 510-00b 1

(AZAM ¢t AZU option 12 volts. chauflage= 20 Gurtier 4/ 1966 ———a=2/197() )

TABLEAU DES LAMPES

. . L Norme
Designation Quantite Culot Type Tension Puissance
francaise
Feu de route et Sélective
) 2 BA. 21d ) 12V 36/36 W R. 136-02
de croisement jaune
Feu de di i
s 4 BA. 15 s Gros ballon 12V 15 W R. 136-09
Feu de « Stop »
e srue: oonnt 4 Navette 12V 4w R. 136-05
et arriere
Plafonnier 1 Navette 12V 1,5W R. 136-05
\% t de ch
AR R R 2 BA.9s 12V 1,5 W R. 136-04
Eclaireur de compteur

TABLEAU DES FUSIBLES

(Voir schéma dinstallation page 2)
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s Montage de installation

OPERATION N° AZ. 510-00b
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Manuel 854-4

OPERATION N° AY. 510-00 b : Montage de 1'installation €lectrique Op. AY.510-00b
(DYANE 4 (AYA 2 3/1968—»=2/1970)-DYANE 6 (AYA 3)1/ 1968—=-10/ 1968 }={ AY 5 ) 10/ 1968 —wi-9/ 1969 )

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.




A. 51-94
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OPERATION N° AZ. 510-00c¢ : Montage de l'installation électrique Op. AZ. 510-00 ¢ 1

( AZAM 6 Volts  4/1967 —= 2/1970.)

TABLEAU DES LAMPES

N
Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance orm.e
frangaise

Fen de soute gt de 2 BA. 21 d Sulecve 6V 36/36 W R. 136-02
croisement jaune
Feu de direction

6 BA.15s Gros ballon 6V I5W R. 136 -09
Feu de « Stop »
Plafonnier 1 Navette 6V 7 W R. 136-05
Lanterne 4 Navette 6V 4 W R. 136-05
Voyant de charge

2 BA.9s 6V 15W R. 136-04
Eclaireur de compteur

Manuel 854-4




: Montage de l'instatlation électrique

OPERATION N° AZ. 510-00 ¢

4/ 1967 —=~2/ 1970 )

( AZAM 6 Volts
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Manuel 854-4

OPERATION N° AZ. 510-00 c : Montage de I’installation électrique.
- ( AZAM 6 Volts 4/ 1967 —==2/1970 )

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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Manuel 854-4

OPERATION N° AZ. 510-00d : Montage de l'installation é'lectrique Op. AZ. 510-00d 1

(AZ T.T 12 volts

2/1970 ——=7/1973)

TABLEAU DES LAMPES

Norme
Désigr.ation Quantité Culot Type Tension Puissance
frangaise
Feu de route et Sélective
. 2 P.451t. 41 12V 45/40 W R. 136-15
de croisement jaune
Feu de direction
6 BA.15s/19 Poirette 12V 21 W R. 136-12
Feu de « Stop »
Lanterne avant 2 BA.9s 12V 4w R. 136-33
Lanteme arriere 2 BA.15s/19 12V 5W R. 136-13
Plafonnier 1 BA.15s 12V 7 W R. 136-08
Eclaireur de tableau 1 BA.9s 12V 2 W R. 136-34
Venatil e gression 1 BA.9s 12V 1,5 W R. 136-04
d'huile )
TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre - Couleur Protection
c - 4 &l 10 A H Eclaireur de tableau de bord
ommuiateur ¢ eclairage ouge Commutateur de stationnement — g Lanternes AV et AR
+» B . Plafonnier
.5 SHREe A Jaune Contacteur de « Stop » —» Feux de « Stop »
Interrupteur —#» Moteur d'essuie-glace
Voyant de pression d'huile moteur (AZ KA) ,
. Centrale clignotante —» Inverseur —gp» Feux de direction
Interrupteur d'allumage 16 A Bleu Indicateur —g» Rhéostat de jauge a essence
Voltmetre themique
Régulateur de tension
Rechange 16 A




Montage de ['installation éelectrique

OPERATION N°AZ.510-00d

2/1970 =—==7/1973)

(AZ T.T 12 volts
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Manuel 854-4

OPERATION N° AZ. 510-00d : Montage de I'installation électriquc
(AZ T.T 12 Volts 2/1970—=7/1973)

Op. AZ. 510-00d

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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Manuel 854-4-

OPERATION N° AZ. 510-00 e : Montage de I'installation électrique Op. AZ. 510-00 e 1
‘ (AZ. T.T. 12 volts 7/1973 —=9/1974 )

TABLEAU DES LAMPES

Norme
Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance
frangaise
Feu de route et Sélective
2 P.451t. 41 ) 12V 45/40 W R. 136-15
de croisement jaune
Feu de direction
Feu de ¢ Stop » 6 BA. 15s/19 Poirette 12V 21w R. 136-12
Lanterne avant 2 BA.9s 12V 4w R. 136-33
Lanterne arriére 2 BA.15s/19 12V 5W R. 136-13
Plafonnier 1 BA.15s 12V 7W R. 136-08
Eclaireur de tableau 1 BA.9s 12V 2W R. 136-34
Voyant de pression
1 BA.9s 12V 1,5W R. 136-04
d'huile
TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur Protection
Commutateur Lanternes avant et arriére gauche
A 10A Vert .
d'eclairage Eclaireur de tableau de bord
Commutateur
. 10A Rouge Lanternes avant et arriére droite
d'éclairage
Plafonnier
«+ » Batterie 10 A Jaune

Contacteur de « Stop » —# Feux de « Stop »

Interrupteur —#» Moteur d'essuie-glace

Voyant de pression d'huile moteur (2 CV 6)

Interrupteur Centrale clignotante —p» Inverseur —» Feux direction
d'allumage ek Bleu Indicateur —» Rhéostat de jauge a essence

Voltmetre thermique

Régulateur de tension




OPERATION N° AZ. 510-00e :

Montage de l'installation electrique
(AZ. T.T. 12 volts 7,/1973 —=9/1974)

"SCHEMA D'INSTALLATION

A.51-99a

D6671S™V

de des couleurs

Be

Blanc
Bleu

Bl

Gr

Gris

Jaune

Mr

Marron

Mv

Mauve

Noir

(g PEErpa—

Rouge
Vert




. .nuel 6. .4

CALIFILIA M PP Nmistoa P

OPERATION N° AZ. 510-00e :

Montage de linstallation électrique
(AZ. T.1T.12 10lts 7/1973—=9/1974 )

Op. AZ. 510-00e

TOURNER S.V.P.

SCHEMA DE PRINCIPE

3
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Manuel 854-4

OPERATION N° AZ. 510-00f : Montage de l'installation électrique

Op. AZ. 510-00f

AZ TT. 9/ 1974 —p
TABLEAU DES LAMPES
) Norme Type
Désignation Quantité Culot Tension Puissance
frangaise international
Phare - Code 2 P.45t 41 12V 45/40 W R.136-15
Clignotant AV - AR 4
, BA.15s/19 12V 21 W R.136-12 P:25/1
Feu de stop 2
Lanterne avant 2 BA.9s 12V 4w R.136-33 T.8/4
Lanterne arriere 2 BA.15s/19 12V SW R.136-13
Plafonnier 1 BA.15s 12V 7W R.136-08
Eclaireur de tableau 1 BASs 12V 2 W R.136-34 T.8/2
Voyant pression huile 1
Voyant «détresse » 1 BA.9s 12V 4, W R.136-33 T.8/4
Voyant Nivocode
9/1976 ——pm 1
TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur Protection
Commutateur 10 A Vert Lanternes avant et arriére gauche 9/ 1976
d'éclairage Eclaireur de tableau de bord
Commutateur Lanternes avant et arriére droit—s=9/ 1976
d'éclairage Ll & HEgE Lanternes AV et AR gauche et droit Gy
Eclaireur de tableau de bord % ] s
Plafonnier
Feux de stop
«+» batterie 10A Jaune Clignotants AV et AR «en fonction détresse»
Voyant de signal de détresse
Voyant de Nivocode ( niveau hydraulique bocal )
Moteur d'essuie-glace
Régulateur de tension
«+» batterie Voyant de pression d'huile (2 CV 6)
(par contacteur ) 16 A Bleu Récepteur de jauge
antivol Voltmetre thermique
Clignotants avant et arriere
Voyant de pression d'huile




OPERATION N° AZ. 510-00f : Montage de I'installation électrique

AZ TT 9/ 1974 —=

A 51-101a
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Mise a jour N° .1 au Manuel 854-4 (Correctif)

OPERATION N° AZ. 510-00f : Montage de l'installation électrique
AZ TT 12 volts 9/ 1974 —»

Op. AZ. 510-00 f

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P
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OPERATION N° AZ. 510.00f : Montage de I'installation électrique

9/1974

AZ TT 12 volts

A.51-113
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Mise & jour N° 2 au Manuel 854-4 ( Additif)’

OPERATION Ne° AZ. 510-00 g : Montage de l'installation électrique

AZ TT (7/1981—= )

Op. AZ.510-00 g

1

TABLEAU DES LAMPES

Désignation Quantité Culot Type Puisssance Type
el OIS EE R 2 P.45 .41 12V 45/40 W E. 2
croisement
Feux de direction 4 BA. 16 §/19 12V 21 W P. 26/1
Feux de stop 2
Lanternes arriere 2 BA. 15 s/19 12V 5W
Lanternes arriere 2
Voyant de pression d huile 1
Voyant de détresse 1 BA. 9 s 12V 4 W T. 8/4
Voyant de « Nivocode » 1
Voyant de starter 1
Eclaireur de tableau 1
Voyant de feux de direction 1 BA. 9s 12V 2 W T. 8/2
Voyant de feux de route 1
Plafonnier 1 BA. 156 s 12V 7 W
TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur Protection
Co’mmgtateur 10 A Rouge Lantgrnes avant et arriere
. d'éclairage Eclaireur de tableau de bord
Plafonnier
«+ » Batterie 10 A Jaune Feux de stop
Feux de détresse et voyant
Moteur d'essuie-glace
Régulateur de tension et excitation alternateur
w4 ». Batteris Récep:teur et rhépstat de jauge
apres contacteur 16 A Bleu Voltmstre thermique
anitivi] Feux de direction ( voyant)
Voyant de pression d huile moteur
Voyant de « Nivocode »
Voyant de starter
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OPERATION Ne° AZ. 510-00 g : Montage de l'installation électrique
AZ TT (7/198] =—w=)

Op. AZ.510-00g 3

Mise a jour N° 2 au Manuel 854-4 ( Additif)

SCHEMA DE PRINCIPE




SCHEMA DE PRINCIPE
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Manuel 854-4

OPERATION N° AY. 510-00 : Montage de l'installation électrique

(AY 6 volts 9/1967 —s=3/1968)

Op. AY. 510-00

1

TABLEAU DES LAMPES

Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance Nom.xe
frangaise

Feu de route et feu Sélective 6V 36/36 W R. 136.02
de croisement 2 BA.21d jaune : :
Feu de direction 2 BA. 15 s Gros bollon 6V 15 W R. 136.09
Feu de « Stop »
Plafonnier (PA ) 1 BA. 15s 6V 7W R. 136.04
Lanterne avant 2 Navette 6V 4 W R. 136.05
Lanterne arriére 2 BA.9s 6V 4w R. 136.33
Eclaireur de tableau
Voyant de charge 1 BA.9s 12 v 1,2 W R. 136.04




: Montage de ['installation électrique

OPERATION N° AY. 510-00

2/ 1968 )

9/ 1967

0 volts

(AY
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Manuel 854-4

OPERATION N- AY. 510-00 : Montage de 'installation électrique
(AY 6 rolts 9/ 1967 —s=3/ 1968 ).

Op. AY. 510-00

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.




A.51-96

junjoA T4

A4

9I911ID NDIOSIDJ | "w=====r" :
aladal sung

JUDAD ND3DSID ]

XNV3OSIvd s34 3ANLVIONIWON

B ayonoh 8181110 UOTIPAIP 3P No ] 0¢ o e majo[nbay ZL
ayonob « dojg » ap ned 62 [ e ———— sjupjoubt[o S[ORUS) Ll
QU e syonpb s1atup swejun | gz [ e s s118}10g oL
LT 9}10Ip SIRTUD SUIBIUDT | /7 " INasSSIMaAY 6
ey Al " 3101p « moym » op na g 9z ] I S S S m@UES:d,ﬁ suiqog 8
}101p 2191110 UORORIPp sp Na g | 6z | ¢ o Inslipwsg L
sousssa p sbnp( op 1p}soayY vz (S R R AR AR WA ST s vy oumu( 9
........................................................ (Vd) 191uuojo[g €z [ SRR A mﬂuzdm JUDAD UOT}OS1Ip 9p N (e
6 UOTIOSIIP SP XNOJ SOP MOIDINWWOY) | gz | pp wooveweeeeeeeees ovemeessssssssssss s e suIejUD T -
LI DG e JUSWAUUOTIDYS 5P XN9} SOP IN8}DINUILY) Lz | gp e s JUeWasT010 8p Na ] -
S b1oys ap Juphop | 7 | g e s aIno1 ap na g -
[ s s s0usssa,p 9bnpl ap MajpoTpU] 61 : ayonpb amyy 14
wﬁ .................................... mvHOQ mﬁ deﬁﬂbu wﬂv .M_\—Q.chﬁom W—. m .H—\—WE—‘;ﬁd« m
g e sop[b-atnsse p majdnuapu] | g | g e s s suI8}UDT -
17 b g o IMSSSI}ISAD p 38 9bDIID[DS p IMsjpINWWO.) 91l juswesTOID 9p N8 g -
[ s sbpum{[p p maydnusju] | ¢ [ e 51n01 8p na ] -
e « dojg » 9p IMa}oDIUOY vl . J101p 9Inyg Z
T e sop[b-amssa p majop | g| e e e 1101p JUDAD UOT}OSIIP Op N8 ] I
uothisog i@ uoiyoubisaq ‘day uoiyisod 43 uonpoubisaq "day
$3031d $3d JYNLVYIONIWON
24 ge 6k 8l Ll oL St 4 €l 43 123 o 6 8 Z 9 S 7 €
| I I I | | | I I | | I | | | I |
8N H ﬂ H >..m$.|
“H_z _u_.__z In

3dIONIdd 3d YWIHOS

p=¥G8 |3nuow




Manuel 854-4

OPERATION N°® AY. 510-00a : Montage de !'installation électrique Op. AY. 510-00a 1
(DYANE 12 volts 9/ 1967 =3/ 1968 )
TABLEAU DES LAMPES
. . S0z 1 : . Norme
Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance francaise

Feu de route et , Code Européen Sélective

' 2 12V 45/40 W R. 136-15
de croisement P. 451t. 41 jaune
Feu de direction 6 BA. 15 s Gros ballon 12v 15W R. 136-09
Feu de « Stop »

Lanterne avant et

arriere 5 BA.9s 12v 4 W
Eclairage de tableau

R. 136-33

Voyant de charge 1 BA.9s 12V 12 W R. 136-04

TABLEAU DES FUSIBLES

(Voir'schema d’installation page 2)



Montage de Iinstallation électrique

OPERATION N° AY. 510-00a :

9/ 1967 —==3/ 1968 )
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Manuel 854-4

SCHFMA DF PRINCIPE

OPERATION N° AY. 510-00aq

: Montage de [installation électrique

(DYANE 12 volts 9/ 1967 —== 3,

1968 )

Op. AY. 510-00 ¢

3

TOURNER S.V.P.

SCHEMA DE PRINCIPE
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Manuel 854-4

OPERATION N° AY. 510-00b : Montage de l'installation électrique,

(DYANE 4 (AYA 2) 3/1968—=2/1970=DYANE 6 (AYA 3) 1/ 1968 ——=10/1968=(AYB ) 10/ 1968 —==9/1969)

Op. AY. 510-00b

1

TABLEAU DES LAMPES

N
Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance ormfe
francaise
Sélecti
Feu de route et 2 P. 45 t. 41 elective 12V 40/45 W R. 136-15
de croisement jaune
F . .
55 dp dureaton 6 BA. 15 s Gros ballon 12V 15 W R. 136-09
Feu de « Stop »
Lonterne avant et
arriére 5 BA.9s 12V 4 W R. 136-33
Eclairage de tableau
Plafonnier 1 BA.15s 12V 7W R. 136-08
Voyant de charge 1 BA.9s 12v 12w R. 136-04

TABLEAU DES FUSIBLES

(Voir schéma d’installation page 2 )




: Montage de I"installation élecirigque

OPERATION N° AY. 510-00b
(DYANE 4 (AYA2) 3/ 1968 —=2/1970=DYANE ¢/ (AYA3) 1/ 1968 —s= 10" 19%8§=(AYB ) 10/ 1968 —=9/ 1969 )
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Manuel 854-4

OPERATION N° AY. 510-00 b : Montage de l'installation électrique Op. AY.510-00b
(DYANE 4 (AYA 2 3/1968—s=2/1970)-DYANE 6 (AYA 3)1/ 1968 —=10/ 1968 }={ AY 3 ) 10/ 1968 —mk-9/ 1969 )

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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Manuel 854-4

OPERATION N° AY. 510-00c¢ :

Montage de I'installation ¢lectrique Op. AY. 510-00 ¢

(DYANE 4 (AYA 2) 2/1970 —== 9/ 1973 =DYANE 6 (AYB et AYCB) 9/ 1969 —= 9/1973)

1

TABLEAU DES LAMPES

Norme
Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance
frangaise
Sélecti
Feu de route et Y P. 45 t. 41 S 12V 40/ 45 W R. 136-15
feu de croisement jaune
Feu de direction
6 BA. 15s Poirette 12v 21 W R. 136-12
Feu de « Stop »
Lanterne 4 BA.9s 12v 4 W R. 136-33
Plafonnier 1 BA.15s 12 v 7W R. 136-08
Eclaireur de tableau 1 BA.9s 12V 2 W R. 136-34
\Y td i '
i 1 BA.9s 12V 12w | R. 136-04
d'huile
TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur Protection
Eclairage tableau de bord
Commutateur d'éclairage 16 A Rouge Eclairage plaque de police
Commutateur de stationnement —» Lanternes AV et AR
Régqulateur
Contacteur d'allumage 16 A Bleu Centrale clignotante —»Inverseur —g Feux de direction
Indicateur de jauge a essence
Interrupteur de « Stop » —@» Feux de « Stop »
«+ » Batterie 16 A Jaune Commutateur de stationnement —g» Lanternes AV et AR
Plafonnier
Rechange 16 A




Montage de ['installation électrique
4 (AYA 2)2/1970 ——=9/1973=DYANE 6 (AYB et AYCB) 9/ 1969 — 9/1973)

=y

OPERATION N° AY. 510-00¢ :
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Manuel 854-4

OPERATION N° AY. 510-00c : Montage de I'installation électrigue Op. AY. 510-00 ¢
(DYANE 4 (AYA 2) 2/ 1970 —a=/ 1973 =DYANE 6 (AYB ¢t AYCB) 9/ 1909 ——=9/1973 )

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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OPERATION N° AY. 510-00 d : Montage de linstallation électrique Op. AY. 510-00 d 1
( DYANE 4 et DYANE 6 9/1973 — 9/1974 )

TABLEAU DES LAMPES

Manuel 854-4

o ) o Norme
Designation Quantite Culot Type Tension Puissance
francaise
: Selective
Fed @8 rouis ef 2 P. 45 t. 41 12V 45/40 W R. 136-15
Feu de croisement Jaune
Feu de direction .
6 BA. 15 s Poirette 12V 21 W R. 136-12
Feu de « Stop »
Lanterne 4 BA.9s y 12 v 4 W R. 136-33
Plafonnier 1 BA.15s 12V 7 W R. 136-08
Eclaireur de tableau 1 BA. 9 s 12V 2 W R. 136-34
Voyant de pression
o 1 BA.9s 12V 12 W R. 136-04
d huile
TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur Protection
Contacteur —» Feux de « Stop »
«+ » Batterie 10 A Jaune
Plafonnier
Reégulateur de tension ( borne «+ »)
Interrupteur —pp» Moteur d essuie-glace
g 16 A Bleu Centrale —pp In.verse'ur ‘ —» Feux indicateurs de direction
Voyant de pression d'huile moteur
Indicateur —» Rhéostat de jauge a essence
Voltmetre thermique
Eclairage de tableau de bord
A Vert
Commutateur 4 ° Lanternes avant et arriere gauche
d’eclairage
(repere Mauve)
10 A Rouge Lanternes avant et arriere droit




OPERATION N° AY. 510-00 d : Montage de linstallation électrique

( DYANE 4 et DYANE 6 9/1973 —=9/1974)
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SCHFMA DF PRINCIPE

OPERATION N° AY. 510-00 d : Montage de I'installation électrique Op. AY.510-00d

(DYANE 4 ¢t DYANE ©

9/1973 —»=9./1974)

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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Manuel 854-4

OPERATION N° AY. 510-00 e : Montage de l'installation électrique Op. AY. 510-00e 1
DYANE 4 et DYANE 6 9/1974 —»

TABLEAU DES LAMPES

Norme Type
Désignation Quantiteé Culot Tension Puissance frangaise Infermational

‘Phare - Code 2 P.45 t. 41 12V 45/40 W R.136-15
Clignotant AV et AR

MRt Ry # BA.15s/19 12 V 21 W R.136-12 P.25/1
Feu de stop 2
Lanterne AV et AR 4 BA.9 s 12V 4 W R.136-33 T.8/4
Plafonnier 1 BA.15 s 12V 7W R.136-08
Eclaireur de tableau 1 BA9s 2V 2W R.136-34 T.8/2
Voyant de :
- Pression d'huile 1
- Détresse 1 BA.9's 12V 4 W R.136-33 T.8/4
- Nivocode 9/ 1976 —s 1

TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur Protection
Clo/mmlf‘tateur 10 A Vert Lant.ernes avant et arriere gauche 9/1976
d'éclairage Eclaireur de tableau
Lanternes avant et arriere droit ——=9 /1976
Commutateur
10 A Rouge

d'éclairage Lantemes avant et arriere droit et gauche

) 9/ 197 6—s
Eclaireur de tableau 2

Plafonnier

Feu de stop

«+» batterie 10 A Jaune Clignotants en fonction détresse
Voyant de signal de détresse

Voyant de Nivocode 9/1976 —

Régulateur de tension

Moteur d'essuie-glace

«+» batteri . N
e 16 A Bleu Clignotants avant et arriere

(par contacteur antivol ) Voyant de pression d'huile ( Dyane 6)

Voltmetre et récepteur de jauge a essence




: Montage de linstallation électrique

OPERATION N° AY-. 510-C0e

9, 1974 —»=
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Mise a jour N° 1 au Manuel 854-4 ( Correctif)

Pt
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F/msIEL

OPERATION N° AY. 510-00e :

Montage de l'installation électrique
DYANE 4 ¢t DYANE 6 9/ 1974 — =g

Op. AY. 510-00e

3

TOURNER S.V.Db.

SCHEMA DE PRINCIPE
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Mise a jour N°1 au Manuel 854-4 (Additif)

OPERATION N° AY. 510-00f : Montage de I'installation électrique Op. AY. 510-00¢ 1

(Fourgonnette 3 CV «Acadiane»)

TABLEAU DES LAMPES

Norme Type
Désignation Quantite Culot Tension | Puissance Francaise Tnternatismel
Phare - Code 2 P.45t .41 12 v 45/40 W R.136-15
Clignotants AV et AR 4 BA.15s/19| 12V 21 W R.136-12 P.25/1
Stop et lanternes AR 2 BAY.15d/19 | 12V 21/5W R.136-12 P.25/2
Lanternes AV 2 BA9 s 12V 4 W R.136-33 T.8/4
Eclaireur de plaque 1 BA.9 s 12V 4 W R.136-33 T.8/4
Plafonnier 1 BA.15s 12v 7W R.136-08
Voyants de :
- eesslion d nile x BA9s | 12V 4w R 136-33 T.8/4
- Détresse 1
- Nivocode 1
Voyants de :
* Elignatants : BA9s | 12V 4w R.136-33 T.8/4
- Phare 1
Eclaireur de tableau 1 BA9s 12V 2W R.136-34 T.8/2
TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur Protection
Essuie-glace
«+» batterie Régulateur de tension
16 A Bleu Voyants de pression d'huile et de nivocode

(par antivol )
Clignotants et voyant

Voltmetre et récepteur de jauge

Feux de stop

«+» batterie 10 A Jaune Plafonnier
Clignotants en feux de détresse

Eclaireur de tableau
Commutateur 5
. 10 A Rouge Lanternes avant et arriere
d'éclairage . :
Eclaireur de plaque de police




OPERATION N° AY. 510-00f :

Montage de linstallation electrique
(Fourgonnetie 3 CV «Acadiane )

A.51-120
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Mise a jour N° 1 au Manuel 854-4 ( Additif)

OPERATION N° AY. 510-00f : Montage de l'installation électrique

(Fourgonnetie 3 CV «Acadiane» )

Op. AY. 510.00 f

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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Mise a jour N° 2 au Manuel 854-4 ( Additif)

OPERATION Ne AY. 510-00 g : Montage de linstallation électrique

DYANE et ACADIANE ( 7/198 1—s ).

Op. AY. 510-00 g

1

Les schémas des véhicules Dyane et Acadiane sont regroupés sous la méme opération. Seuls les faisceaux arriere different.

Le schéma présenté est celui de |'Acadiane. Pour la partie arriere de la Dyane reprendre I'Opération AY. 510-00 e.

TABLEAU DES LAMPES DYANE

Utilisation Quantité Culot Typé Tension Puissance
Feux de rolte et de 2 P.45 .41 E 2 12V 45/40 W
croisement
Feux de direction avant et arriere 4 BA. 15 /19 P. 25/1 12 V 21 W
Feux de stop 2
Lanternes avant et arriere 4
Voyant de pression d'huile 1
Voyant de feux de détresse 1
Voyant de Nivocode 1 B0 T 86 2% =
Voyant de feux de direction 1
Voyant de feux de route 1
Voyant de starter 1 Wedge base ® =5 mm 12V 1.2 W
Eclaireur de tableau 1 BA. 9s T. 8/2 12V 2 W
Plafonnier 1 BA. 15 s 12V 7 W

TABLEAU DES LAMPES ACADIANE

Utilisation Quantité Culot Type Tension Puissance
Faus de mute et e 2 P.45 1.41 E. 2 12V 45/40 W
croisement
Feux de direction avant et arriere 4 BA. 15 s/19 P. 25/1 12V 21T W
Feux de stop et de lanterne arriere 2 BAY.15 d/19 P. 25/2 12V 21/5 W
Lanternes avant 2
Eclaireur de plaque 1
Voyant de pression d'huile 1
Voyant de feux de détresse 1 BA. 9s T. 8/4 12V 4 W
Voyant de Nivocode 1
Voyant de feux de direction 1
Voyant de feux de route -1
Voyant de starter 1 Wedge base @ =5 mm 12V 1.2 W
Eclaireur de tableau 1 BA. 9s T. 8/2 12V 2 W
Plafonnier 1 BA. 15 s 12V 7 W




OPERATION Ne° AY. 510-00 g : Montage de l'installation électrique

DYANE et ACADIANE (7/198 1—=).

SCHEMA D’'INSTALLATION
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Mise & jour N° 2 au Manuel 854-4 ( Additif)

OPERATION N° AY. 510-00 g : Montage de l'installation électrique
DYANE et ACADIANE ( 7/198 1 —).

Op. AY. 510-00 g

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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OPERATION N° AY. 510-00 g : Montage de l'installation électrique

DYANE et ACADIANE ( 7/198 I———).

TABLEAU DES FUSIBLES

Alimentation Calibre Couleur Protection
Essuie-glace
Régulateur de tension
« +» batterie Voyants de pression d huile et Nivocode
( par antivol ) 16 A Bleu Clignotants et voyant
Voltmetre et récepteur de jauge
Voyant de starter
Feux de stop
« +» batterie 10 A Jaune Plafonnier
Clignotants en feux de détresse
Clormuiiaiour Eclaireur de tableau .
d éclairage 10 A Rouge Lant.ernes avant et arriere . ‘
Eclaireur de plaque de police ( Acadiane )




Manuel 854-4

OPERATION N° AM. 510.00

: Montage de l'installation é€lectrigue

Op. AM. 510-00

(AMI 6 ——=%/1966)

TABLEAU DES LAMPES

Désignation Quantité Type de lampe
Phare - Code 2 Code Européen P 45t 41 ( sélective jaune) 6 V 45/40 W
Lanterne avant 2 BAOs - 6V - 4W
Eclairage plaque 2
gig:i:gg: Z;’r?z:e 5 BA15s - 6 V - 15W (ballon)
Lanterne arriére et stop 2 BAY 15d/19 - 6V - 18/4 W (ballon ¢ = 25)
Plafonnier 1 BA15s -6V - 7W
Eclairage compteur 1 BA9s -6V - 15W
Indicateur de charge 1 BAS9s - 12V - 1,5W

REPERE DES PIECES

16 Commutateur d'éclairage et avertisseur

17 Interrupteur d'essuie-glace

18 Voyant rouge témoin de charge

19 Inverseur de feux de stationnement

20 Commutateur de feux indicateurs de direction

21 Récepteur de jauge

22  Lampe de tableau de bord
23 Plafonnier

24 Rhéostat de jauge a essence

1 Phare avant droit
2 Phare avant gauche
3 Avertisseur de route
4 Avertisseur de ville
5 Feu indicateur de direction droit
6 Feu indicateur de direction gauche
7 Bobine
8 Allumeur
9 Batterie
10 Régulateur
1 Dynamo
12 Démarreur
13 Contacteur de stop
14 Moteur d'essuie-glace
15 Commutateur d'allumage

25  Clignotant arriére droit

26 Lanterne et stop arriere droit
27  Eclaireur de plaque de police
28 Lanterne et stop arriere gauche
29  Clignotant arriére gauche

30 Borne accessoires

N® du fil

Couleu_r

Faisceau Nomenclature des fils
des embouts

Avant 1 Noir Démarreur (12)
Noir a borne BAT du régulateur (10)
Noir a borne alimentation du commut. d'éclairage et avert. (16)
Noir a commutateur d'allumage (15)
Noir a borne accessoires ( 30)
Noir a interrupteur d'essuie-glace (17)
Noir a contacteur de stop (13)
Noir a inverseur de feux de stationnement (19)
Noir a jonction arriere

Avant 2 Violet Commutateur d'allumage (15)
Rouge a bobine (7) (borne +)
Violet a cadran de jauge (21)
Violet a commutateur de feux indicateurs de direction (20)
Violet a voyant de charge (18)




OPERATION N° AM. 510-00 : Montage de l'installation électrigue
(AMI 6 . ——=5/1966 )

Couleur ;
Faisceau N° du fil - Nomenclature des fils
des embouts
Avant 3 Vert Commutateur d'éclairage et avertisseur (16) ( code)
Vert a phare droit (1) ou gauche (2)
Avant 4 Jaune Commutateur d'éclairage et avertisseur (16) ( phares)
Jaune a phare droit (1) ou gauche(2)
Avant 5 Rouge Inverseur des feux de stationnement (19)
Rouge a phare droit (1) (lanterne avant)
Vert a jonction arriere
Avant 6 Vert Inverseur des feux de stationnement (19)
Rouge a phare gauche (2) (lanterne avant)
Mauve a jonction arriere
Avant 7 Mauve Commutateur d'éclairage et avertisseur (16)
Bleu a inverseur des feux de stationnement (19)
Rouge a lampes de tableau de bord (22)
Marron a jonction arriere
Avant ;8 Bleu Commutateur d'éclairage et avertisseur (16 )
, Bleu a avertisseur ville (4)
Avant 9 Blanc Commutateur d'éclairage et avertisseur (16)
Blanc a avertisseur route ( 3)
Avant 10 Bleu Interrupteur d'essuie-glace (17)
Bleu a moteur d'essuie-glace (14)
Avant 11 Rouge Voyant de charge ( 18)
Rouge a borne « DYN » du réqulateur ( 10)
Avant 12 Bleu Commutateur des feux indicateurs de direction (20)
Bleu a feu indicateur de direction droit (5)
Bleu a jonction arriere
Avant 13 Blanc Commutateur des feux indicateurs de direction (20)
Bleu a feu indicateur de direction gauche (6)
Blanc a jonction arriere
Avant 14 Rouge Contacteur de stop (13)
Rouge a jonction arriere
Avant 15 Bleu Borne «=» de la bobine (7)
Bleu a allumeur (8)
Dynamo a 16 Jaune Borne « EXC» du réqulateur (10)
réqulateur Jaune a borne « EXC» de la dynamo (11)
! 17 Rouge Borne « DYN» du réqulateur ( 10)
Rouge a borne « DYN » de la dynamo (11)
. 18 Noir Masse du réqulateur (10)
Noir a masse sur boite de vitesses et sur dynamo (11)
Arriere 10 Noir Jonction arriere
Noir a plafonnier (23)
Arriere 5 Vert Jonction arriere
Mauve a lanterne arriere droite ( 26 )
Arriere 6 Mauve Jonction arriere
Mau ve a lanterne arriére gauche ( 28)
Arriere 7 Marron Jonction arriere
Mauve a plaque de police (27)
Arriere 12 Bleu Jonction arriere
Bleu a clignotant arriére droit ( 25)
Arriere 13 Blanc Jonction arriére :
Bleu a clignotant arriere gauche (29)
Arriere 14 Rouge Jonction arriére
Rouge a stop droit (26) et stop gauche (28)
Arriere 15 Jaune Rhéostat de jauge a essence (24)
Jaune a récepteur de jauge (21)
Fil volant 20 Noir Borne accessoires (30)
Noir a moteur d'essuie-glace (14)




Manuel 854-4

OPERATION N° AM. 510-00 : Montage de ['installation électrigue

Op. AM. 510-00

(AMI 6 ———=5/1966)

TABLEAU DES LAMPES

Désignation Quantite Type de lampe
Phare - Code 2 Code Européen P 45t 41 ( sélective jaune) 6 V 45/40 W
Lanterne avant 2 BAOs - 6V - 4W
Eclairage plaque 2
gtiiﬁiﬁt zrvr‘:’:e ; BA1Ss - 6V - 15W (ballon)
Lanterne arriére et stop 2 BAY 15d/19 - 6V - 18/4 W (ballon ¢ = 25)
Plafonnier 1 BA15s -6V - 7W
Eclairage compteur 1 BA9s -6V - 1,5W
Indicateur de charge 1 BA9s - 12V - 1,5W

REPERE DES PIECES

16 Commutateur d'éclairage et avertisseur

17 Interrupteur d'essuie-glace

18  Voyant rouge témoin de charge

19 Inverseur de feux de stationnement

20 Commutateur de feux indicateurs de direction

21 Récepteur de jauge

22 Lampe de tableau de bord
23 Plafonnier

24 Rhéostat de jauge a essence

1 Phare avant droit

2 Phare avant gauche

3 Avertisseur de route

4 Avertisseur de ville

5 Feu indicateur de direction droit
6 Feu indicateur de direction gauche
7 Bobine

8 Allumeur

9 Batterie
10 Régulateur
n Dynamo
12 Démarreur
13 Contacteur de stop
14 Moteur d'essuie-glace
15 Commutateur d'allumage

25  Clignotant arriere droit

26 Lanterne et stop arriere droit
27 Eclaireur de plaque de police
28 Lanterne et stop arriere gauche
29 Clignotant arriére gauche

30 Borne accessoires

' Couleur

Faisceau N° du fil d b' ; Nomenclature des fils
es embouts

Avant 1 Noir Démarreur (12)
Noir a borne BAT du réqulateur (10)
Noir a borne alimentation du commut. d'éclairage et avert. (16)
Noir a commutateur d'allumage (15)
Noir a borne accessoires (30)
Noir a interrupteur d'essuie-glace (17)
Noir a contacteur de stop (13)
Noir a inverseur de feux de stationnement (19)
Noir a jonction arriere

Avant 2 Violet Commutateur d'allumage (15)

Rouge a bobine (7)) (borne +)
Violet a cadran de jauge (21)
Violet a commutateur de feux indicateurs de direction (20)
Violet a voyant de charge (18)




OPERATION N° AM. 510-00 : Montage de 'installation électrigue
(AMI 6 ——=5/1966 )

Couleur .
Faisceau N° du fil- Nomenclature des fils
des embouts
Avant 3 Vert Commutateur d'éclairage et avertisseur (16) (code)
Vert a phare droit (1) ou gauche (2)
Avant 4 Jaune Commutateur d'éclairage et avertisseur (16 ) ( phares)
Jaune a phare droit (1) ou gauche(2)
Avant S Rouge Inverseur des feux de stationnement (19)
Rouge a phare droit (1) (lanterne avant)
Vert a jonction arriere
Avant 6 Vert Inverseur des feux de stationnement (19)
Rouge a phare gauche (2) (lanterne avant)
Mauve a jonction arriere
Avant 7 Mauve Commutateur d'éclairage et avertisseur (16)
Bleu a inverseur des feux de stationnement (19)
Rouge a lampes de tableau de bord (22)
Marron a jonction arriere
Avant .8 Bleu Commutateur d'éclairage et avertisseur ( 16)
_ Bleu a avertisseur ville (4)
Avant 9 Blanc Commutateur d'éclairage et avertisseur ( 16)
Blanc a avertisseur route ( 3)
Avant 10 Bleu Interrupteur d'essuie-glace (17)
Bleu a moteur d'essuie-glace (14)
Avant 11 Rouge Voyant de charge ( 18)
Rouge a borne « DYN» du réqulateur (10)
Avant 12 Bleu Commutateur des feux indicateurs de direction (20 )
Bleu a feu indicateur de direction droit (5)
Bleu a jonction arriere
Avant 13 Blanc Commutateur des feux indicateurs de direction (20)
Bleu a feu indicateur de direction gauche (6)
Blanc a jonction arriere
Avant 14 Rouge Contacteur de stop (13)
Rouge a jonction arriere
Avant 15 Bleu Borne «=» de la bobine (7)
Bleu a allumeur (8)
Dynamo a 16 Jaune Borne « EXC» du régulateur (10)
réqulateur Jaune a borne « EXC» de la dynamo (11)
" 17 Rouge Borne « DYN » du réqulateur ( 10)
Rouge a borne « DYN » de la dynamo (11)
L 18 Noir Masse du réqulateur (10)
Noir a masse sur boite de vitesses et sur dynamo (11)
Arriere 10 Noir Jonction arriere
Noir a plafonnier ( 23)
Arriere 5 Vert Jonction arriére
Mauve a lanterne arriére droite ( 26 )
Arriere 6 Mauve Jonction arriere
Mauve a lanterne arriere gauche (28)
Arriere 7 Marron Jonction arriére
Mauve a plaque de police (27)
Arriere 12 Bleu Jonction arriere
Bleu a clignotant arriere droit ( 25)
Arriere 13 Blanc Jonction arriere
Bleu a clignotant arriere gauche (29)
Arriere 14 Rouge Jonction arriére
Rouge a stop droit ( 26 ) et stop gauche (28)
Arriere 15 Jaune Rhéostat de jauge a essence (24)
Jaune a récepteur de jauge (21)
Fil volant 20 Noir Borne accessoires (30)
Noir a moteur d'essuie-glace (14)
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Manuel 854-4

OPERATION N° AM. 510-00a

: Montage de l'installation électrigue Op. AM. 510-004
(AMI 6 (5/ 1966 ——s=5/1968) ( sauf AMF-PA)

1

TABLEAU DES LAMPES

Désignation Quantité Type de lampe
Phare - Code 2 Code Européen P 45 t 41 (sélective jaune) 12 V- 45/40 W
Clignotant AV 2
BA 15s-1 plot - 12 V- 15 W (gros ballon)
Clignotant AR 2
Eclairage tableau de bord 1 BA 9 s-l plot-12V-2WF.B.
Lanterne AV 2 BA 9 s navette - 12 V- 4 W (tube ¢ 10)
Eclairage plaque 2 BA. 9 s navette - 12 V - 4 W ( tube ¢ 10)
Plafonnier 1 BA. 15 s-1 plot - 12 V - 7 W ( petit ballon)
Lanterne AR et stop 2 BAY 15d/19 - 2 plots - 12 V - 18/4 W ( ballon ¢ 25)




OPERATION N° AM. 510-00q : Montage de I'installation électrigque
(AMI 6 (5/ 1966 =——2=5/1968 ) (sauf AMF-PA )
REPERE DES PIECES

1. Feu indicateur de direction avant droit 16. Interrupteur d'allumage

2. Phare avant droit 17. Commutateur d'éclairage et d'avertisseur
3. Bobine d'allumage 18. Interrupteur d'essuie-glace

4. Phare avant gauche 19. Commutateur des feux de stationnement

5. Feu indicateur de direction avant gauche 20. Commutateur des feux indicateurs de direction
6. Avertisseur de route 21. Rhéostat du puits de jauge a essence

7. Allumeur 22. Voltmeétre thermique de charge

8. Batterie 23. Lampe d'éclairage du tableau de bord

9. Alternateur 24. Indicateur d'essence
10. Démarreur 25. Plafonnier
11. Régulateur de tension 26.. Feu indicateur de direction arriére droit
12. Boite a fusibles 27. Lanterne et stop arriére droit
13. Interrupteur de stop 28. Eclaireur de plaque de police
14. Moteur d'éssuie-glace 29. Lanterne et stop arriére gauche
15. Borne d'accessoires 30. Feu indicateur de direction arriére gauche.

Couleur
Faisceau N° du fil ——— Nomenclature des fils
Avant 1 Noir Démarreur ( 10)
Noir a alternateur (9) ( borne +)
Jaune a boite a fusibles (12) (fusiblen® 1)
Noir a interrupteur d'allumage (16 )
Noir a commutateur d'éclairage et d'avertisseur (17)
Avant 2 Jaune Boite a fusibles (12) (fusible n® 1)
Noir a interrupteur de stop (13)
Noir a borne d'accessoires (15)
Noir a commutateur des feux de stationnement (19)
Noir a jonction arrieére
Avant 3 Violet Interrupteur d'allumage (16)
Bleu a boite & fusibles (12) (fusible n° 2)
Rouge a bobine d'allumage (3) (borne + bat)
Avant 4 Bleu Boite a fusibles (12) (fusible n° 2)
Violet a réqgulateur de tension (11) ( borne +)
Rouge a moteur d'essuie-glace (14) (arrét qutomatique)
Noir a interrupteur d'essuie-glace (18)
Violet a commutateur des feux indicateurs de direction (20)
Violet a voltmeétre thermique (22)
Violet a indicateur d'essence (24)
Avant 5 Mauve Commutateur d'éclairage et d'avertisseur (17)
Rouge a boite a fusibles (12) (fusible n® 3).




Manuel 854-4

OPERATION N° AM. 510-00a : ‘Montage de l'installation électrigue Op. AM. 510.00a° 3
(AMI 6 (5/ 1966 =——=2=5/1968 ) (sauf AMF-PA) i

) . ) Couleur il
Faisceau N° du fil des embauts Nomenclature des fils
Avant 6 Rouge Boite a fusibles (12) (fusible n® 3)
Bleu a commutateur des feux de stationnement (19)
Rouge a lampe d'éclairage du tableau de bord (23)
Marron a jonction arriere
Avant 7 Bleu Interrupteur d'essuie-glace ( 18)
Bleu a moteur d'essuie-glace (14)
Avant 8 Blanc Commutateur d'éclairage et d'avertisseur (17)
Blanc a avertisseur de route (6)
Fil volant 9 Bleu Bobine d'allumage (3)
Bleu a allumeur (7))
Avant 10 Vert Commutateur d'éclairage et d'avertisseur (17)
Vert a phare avant droit (2) (feu de craisement)
Vert a phare avant gauche (4) (feu de croisement)
Avant 11 Jaune Commutateur d'éclairage et d'avertisseur {(17)
Jaune a phare avant droit (2) (feu de route)
Jaune a phare avant gauche (4) (feu de route)
Avant 13 Vert Commutateur des feux de stationnement (19)
Rouge a phare avant gauche (4) ( veilleuse)
Mauve a jonction arriere
Avant 14 Rouge Commutateur des feux de stationnement (19)
Rouge a phare avant droit (2) ( veilleuse)
Vert a jonction arriere
Avant 15 Blanc Commutateur des feux indicateurs de direction (20)
Bleu a feu indicateur de direction avant gauche (5)
Blanc a jonction arriére
Avant 16 Bleu Commutateur des feux indicatéurs de direction ( 20)
Bleu a feu indicateur de direction avant droit (1)
Bleu a jonction arriere
Avant 17 Rouge Interrupteur de stop (13)
Rouge a jonction arriére
Fil volant 18 Jaune Alternateur (9) (borne Exc)
Jaune a réqulateur de tension (11 ) (borne Exc)
Fil volant 19 Marron Réqulateur de tension (11)
Marron a masse (couvercle de boite de vitesses)
Fil volant 20 Marron Feu indicateur de direction avant gauche (5)
Marron a masse ( téle d'habillage avant)
Fil volant 21 Marron Phare avant gauche (4)
Marron a masse (téle d'habillage avant)
Fil volant 22 Marron Phare avant droit (2)
Marron a masse (tole d'habillage avant)
Fil volant 23 Marron Feu indicateur de direction avant droit (1)
Marron a masse (téle d'habillage avant)
Fil volant 24 Marron Téle habillage avant (masse)
Marron a masse ( carter d'huile)
Arriere 2 Noir Jonction arriére
Noir a plafonnier (25)
Arriére 6 Marron Jonction arriére
Mauve a éclaireur de plaque de police (28) (type AM)
Arriere 6 Marron Jonction arriere
Blanc a éclaireur de plaque de police (28) (type AMB)
Arriére 12 Jaune Rhéostat du puits de jauge (21)
_ Jaune a indicateur d'essence (24)
Arriere 13 Mauve Jonction arriére
Mauve a feu de stationnement (ou lantemne ) arriére gauche (29)
Arriere 14 Vert Jonction arriére
Mauve a feu de stationnement (ou lanterne ) arriére droit (27)
Arriere 15 Blanc Jonction arriere
Bleu a feu indicateur de direction arriére gauche ('30)
Arriere 16 Bleu Jonction arriére
Bleu a feu indicateur de direction arriére drait (26)
Arriere 17 Rouge Jonction arriere
Rouge a feu de stop arriére gauche (29)
Rouge a feu de stop arriere droit (27) ~




A 51-13

(AMI 6 (5/ 1966 ——=5/1968 ) (sauf AMF-PA). «

: Montage de l'installation électrigue

OPERATION N° AM. 510-00a
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Manuel 854-4

OPERATION N° AM. 510-00b : Montage de l'installation électrique
10/ 1967

(AMIO6 : AMIT-PA

Op. AM. 510-00b

_»)

1

TABLEAU DES LAMPES

Désignation Quantite Type de lampe

Phare - Code 4 Code Européen P 45t 41 (sélective jaune) 12 V - 45/40 W
Clignotant AV 2
Clignotant AR 2 BA15s-1plot-12V-21W
Stop 2
Eclairage tableau de bord 1 BAO9s-1lplot-12V-2W
Lanteme avant 2 BA 9 s - navette - 12 V-4 W (tube & 10)
L ie .

o e G IR 2 BA15s-1plot-12V-5W
(éclairage plaque)
Plafonnier 1 BA1S5s-1plot-12V-7W

10.
11.
12,
13.
14.
15,

16.
17,
18.

REPERES DES PIECES

. Feu indicateur de direction avant droit

. Phare extérieur avant droit

. Phare intérieur avant droit

. Bobine d'allumage

. Phare intérieur avant gauche

. Phare extérieur avant gauche

. Feu indicateur de direction avant gauche
. Avertisseur

. Allumeur

Batterie

Altemateur
Démarreur

Régulateur de tension
Boite a fusibles
Interrupteur de stop

Moteur d'essuie-glace
Borne d'accessoires

Relais de phares

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

3.

32.

33.

34.
35.
36.

Interrupteur d'allumage

Commutateur d'éclairage et d'avertisseur
Interrupteur d'essuie-glace

Commutateur des feux de stationnement
Commutateur des feux indicateurs de direction
Voltmetre thermique

Lampe d'éclairage du tableau de bord
Rhéostat d'éclairage du tableau de bord
Indicateur d'essence

Rhéostat de jauge a essence

Plafonnier

Feu indicateur de direction arriere droit

Feu de stop arriere droit

Lanterne et éclaireur de plaque arriére droit
Lanterne et éclaireur de plaque arriére gauche

Feu de stop arriére gauche
Feu indicateur de direction arriére gauche

Antivol (option)



OPERATION N° AM. 510-00b : Montage de I'installation électrique

( AMIo

: AMF-PA

10/ 1967 ——w= )

Couleur
Faisceau N° du fil Nomenclature des fils
des embouts
Avant 1 Noir Démarreur (12)
Noir a alternateur (11)
Noir a interrupteur d'allumage (19)
Jaune & bofte a fusibles (14) (fusible n° 3)
Noir a commutateur (20) d'éclairage et d'avertisseur
Noir arelais (18) (bome 1) des phares intérieurs
Avant 2 Jaune Boite & fusibles ( 14) (fusible n® 3)
Noir a interrupteur de stop (15)
Noir a jonction arriere
Noir a bome d'accessoires ( 17)
Noir a commutateur (22) des feux de stationnement
Avant 3 Violet Interrupteur d'allumage (19)
Rouge & bobine d'allumage (4) (borne +)
Bleu & boite & fusibles (14) (fusible n® 2)
Avant 4 Bleu Boite a fusibles (14) ( fusible n° 2)
Violet a réqulateur de tension (13) (borne +)
Violet a voltmetre thermique (24)
Violet & indicateur d'essence (27)
Violet a commutateur (23 ) des feux indicateurs de direction
Noir a interrupteur ( 21) d'essuie-glace
Rouge a moteur d' essuie-glace (16) arrét automatique
Avant 3] Mauve Commutateur (20) d'éclairage et d'avertisseur
Rouge a boite & fusibles (14) (fusible n°® 1)
Avant 6 Rouge - Boite & fusibles (14) (fusible n° 1)
Bleu a commutateur (22 ) des feux de stationnement
Rouge a rhéostat (26) d'éclairage du tableau de bord
Avant 7 Rouge Rhéostat ( 26) d'éclairage du tableau de bord
Rouge a lampe d'éclairage (25) du tableau de bord
Avant 8 Bleu Interrupteur d'essuie-glace (21)
Bleu a moteur d'essuie-glace (16)
Avant 9 Blanc Commutateur (20) d'éclairage et d'avertisseur
Blanc a avertisseur (8)
Avant 10 Vert Commutateur (20) d'éclairage et d'avertisseur
Vert & phare extérieur avant droit (2) ( feu de croisement)
Vert & phare extérieur avant gauche (6) (feu de croisement)
Avant 11 Jaune Commutateur (20 ) d'éclairage et d'avertisseur
Jaune a phare extérieur avant droit (2) (feu de route)
Jaune & phare extérieur avant gauche (6) (feu de route)
Jaune & relais de phares (18) (borne n° 3)
Avant 12 Blanc Relais (18) des phares intérieurs
Jaune a phare intérieur avant droit (3)
Jaune a phare intérieur avant gauche (5)
Avant 13 Rouge Commutateur (22 ) des feux de stationnement
Rouge & phare extérieur avant droit (2) (borne veilleuse)
Vert a jonction arriere
Avant 14 Vert Commutateur (22) des feux de stationnement
Rouge & phare extérieur avant gauche (6) (bome veilleuse)
_ Mauve a jonction arriere
Avant 15 Bleu Commutateur ( 23) des feux indicateurs de direction
Bleu & feu indicateur de direction avant droit (1)
Bleu a jonction arriere
Avant 16 Blanc Commutateur ( 23) des feux indicateurs de direction
Bleu a feu indicateur de direction avant gauche (7)
Blanc a jonction arriere




Manuel 854-4

OPERATION N° AM. 510-00b : Montage de l'installation électrique Op. AM. 510-00b
( AMI6 : AMF-PA

10/ 1967 —_—

Couleur
Faisceau N° du fil des embouts Nomenclature des fils
Avant 17 Rouge Interrupteur de stop (15)
Rouge a jonction arriére
Fil volant 18 Bleu Bobine d'allumage (4) ( borne —)
Bleu & allumeur (9)
a antivol (36 ) (option)
Fil volant 19 Antivol (36) (option)
a masse
Fil volant 20 Mauve Relais (18) des phares intérieurs
a masse
Fil volant 21 Jaune Alternateur (11 ) ( borne «EXC»)
Jaune & réqulateur (13) ( borne « EXC»)
Fil volant 22 Marron Réqulateur (11) (borne masse)
a masse (couvercle de B.V.)
Fil volant 23 Feu indicateur de direction avant droit (1)
a masse (téle d'habillage avant)
Fil volant 24 Marron Phare extérieur avant droit (2) ( veilleuse)
a masse (tole d'habillage avant)
Fil volant 25 Marron Phare extérieur avant droit (2)
a masse ( tdle d'habillage avant)
Fil volant 26 Marron Phare intérieur avant droit (3)
a masse (tole d'habillage avant)
Fil volant 27 Feu indicateur de direction avant gauche (7)
a masse (téle d'habillage avant)
Fil volant 28 Marron Phare extérieur avant gauche (6) ( veilleuse)
a masse ( t6le d'habillage avant)
Fil volant 29 Marron Phare extérieur avant gauche (6)
a masse (tole d'habillage avant)
Fil volant 30 Marron Phare intérieur avant gauche (5)
a masse ( tole d'habillage avant)
Fil volant 31 Téle d'habillage avant
a masse (carter d'huile)
Arriere 2 Noir Jonction arriere
Noir a plafonnier (29)
Arriere 13 Vert Jonction arriere
Mauve a lanteme (éclaireur de plaque ) AR droit (32)
Arriere 14 Mauve Jonction arriéere
Mauve a lanterne ( éclaireur de plaque ) AR gauche (33)
Arriere 15 Bleu Jonction arriére
Bleu a feu indicateur de direction arriére droit ( 30)
Arriere 16 Blanc Jonction arriére
Bleu a feu indicateur de direction arriere gauche (35)
Arriere 17 Rouge Jonction arriére
Rouge a feu de stop droit (31)
Rouge a feu de stop gauche (34)
Arriere 32 Jaune Rhéostat (28) de jauge a essence
Jaune a indicateur d'essence (27)
Fil volant 33 Marron Rhéostat (28) de jauge & essence
a masse
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Manuel 854-4

OPERATION N° AM. 510-00¢ : Montage de l'installation électrique
(AMI6 T.T. sauf AMF-PA

5/ 1968 ——a=10/1968)

Op. AM. 510-00¢

1

TABLEAU DES LAMPES

Désignation Quantite Type de lampe
Phare - Code 2 Code Européen P 45t 41 - 12 V- 45/40 W (NF R 136-15)
Clignotant AV 2 BA15s-1plot-12V-15W-(NF R 136-09)

Clignotant AR

BA 15s-1plot-12V-21 W-(NF R 136-12)

Stop -
Eclairage tableau de bord 1 BA9s-1plot-16 V-0,2A-(NF R 136-04)
Lanterne avant 2 BA9s-1plot-12V-4W-(NF R136-33)
Lanterne arriére ' 2 BA15s-1plot-12V-5W-(NFR 136-13)
Plafonnier 1 BA 15s-1plot-12V-7W-(NFR 136-08)
REPERE DES PIECES

1. Feu indicateur de direction avant droit 18. Interrupteur d'allumage

2. Phare avant droit 19. Commutateur d'éclairage et d'avertisseur

3. Bobine d'allumage 20. Interrupteur d'essuie-glace

4. Phare avant gauche 21. Commutateur des feux de stationnement

5. Feu indicateur de direction avant gauche 22. Commutateur des feux indicateurs de direction

6. Avertisseur 23. Voltmeétre thermique

7. Allumeur 24. Lampe d'éclairage du tableau de bord

8. Alternateur 25. Rhéostat d'éclairage du tableau de bord

9. Démarreur 26. Indicateur d'essence

10. Batterie 27. Rhéostat de jauge a essence

11. Réqulateur de tension 28. Plafonnier

12. Boite a fusibles 29. Feu indicateur de direction arriére droit

13. Interrupteur de stop 30. Feu de stop arriére droit

14. Chauffage Fr - 20° (option) 31. Lanterne et éclaireur de plaque arriére droit

15. Moteur d'essuie-glace 32. Lanterne et éclaireur de plaque arriére gauche

16. Borne d'dccessoires 33. Feu de stop arriere gauche

17. Antivol : 34. Feu indicateur de direction arriére gauche



OPERATION N° AM. 510-00 ¢ : Montage de l'installation électrique
(AMIG6 T. T.. sauf AMF-PA 5/ 1968 —10/1968)

) Couleur :
Faisceau N° da fil . Nomenclature des fils
des embouts
Avant I Noir Démarreur (9)
Noir a alternateur (8) ( borne +)
Jaune a bofte a fusibles (12) (fusible n° 3)
Noir a interrupteur ( 18) d'allumage
Noir a commutateur (19) d'éclairage et d'avertisseur
Avant 2 Jaune Bofte & fusibles (12) (fusible n® 3)
Noir a chauffage Fr = 20° (14) (option)
Noir a jonction arriere
Noir a interrupteur (13) de stop
Noir a borne d'accessoires (16)
Noir a commutateur (21 ) des feux de stationnement
Avant 3 Violet Interrupteur (18) d'allumage
Rouge a bobine (3) d'allumage
Bleu a bofte a fusibles (12) (fusible n° 2)
Avant 4 Bleu Bofte a fusibles (12) (fusible n°® 2)
Violet a réqulateur (11 ) de tension
Violet a voltmetre thermique {23)
Violet a indicateur (26) d'essence
Violet a commutateur ( 22 ) des feux indicateurs de direction
Rouge a moteur (15) d'essuie-glace
Noir a interrupteur (20 ) d'essuie-glace
Violet a chauffage Fr = 20° (14) (option)
Avant 9 Mauve Commutateur (19) d'éclairage et d'avertisseur
Rouge & boite & fusibles (12) (fusible n® 1)
Avant 6 Rouge Boite a fusibles (12) (fusible n® 1)
Bleu a commutateur (21 ) des feux de stationnement
Rouge a rhéostat ( 25) d'éclairage du tableau de bord
Avant 7 Rouge Rhéostat (25) d'éclairage du tableau de bord
Rouge a lampe (24) d'éclairage du tableau de bord
Avant 8 Bleu Interrupteur (20 ) d'essuie-glace
Bleu a moteur (15) d'esseuie-glace
Alternateur 9 Jaune Alternateur {8) (borne «EXC» )
Jaune a réqulateur {11 ) (borne « EXC»)
Avant 10 Blanc Commutateur (19) d'éclairage et d'avertisseur
Blanc a avertisseur
Avant 11 Vert Commutateur {19) d'éclairage et d'avertisseur
Vert a phare avant droit (2) (feu de croisement)
Vert a phare avant gauche (4) (feu de croisement)
Avant 12 Jaune Commutateur (19) d'éclairage et d'avertisseur
Jaune a phare avant droit (2) (feu de route)
Jaune a phare avant gauche (4) (feu de route.):‘
Avant 13 Rouge Interrupteur (13) de stop
Rouge a jonction arriere
Avant 14 Rouge Commutateur (21 ) des feux de stationnement
Rouge a phare avant droit (2) (veilleuse)
Vert a jonction arriere
Avant 15 Vert Commutateur ( 21 ) des feux de stationnement
Rouge a phare avant gauche (4) ( veilleuse)
Mauve a jonction arriere.




Manuel 854-4

OPERATION N° AM. 510-00c : Montage de l'installation électriquie
(AMI6 T .T. sauf AMIF-PA 5

Op. AM. 510-00¢
1968 —= 10/ 1968 )

Couleur \ _
Faisceau N° du fil Jes smbonts Nomenclature des fils
Avant 16 Bleu Commutateur ( 22) des feux indicateurs de direction
Bleu a feu indicateur de direction avant droit (1)
Bleu a jonction arriere
Avant 17 Blanc Commutateur (22) des feux indicateurs de direction
Bleu a feu indicateur de direction avant gauche
Blanc a jonction arriere
Antivol 18 Antivol (17)
Bleu a bobine (3) d'allumage
Antivol 19 Antivol (17)
a masse (vis de fixation du commutateur (22)
Fil volant 20 Bleu Bobine (3) d'allumage
Bleu & allumeur (7)
Fil volant 21 Réqulateur (11) (masse)
a masse ( borne - de la batterie)
Fil volant 22 Marron Chauffage Fr - 20° (masse ) (option)
a masse
Indicateur de 23 Feu indicateur de direction avant droit (1)
direction Marron a masse (téle d'habillage avant)
Fil volant 24 Phare avant droit (2) (bome masse)
Marron a masse (tole d'habillage avant )
Fil volant 25 Phare avant gauche (4) ( borne masse)
Marron a masse ( téle d'habillage avant )
Indicateur de 26 Feu indicateur de direction avant gauche (5)
direction Marron a masse (téle d'habillage avant )
Fil volant 27 Masse ( tle d'habillage avant)
a masse (carter d'huile)
Arriere 2 Noir Jonction arriére
Noir a plafonnier (28)
Arriere 13 Rouge Jonction arriere
Rouge a feu de stop arriére droit (30)
Rouge a feu de stop arriére gauche (33)
Arriere 14 Vert Jonction arriere
Mauve a éclaireur de plaque ou lanterne arriere droit (31)
Arriere 15 Mauve Jonction arriere
Mauve a éclaireur de plaque ou lanterne arriere gauche (32)
Arriere 16 Bleu Jonction arriere
Bleu a feu indicateur de direction arriére droit (29 )
Arriere 17 Blanc Jonction arriere
Bleu a feu indicateur de direction arriere gauche (34 )
Arriere 28 Jaune Rhéostat (28) de jauge a essence
Jaune a indicateur (26) d'essence
Fil volant 29 Marron Rhéostat (27 ) de jauge a essence
Marron a masse
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Manuel 854-4

OPERATION N° AM. 510-00d : Montage de l'installation électrigue

Op. AM. 510-00d

1

(AMI 6 T:T. 10/1968 —)
TABLEAU DES LAMPES
Désignation Quantite Type de lampe
Phare - Code 2 Code Européen P 45t 41 (sélective jaune) 12 V- 45/40 W
Phare secondaire s . L
2 Code Européen P 45t 41 ( sélective jaune)
AMF PA
Clignotant arriere 2
Clignotant avant 2 BA15s - lplat - 12V -21 W
Stop 2
Eclairage tableau de bord 1 BA9s - lplot - 12V - 2W
Lanterne avant 2 BA9s - lplot - 12V - 4W
Lanterne arriere 2 BA15s - lplot - 12V - 5W
(Eclairage plaque)
Plafonnier 1 BA15s - lplot - 12V - 7W
REPERE DES PIECES
1. Feu indicateur de direction avant droit 20. Interrupteur d'allumage
2. Phare avant droit 21. Commutateur d'éclairage
3. Phare secondaire avant droit (AMF-PA) 22. Interrupteur d'essuie-glace
4. Bobine d'allumage 23. Commutateur des feux de stationnement
5. Phare secondaire avant gauche (AMF-PA) 24. Centrale clignotante
6. Phare avant gauche 25. Commutateur des feux indicateurs de direction
7. Feu indicateur de direction avant gauche avec commandes d'avertisseur optique et sonore
8. Avertisseur sonore 26. Rhéostat d'éclairage de tableau de bord
9. Allumeur 27. Voltmetre thermique
10. Alternateur 28. Lampe d'éclairage de tableau de bord
11. Démdrreur 29. Récepteur de jauge a essence
12. Chauffage Fr —15 (option ) 30. Rhéostat de jauge a essence
13. Réqulateur de tension 31. Plafonnier .
14. Batterie 32. Feu indicateur de direction arriere droit
15. Boite a fusibles 33. Feu de stop arriére droit
16. Interrupteur de stop 34. Lanterne et éclaireur de plaque arriére droit
17. Moteur d'essuie-glace 35. Lanterne et éclaireur de plaque arriére gauche
18. Bormnes d'accessoires 36. Feu de stop arriére gauche
19. Relais des phares secondaires (AMF-PA) 37. Feu indicateur de direction arriére gauche.



OPERATION N° AM. 510-00d : Montage de l'installation électrique

(AMI 6 T.T. 10/ 1968 —=)

Faisceau N° du fil Couleur : Nomenclature des fils
des embouts
Avant 1 Noir Démarreur (11)
Noir a alternateur (10)
Noir @ interrupteur d' allumage (20)
Jaune & boite & fusibles (15) (fusible n° 3)
Vert. a bofte & fusibles (15) (fusible n® 4) (option Fr —15)
Noir & commutateur d'éclairage (21)
Noir a commande (25) d'avertisseurs optique et sonore
‘Noir a relais (19) des phares .secondaires (AMF-PA)
Avant 2 Jaune Boite & fusibles (15) (fusible n° 3)
Noir a jonction arriére
Noir a interrupteur de stop (16)
Noir a borne d'accessoires (18)
Noir & commutateur (23 ) des feux de stationnement
Avant 3 Violet Interrupteur d'allumage (20)
Bleu a boite a fusibles (15) (fusible n® 2)
Rouge & bobine d'allumage (4)
Avant 4 Bleu Boite a fusibles (15) (fusible n° 2) ,
Violet & réqulateur de tension (13 ) ( borne +)
Violet a voltmeétre thermique (27)
Violet a récepteur (29) de jauge
Rouge a moteur d'essuie-glace (17) (arrét automatique )
Noir a interrupteur (22) d'essuie-glace
Violet a centrale clignotante (24 )
Violet a chauffage Fr =15 (12) (option)
Avant 5 Mau ve Commutateur d'éclairage (21)
Rouge a boite a fusibles (15) (fusible n® 1)
Avant 6 Rouge Boite a fusibles (-15) (fusible n®1)
Rouge a rhéostat (26) d'éclairage du tableau de bord
Bleu a commutateur (23) des feux de stationnement
Avant i Rouge Rhéostat (26 ) d'éclairage du tableau de bord
Rouge a lampe d'éclairage (28 ) du tableau de bord
Avant 8 Bleu Interrupteur (22 ) d'essuie-glace
Bleu a moteur (17) d'essuie-glace
Avant 9 Vert Bofite a fusibles (15) (fusible n° 4)
Noir a chauffage Fr =15 (12) (option )
Avant 10 Bleu Commande (25) d'avertisseurs optique et sonore
Blanc a avertisseur sonore (8)
Avant 11 Jaune Commutateur d'éclairage ( 21)
Jaune & phares AV droit (2) et AV gauche (6) (feux de route)
Marron & commande (25) d'avertisseurs optique et sonore
Jaune a relais (19) des phares complémentaires ( AMF-PA )
Avant 12 Blanc Relais (19) des phares complémentaires ( AMF-PA)
Jaune a phares complémentaires AV droit (3) et AV gauche (5)
Marron a commande ( 25) d'avertisseurs optique et sonore
Avant I3 Vert Commutateur d'éclairage (21 )
Vert a phares AV droit (2) et AV gauche (6) (feux de croisement)
Avant 14 Rouge Commutateur ( 23) des feux de stationnement
Rouge a phare AV droit (2) (veilleusej
Vert a jonction arriere
Avant 15 Vert Commutateur (23) des feux de stationnement
Rouge a phare AV gauche (6) ( veilleuse)
Mauve a jonction arriere
Avant - 16 Commutateur ( 25) des feux indicateurs de direction
Noir - a centrale clignotante (24 ) (borne « C»)
Avant 17 Vert Commutateur (25) des feux indicateurs de direction
Bleu a feu indicateur de direction avant droit (1)
Vert & jonction arriére
Avant 18 Jaune Commutateur (25) des feux indicateurs de direction
Bleu a feu indicateur de direction avant gauche
Blanc a jonction arriére




Manuel 854-4

OPERATION N° AM. 510-00d : Montage de [l'installation électrique Op. AM. 510-00d
(AMI 6 T.T. 10/ 1968 ——)

Couleur
Faisceau N° du fil Nomenclature des fils
des embouts
Avant 19 Rouge Interrupteur de stop (16)
Rouge a jonction arriere
Avant 20 Jaune Régulateur de tension (13) ( borne « EXC»)
Jaune a alternateur (10) (borne « EXC»)
Fil volant 21 Réqulateur (masse )
a borne négative de la batterie (14)
Fil volant 22 Bleu Bobine d'allumage (4)
Bleu a allumeur (9)
Fil volant 23 Centrale clignotante (24) ( vis de fixation)
& compteur { fiche de masse)
Fil volant 24 Mauve Relais (19) des phares secondaires ( AMF-PA)
Marron a masse:
Fil volant 25 Féu indicateur de direction avant droit (1)
a masse ( tole d'habillage avant)
Fil volant 26 Marron Phare avant droit (2)
a masse (téle d'habillage avant)
Fil volant 27 Marron Phare avant droit (2) (veilleuse)
a masse (téle d'habillage avant)
Fil volant 28 Marron Phare secondaire droit (3) (AMF-PA)
a masse ( tole d'habillage avant)
Fil volant 29 Marron Phare secondaire gauche (5) ( AMF-PA)
a masse (tdle d'habillage avant)
Fil volant 30 Marron Phare avant gauche (6)
a masse (tole d'habillage avant)
Fil volant 31 Marron Phare avant gauche (6) ( veilleuse)
a masse (téle d'habillage avant)
Fil volant 32 Feu indicateur de direction avant gauche (7)
a masse (tole d'habillage avant)
Fil volant 33 Téle d'habillage avant
a masse (carter d'huile)
Arriere 2 Noir Jonction arriére
Noir a plafonnier (31)
Arriere 14 Vert Jonction arriéere
Mauve a lantemne ou éclaireur de plaque arriere droit (34)
Arriere 15 Mauve Jonction arriére
Mauve a lanterne ou éclaireur de plaque arriére gauche ( 35)
" Arriere 17 Bleu Jonction arriere
Bleu a feu indicateur de direction arriére droit (32)
Arriere 18 Blanc Jonction arriére
Bleu a feu indicateur de direction arriére gauche (37)
Arriere 19 Rouge Jonction arriére
Rouge a feu de stop arriére droit (33) et arriére gauche (36)
Arriere 34 Jaune Rhéostat (30) de jauge & essence
Jaune a récepteur de jauge (29)
Fil volant 35 Marron Rhéostat (30) de jauge a essence




OPERATION N° AM. 510-00d : Montage de l'installation électrique .

(AMI 6 T.F. 10/ 1968 ——)
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Manuel 854-4

UPERATION N° AM. 510-00e : Monrtage de linstallation électrique
AMI 8§ —=9/1974

Op. AM. 510-00 e 1

TABLEAU DES LAMPES

Norme Type
Désignation Quantité Culot ‘Tension Puissance fromeaise O
Phare - Code 2 P.45t. 41 12V 45/40 W R.136-15
Phare a iode 2 P.14,5s 12V 55 W R.136-16 H.1
(option)
Clignotant AV et AR 4 BA.15s/19 12V 21 W R.136-12 P.25/1
t 2 ;
LTS G BA.15s/19 | 12V 5w R.136-13 P.19/5
Eclaireur de plaque 2
Stop et lanterne AR 2 BAY 15d/19 12v 21/5W R.136-12 P.25/2
Plafonnier 1 Navette 12V 7W _ R.136-05
Eclaireur tableau 1 BAS9 s 12V 2 W R.136-34
Voyant pression huile 1 BA9 s 12 v 4w R.136-33
TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur Protection
Borne acceéssoires
Régulateur de tension
Essuie-gl = —
«+» batterie 16 A Bleu SEMRCRIEES L..cxve glc?ce
Voyant de pression d'huile
Récepteur de jauge - Voltmeétre thermique
Centrale clignotante —= Clignotants avant et arriére
Commutateur des feux de stationnement——sILanternes GouD
«+» batterie 10 A Jaune Contacteur de stop —Feu de stop
Plafonnier
Eclairage de tableau de bord
Commutateur
o 10 A Rouge Commutateur des feux de stationnement —s= Lanternes GouD
d'éclairage : :
Eclairage de plaque de police
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OPERATION N° AM. 510-00e
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Manuel 854-4

SCHEMA DE PRINCIPE

OPERATION N° AM. 510-00e :

Montage de ['installation ¢lectrique
AMI 8 —=9/ 1974

Op. AM. 510-00 e

3

TOURNER S.V.P.

SCHEMA DE PRINCIPE
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Manuel 854-4

OPERATION N° AM. 510-00f : Montage de l'installation électrique

AMI 8 9/1974 e—=

Op. AM. 510-00f

1

TABLEAU DES LAMPES

N T
Désignation Quantite Culot Tension Puissance ornTe . yp.e
francaise international
Phare - Code 2 P.451t.41 12V 45/40 W R.136-15
Clignotant AV et AR 4 BA.15s/19 12V 21 W R.136-12 P:25/1
Lanterne. avant 2 BA.15s/19 | 12V 5 W R.136-13 R.19/5
Eclairage plaque 2
Stop et lanterne AR 2 BAY 15d/19 12V 21/5W R.136-12 P.25/2
Plafonnier 1 Navette 12V SW R.136-14 Coll
Eclaireur tableau 1 BA.9s 12V 2W R.136-34 T.8/2
Voyant pression huile 1
Voyant détresse 1 BA9s 12V 4 W R.136-33 T.8/4
Voyant de Nivocode 1
TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur Protection
Régulateur
Essuie-glace - lave-glace
Voyant de pression d'huile
«+» batterie 16 A Bleu Voltmetre thermique - récepteur de jauge
Clignotants avant et arriére
Voyant de signal de détresse
Borne accessoires =—s 9/1975
Feu de stop
«+» batterie 16 A Jaune Plafonnier
Voyant de Nivocode (niveau hydraulique bocal )
c Eclaireur de tableau
ommutateur
_rr 10 A Vert Lanternes avant et arriére droit — 9/1976
d'éclairage
- Eclaireur de plaque de police
Lanternes avant et arriére gauche — 9/ 1976
Commutateur . Lanternes avant et arriére , gauche et droit
d'éclairage Rouge Eclaireur de tableau 9/1976 ==
Eclaireur de plaque de police




OPERATION N° AM. 510-00f : Montage de l'installation électrique

AMI 8

9/ 1974 ——m
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Mise a jour N° 1 au Manuel 854-4 ( Correctif)

OPERATION N° AM. 510-00f : Montage de l'installation électrique
AMI 8 9/1974 —

Op. AM. 510-00 f

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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Manuel 854-4

OPERATION N° AYM. 510-00 : Montage de I'installation électrique.
(MEHARI) 12 volts —s= 9/ 1974

Op. AYM. 510-00

TABLEAU DES LAMPES

d'huile

p . Norme
Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance .
frangaise
Feu de route et Sélective
. 2 P.45 t.41 . 12V 45/40 W R. 136-15
feu de croisement jaune :
BA. 15 s Gros ballon 12V 15w R. 136-09
Feu de direction 4 ou
BA.15s/19° Poirette 12V 21 W R. 136-12
Lanterne avant
) 3 BA.9s 12V 4 W R. 136-33
Eclaireur de plaque :
BAY.15d/19 Gros ballon 12V 18/4 W R. 136-11
Lanterne arriéere et
: 2 ou .
feu de Stop BAY.15d/19 Poirette 12V 21/5 W R. 136-12
Voyant de charge 1 BA.9s 12 v 12w R. 136-04
Eclaireur de tableau 1 BA.9s Faible 12V 2W R. 136-04
brillance
Voyant de pression 1 BA.9s 12V 2W R. 136-34

TABLEAU DES FUSIBLES

(Voir schéma d'installation page 2)




Montage de l'installation électrique

OPERATION N° AYM. 510-00

(MEHARI) 12 volts — 9/ 1974
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Manuel 854-4

OPERATION N° AYM. 510-00 : Monriage de Dinstallation élcctrique.
(MEHARI) {2 volts ——9/ ]974

Op. AYM.510-00

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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Manuel 854-4

OPERATION N° AYM. 510-00 a : Montage de I'installation électrique . - Op. AYM. 510-00q
(Véhicules AYCA Mébari Armée 24 Volts ) —=9/ 1974

TABLEAU DES LAMPES

Norme
Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance francaise
Feu de route et 2 P 45t 41 selective 24V | 55/50 W R 136-15
feu de croisement jaune
Feu de directio - Poirette R 136-12
ction 4 BA 15s P 25/ 1 24V 21 W 1
Lanterne avant 4 BA 9 s T8/4 24V 5W R 136-33
Eclaireur de plaque
Lanterne arriere 2 BAY 15d/19| P 25/2 24V | 21/5W R 136-12
Feu de « Stop »
Eclaireur de tableau 2 BA 9 s T8/2 24V 3W R 136-04
Voyant d'huile

TABLEAU DES FUSIBLES

Alimentation Calibre Couleur Protection

Contacteur —= feux de « Stop »
« + » Batterie 10 A Jaune Cammutateur des feux de stationnement —a= lanternes
ayant et arriere

Réqulateur de tension (borne +)

Tableau ( voltmeétre, indicateur d'essence

Contact d'allumage 10 A Bleu Interrupteur —s= Moteur d'essuie-glace
Voyant de pression d'huile moteur
Centrale —= feux de direction
Commutateur Eclaireur de compteur
d'éclairage 10A Rouge Eclaireur de plaque de police
( repére Y P e) Commutateur des feux de stationnement ——= lanternes

avant et arriere




OPERATION N° AYM 510-00 a ; Monrage de !’installation électrique
(Véhicules AYCA Méhari Armée 24 Volts ) —s=9/ 1974

SCHEMA D'INSTALLATION
A.51-70
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Manuel 854-4

OPERATION N° AYM. 510-00 a :

Montage de ['installation électrique

(Véhicules AYCA Méhari Armée 24 Volts)
— 0/ [974

Op. AYM.510-00q

TOURNER S.V.P.

SCHEMA DE PRINCIPE



A. 51-69

oo 1g ] g
||||||||||||| o[[niurod s[quop s1ppoug | 2putjq supbig e spuilq 14
9191110 NDBOSID ] e dvV JUDAD NDIDSID J aiadas supg
XNV32SIv4d S34d IYNLYIONIWON
mH .......................................... Q“MWUHUQMWCU szuuwgwﬁnoo NF
QT s 3yonpb 2191110 UOTIOBIIP Bp NB 6¢ “9on(b-amnssa p 1najop 91
6€ - 9f " syonpb s1erm « dojg » 1o suIBIUDT ge | 1o sneppq-adnon 61
mm ................................. QUMMOQ mﬁv mzvcﬁm wﬁ; mmu&wu*um Nm H .................................................................. > NH mﬁhwuﬂum VF
oy - g5 1101p 9191110 « dO}g » }3 SUIL}UDT 9¢ A CT slenorg €l
ON .................................. ﬂobu wuw,ﬁﬂb EO.EU&.&@ Oﬁ :wr..m mm wN ajnoi Hzmmmﬁt®>< N_.
|UsWEp1099D1 8P 3310 pe |5 ma1Dwa( Ll
o8 IR 99u9sSS D 3HND( 8P JD}SOBYY gp | gr e majour a[Tny,p 0D} UOD-OUD]Y oL
mﬂ ......................... .EOEVUQ;HMMU mwmv umﬂww mwﬂ HSOuUHSEEOU Nm @ .............................................. QHMWUHUQEEU uﬁwudmcwﬁﬁco Q
mm ﬁ/v R\N wmucuﬁﬁvﬁoxw;u uﬂmuUHSEEOU Fm N. ................................................................ " HS@HUGH&HH< w
mH ............................................... QUUESﬁMU_ﬂv Hzmuobwsoo cm HsmEzﬁ~< N
T TR A e majdwos op INaID[O] G2 | i ToTeeeem ey S 9YoNDH JUPAD UOTIOBITP Bp Na ] 9
AH ............................. mo:mmwm H/v mmjcﬁ mv H:&#UUH@ﬁH wN mm .................................................................. wEHQHzU-IH _
O e snbruaty snauwl[oA iz oz o JUSWASTOND 8p N8 ] -
L JUSWIEUUOTID}S Op XN8j SOp INejDINWLO) o7 | 1z ojno1 ap N g -
g e gy b uotsserd ap wcc>o> 5z : ayonob 210yJg (o4
G SR s ssermamencs v 2op[b-atnssa, p meydniieyu vz gz o eboump[p p sauiqog 14
5 INSIIDWSP SP INS}ODIUOY) €z Lz oo autqoq ap a1pwiid op 8131 ] €
Dv .............................................. « QOMw » mﬂu HB&HQ:HHQHEH NN N.m
m.ﬁ .................................................... munc#ogmﬂﬁo mﬁchﬂgmo FN Om
sa[qIsny ap aj10g 0z | gz ojn01 8p N9 q -
g s oy1spipdup majpsuepuon 61 : }101p 210U v
g T vorsuey op meyp[nbay g1 |1 e q101p JupAD UOTIOBIP Bp N g L
:o:_mon._ 42 uoyoubissg ‘day uoiisod 42 uonoubissg doy
$303id S3Ad JFYNLVIONIWON
a 0¢ 0z 0L
6€ 8 L€ 9€ GE€ vE g€ TE IE 6T BT LT 9T ST VT £C TT 1T 6L 8L 4L 91 SL pL €1 ZL 1l 6 8 & 5 9 S 14 (4 «‘
T O T e T T R T
~ - ! M R 2
SR - v ﬁ T +
# | :
I % E)
I se v es o
W oW W & & w & “n g s k1 y€
I
; JN W _A Y he H 6
be e oo |z lse s Y G o : [ "
W_WV.E m{WQE0 o AMCW_illlj I " \m_.
o o >_z g “ _ # ] _n n.— ob £ _
{ W & | ! @ S S A5 X I 0 |
| I _
a w_1\_, ”_ﬂ_‘ H ' Tee W W AN{WV 0 “_ ﬁ ].l/:J WH\ |
ﬁ 1 ' I _— S S S il I | I
w_‘ -] °A _.|| — ._ W " | _ _ _
H S wn el A i T 1 @) 7 =
8 _ /N % | uﬂ i m_ e “ “2 ! _|H|“
: =
TR H =
T —! — ; I | | _.n_ ([ =1
hf L T i It _o_ _ [ —= “
N N 18 ..__r Lo il L% 4 i | = !
| | _ (I IIM_V\H B |
N It I 5 AR __
__ _H LT :
o - 2 . 5 I
|
| i 9= | /- E: |
b= 3 g w [ 7 | 1=
¢loz e F | ﬁ =
: AN 4 =1
o = le
__ ey
J g =
=
|

/
|
SR

o}

[~
KE'\ |

{ =

bz

IdIONIdd 3d YWIHDS

p-yS8 [Snupy




Manuel 854-4

OPERATION N° AYM. 510-00b : Montage de ['installation ¢lectrique Op. AYM. 510-00b 1
MEHARI 12 wolts /9/1974 — /
TABLEAU DES LAMPES
Norme Type
Désignation Quantité Culot Tension Puissance francaise T ——
Phare - Code 2 P.45 t. 41 12 v 45/40 W R.136-15
Clignotant AV et AR 4 BA.15s/19 12V 21 W R.136-12 P.25/1
Lanteme - avant 2 BA.9s 12V aw R.136-32 T.8/4
Eclaireur plaque 1
Stop et lanterne AR 2 BAY.15d/19 12V 21/5W R.136-12 P.25/2
Eclaireur tableau 1 BASs 12V 2W R.136-34 T.8/2
Wit potmelan il ! BA.9s 12V aw R.136-33 T.8/4
Voyant «détresse» 1
Eclaireur voltmetre 1 Wedge-base 12V 3 W
¢ 10
TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur Protection
Régulateur de tension
Transmetteur de jauge
«+» batterie Voltmetre thermique
(par contacteur antivol) 16 A Bleu Pompe de lave-glace
Essuie-glace
Voyant de pression d'huile
Clignotants avant et arriere ( sans fonction détresse )
Feux de stop
«+» batterie 10 A Jaune Clignotants avant et arriére (en fonction détresse)
Voyant de signal de détresse
Commutateur 10 A Vert Lanternes avant et arriére gauche ——= 9/1976
d'éclairage
Eclaireur de compteur
Clowmmiabais Eclaireur de voltmeétre
Do 10A Rouge Eclaireur de plaque de police
Lanternes avant et arriére droit
Lanternes avant et arriére gauche 9/ 1976 ——=
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Mise a jour N° 1 au Manuel 854-4 (Correctif)

OPERATION N° AYM. 510-00b : Montage de l'installation électrique
MEHARI 12 wolts 9/1974 —m 7/1978

Op. AYM. 510-00 b

3

SCHEMA DE PRINCIPE
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Manuel 854-4

OPERATION N° AYM. 510-00 ¢ : Montage de l'installation électrique -Op. AYM. 510-00 ¢ i
"MEHARI (24 volts Armée) 9/ 197 4 ——

TABLEAU DES LAMPES

Norme Type
Désignation Quantite Culot Tension Puissance Bngaise Sisbern ol
Phare - Code 2 P.451t.41 24V 55/50 W R.136-15
Clignotant AV - AR 4 BA.15s/19 24V 21 W R.136-12 P.25/1
Lanterne avant 2 BA.9s 24V 4w R.136-33 T.8/4
Eclaireur plaque 1
Stop et lanterne AR 2 | BAY.15d/19 24V 21/5W R.136-12 P.25/2
Eclaireur tableau 1 BA9 s 24V 2W R.136-34 T.8/2
ion huil 1 \
Voyant pression hile BA.9s 24V 4w R.136-33 T.8/4
Voyant «détresse» 1
Eclaireur voltmetre 1 Wedge-base 24V 3w
¢ 10
TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur Protection

Régulateur de tension

Transmetteur de jauge
«+» batterie Voltmeétre thermique
( par contacteur antivol ) 16 A Bleu Pompe de lave-glace

Essuie-glace

Voyant de pression d'huile

Clignotants avant et arriére sans fonction détresse

Feux de stop
«+» batterie 10 A Jaune Clignotants avant et arriére en fonction détresse

Voyant de signal de détresse
Commutateur

V5 . 10 A Vert Lanternes avant et arriére gauche —=9,/1976

d'éclairage

Eclaireur de compteur
Commutateur Eclaireur de voltmétre
d'éclairage 10A Rouge Eclaireur de plaque de police

Lanternes avant et arriére droit

Lanternes avant et arriére gauche 9/ 1976 —s




: Montage de linstallation électrique

OPERATION N° AYM. 510-00c¢

MEHARI (24 volts Armée) 9/ 1974 ——
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Mise a jour N° T au Manuel 854-4 ( Correctif)

OPERATION N° AYM. 510-00c :

Montage de l'installation electrique
MEHARI ( 24 volts Armée ) 9/ 1974 —pm

Op. AYM. 510-00 ¢

3

TOURNER S.V.P.

SCHEMA DE PRINCIPE
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Mise a jour N° 1 au Manuel 854-4 ( Additif)

OPERATION N° AYM. 510-00d : Montage de l'installation élecirique
MEHARI 12 1olts 7

1978 i

Op. AYM. 510.004

1

TABLEAU DES LAMPES

o ) o ] ) Norme Type
Désignation Quantité Culot Tension Puissance romeRE international
Phare - Code 2 P 45t 41 12V 45/40 W R 136-15
Clignotant AV et AR 4 BA.155s,19 12V 21 W R 136-12 P.25/1
Lant 2
antemne avant BA s 12V aw R13632 | T84
Eclaireur plaque 1
Stop et lanterne AR 2 BAY.15d/19 12V 21, 5 W R.136-12 P.25/2
Eclaireur et voyants Wedge base :
S 12v 1.2W
de tableau de bord b5
Voyants interrupteurs
) 2 Luciole 12V 1w
(non démontables)
TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur Protection
Réqulateur de tension
Transmetteur de jauge
«+» batterie Voyant de charge
(par contacteur antivol)| 16 A Bleu Pompe de lave-glace
Essuie-glace
Voyant de pression d'huile
Voyant de niveau de liquide de freins
Feux de stop
«+» batterie 10 A Jaune Clignotants avant et arriere
Signal de detresse
Eclaireur de compteur
Co/mmutateur 10 A Flsngs Voyant de lanternes
d'éclairage Eclaireur de plaque de police
Lanternes avant et arriere




Montage de l'installation electrique

OPERATION N° AYM. 510-00d :

1978 i

MEHARI 12 1olts 7
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Mise a jour N°1 au Manuel 854-4 ( Additif)

OPERATION N° AYM. 510.00d : Montage de l'installation électrique
MEHARI 12 volts 7/ 1978 =

Op. AYM. 510.004

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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OPERATION N° AYM. 510-00 e : Montage de l'installation électrique Op. AYM. 510-00 e 1

MEHARI 12 volts ( 7/1981—= ).

TABLEAU DES LAMPES

Mise & jour N° 2 au Manuel 854-4 ( Additif)

Désignation Quantité Culot Tension Puissance Norn'!e ) Typ(_e
francaise international
Phare - Code 2 P. 45 t. 41 12V 45/40 W R 136-15
Clignotant AV et AR 4 BA.15 /19 12V 21 W R136:12. P. 25/1
(USRS ST 2 BA. 9 s 12V 4w R 136-32 T. 8/4
Eclaireur plaque 1
Stop et lanterne AR 2 BAY.15d/19 12V 21/5 W R 136-12 P. 25/2
Voygnt de starter 1 Wedge base
Eclaireur et voyants 5 @ 5 mm 12V 1.2 W
de tableau de bord
Voyants interrupteurs 2 Liistsls 12 V 1 W
( non démontables )
TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur Protection
Régulateur de tension
Transmetteur de jauge
« + » batterie Voyant de charge
( par contacteur 16 A Bleu Pompe de lave-glace
antivol ) Essuie-glace
Voyant de pression d huile
Voyant de niveau de liquide de freins
Voyant de starter
Feux de stop
« +» batterie 10 A Jaune Clignotants avant et arriere
Signal de détresse
Eclaireur de compteur
Commutateur d'éclairage 10 A Rouge Voyant de lanternes
Eclaireur de plague de police
Lanternes avant et arriere




OPERATION N° AYM. 510-00 e : Montage de l'installation électrique

MEHARI 12 volts ( 7/198 1—s ).

SCHEMA D’INSTALLATION
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Mise a jour N° 2 au Manuel 854-4 ( Additif )

OPERATION N° AYM. 510-00 e : Montage de I'installation électrique

MEHARI 12 volts ( 7/198 1 —= ).

Op. AYM. 510-00 e

3

TOURNER S.V.P.

SCHEMA DE PRINCIPE
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OPERATION N° AYM. 510-00 f: Montage de l'installation électrique Op. AYM. 510-00 f 1
MEHARI ( 24 volts Armée ) ( 7/198 T —=).

TABLEAU DES LAMPES

Désignation Quantité Culot Tension | Puissance Norme Typa
francaise international

Phare - Code 2 P. 45 t. 41 24 V 55/50 W R.136-15
Clignotant AV et AR 4 BA.15 s/19 24 V 21 W R.136-12 P. 25/1
Lanterne avant 2 BA. 9 s 24V 4 W R.136-33 T. 8/4
Eclaireur plaque 1
Stop et lanterne AR 2 BAY.15d/19 24V 21/5 W R.136-12 P. 25/2
Eclaireur tableau . 1 BA. 9 s 24V 2 W R.136-34 T. 8/2
Voyant pression d huile 1 BA. 9's 24 v 4 W R.136-33 T.8/4
Voyant « détresse » 1
Eclaireur voltmetre 1 Wedge-base 24V 3W

® =10 mm
Voyant de starter 1 Wedge base | 54y 1,2 W

® =5 mm

Mise a jodr Ne 2 au Manuel 854-4 ( Additif)

TABLEAU DES FUSIBLES

Alimentation Calibre Couleur Protection

Régulateur de tension
Transmetteur de jauge

« +» batterie Voltmetre thermique
( par contacteur 16 A Bleu Pompe de lave-glace
antivol ) Essuie-glace

Vovant de starter
Voyant de pression d huile
Clignotants avant et arriere sans fonction détresse

Feux de stop
« + » batterie 10 A Jaune Clignotants avant et arriere en fonction détresse
Voyant de signal de détresse

Lanternes avant et arriere
Commutateur d'éclairage 10 A Rouge Ecla!reur de plaque de police
Eclaireur de compteur
Eclaireur de voltmetre




OPERATION N° AYM. 510-00 f: Montage de /'installation électrique

MEHARI ( 24 volts Armée) ( 7/198 1—m= ).

SCHEMA D’INSTALLATION
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Mise a jour N° 2 au Manuel 854-4 ( Additif)

OPERATION N° AYM. 510-00 f: Montage de /'installation électrique
MEHARI ( 24 volts Armée) ( 7/198 1 —= ).

Op. AYM. 510-00 f

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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Manuel 854-4

OPERATION N° AK. 510-00 : Montage de I'installation électrique Op. AK. 510-00 1
( Fourgonnette 3 CV 6 volts 9/ 1962 —==3/1966)

TABLEAU DES LAMPES

b : s i i Norme
Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance Franedlse
Feud t Sélecti
eu de route 3 BA. 21 d SESELHE 6V 36/36 W R. 136-02
Feu de croisement Jaune
Feu de direction Ballon
2 BA.15d 6V 18/4 W R. 136-09
Feu de stationnement . é = 25 mm
Lanterne avant
3 Navette ¢ =10/39 6V 4 W R. 136-05
Eclaireur de plaque
Lanterne arriere droite 1 BA.15s Petit ballon 6V 4 W R. 136-08
Lanterne arriére gauche Ballon
Feu de « Stop » 1 BA.154d = 25 6V 18/4 W R. 136-09
Eclaireur de tableau
2 BA.9s Ballon lisse 6V 15W R. 136-04
Voyant de charge




OPERATION N° AK. 510-00 : Montage de !'installation électrique
(Fourgonnette 3 CV 6 volts 9/ 1962 ——= 3/ 1966 )

SCHEMA D'INSTALLATION
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Manuel 854:4

OPERATION N° AK. 510-00 : Montage de l'installation é¢lectrique

(Fourgonnette 3 CV 6 volts 9/ 1962 —=3/1960)

Op. AK. 510-00

8

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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Manuel 854-4

OPERATION N° AK. 510-00a : Montage de I'installation électrique

(Fourgonnette 3 CV (AK) 12 volts 3/ 1966 —=5/1968 )

Op. AK. 510-00q

1

TABLEAU DES LAMPES

Norme
Designation Quantite Culot Type Tension Puissance )
francaise
Sélecti
FEa da e 2 BA.21d erective 12V 36/36 W R. 136-02
Feu de croisement Jaune
Feu de direction 2 BA. 15 s Gros ballon 12V 15 W R. 136-09
Lanterne avant
) 3 Navette é» =10/39 12V 4 W R. 136-05
Eclaireur de plaque
Lanterne arriére droite 1 BA. 15s Petit ballon 12V 4 W R. 136-08
Lanterne arriere gauche
1 BA.15d/19 Gros ballon 12V 18/4 W R. 136-12
Feu de « Stop »
Eclaireur de tableau 1 BA.9s 12V 15W R. 136-04

TABLEAU DES FUSIBLES

(Voir schéma d'installation page 2)




OPERATION N° AK. 510-00a : Montage de I'installation électrique

(Fourgonnette 3 CV (AK) 12 volts 3/ 1966 ——s=5/1968)
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Manuel 854-4

OPERATION N° AK..510-00a :

Montage de l'installation électrique Op. AK. 510-00a
(Fourgonnetie 3 CV (AK) 12 volts 3/ 1966 ——s=5 1968)

3

TOURNER S.V.P.

SCHEMA DE PRINCIPE
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Manuel 854-4

OPERATION N° AK. 510-00 b : Montage de I’installation électrique

(Fourgomnette 3 CV (AK) 12 rolts

5/

Op. AK.510-00 b

1968 ———e=7/1970)

1

TABLEAU DES LAMPES

Désignation Quantite Culot Type Tension Puissance Norme
frangaise
Feu d t Sélective
e detonte 2 BA 21 d 12V | 36/36W R 136.02
et de croisement jaune
Feu de direction 2 BA 15 s gros ballon 12V I5W R 136.09
Lanterne avant 3 Navette A =10/39 12V 4 W R 136.05
Eclaireur de plaque
Lanterne AR droite 1 BA 15 s petit ballon 12V 4 W R 136.08
Lanterne AR gauche 1 BA 15d/19 12V 18/4 W R 136.12
et feu de « Stop »
Eclaireur de tableau 2 BA9s 12V 1,5W R 136.04
Voyant de charge

TABLEAU DES FUSIBLES

( Voir schéma d'installation, page 2 )
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Manuel 854-4

OPERATION N° AK. 510-00 b : Montage de l'installation électrique

(lourgonnette 3 CV (AK) 12 volts 5/

Op. AK.510-00 b

1968 a7/ [ 97() )

3

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S5.V.P.
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Manuel 854-4

OPERATION N° AK. 510-00 c : Montage de ['installation électrique
(Fourgonnette 3 CV - 12 Volts

Op. AK. 510-00 ¢ 1
7/1970 7/ 1973)

TABLEAU DES LAMPES

. . . . . Norme
Désignation Quantité Culot Type Tension Puissance francaise
F Sélecti
eu de route et feu ) P 45t 41 s bl i3 ¥ 45/40 W R 136.15
de croisement jaune
Feu de direction 4 ‘BA 15s/19 Poirette 12V 21 W R 136.12
Lanterne arriere
2 BAY 15d/19 12V 21/5W R. 136.12
Feu de «Stop»
Lanterne avant 2 BA9s 12V 4 W R 136.33
Eclairage plaque 1 Navette ¢ =10 12V 4 W R 136.05
L =38
Plafonnier 1 BA 15s 12V 7W R 136.08
Eclairage tableau ) A9 12 v 5 3
Voyant d'huile B = W R.136.34
- TABLEAU DES FUSIBLES
Alimentation Calibre Couleur Protection
Eclaireur compteur
Commutateur d'éclairage 10 A Rouge Commutateur de stationnement —g» lanternes AV et AR
Eclaireur de plaque de police
Régqulateur
Centrale —p»Commutateur —> feux de direction
Contacteur d'allumage 16 A Bleu Interrupteur ~——g Moteur d'essuie-glace
Voyant de pression d'huile moteur
Tableau de bord ( voltmétre et indicateur de jauge)
Commutateur de stationnement —g» lanternes AV et AR
«+ » Batterie 10 A Jaune Contacteur —g» feux de « Stop »
Plafonnier
Rechange 16 A




: Montage de I'installation électrigue

OPERATION N° AK. 510-00¢

7/ 970 a—w—7/1973)

(Fourgonnette 3 CV - 12 Volts
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OPERATION N° AK. 510-00 c : Montage de ["installation électrique. Op. AK. 510-00 ¢ 3

(Fourgonnette 3 CV = 12 Volits 7 1970 —=7/1973)

SCHEMA DE PRINCIPE

TOURNER S.V.P.
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Manuel 85.1-

OPERATION N° AZ.

520-1: Travaux sur planche de bord.

(AZA 9/ 1962 —=2/ 1970).

Op. AZ. 520.1 1

DEPOSE ET POSE D'UN TABLEAU DE BORD

DEPOSE

. Deconnecter le cable negatif de la batterie.

. Déposer l'arrétoir (1) du flexible de compteur,

puis degager le flexible de la prise de compteur
de la bolte de vitesses. Repousser le flexible

vers le tableau de bord.

. Déposer les quatre vis (2), degager le support (3)

du tableau de bord, dévisser 1'écrou (4) du flexible

puis decc nnecter toutes les fiches.

. Déposer |'écrou (5) fixant le tableau de bord sur

le support. Degager 1'étrier de maintien, le tableau

de bord et sa semelle de fixation.

POSE

. Poser le tableau de bord sur le support, intercaler

la semelle de fixation. Poser l'¢trier et serrer
suffisamment 1'écrou (5) pour réaliser un bon
contact de masse.

. Connecter toutes les fiches, puis visser a la main

l'embout du flexible sur le compteur.

. Mettre en place le support (3), tout en aidant le

passage du flexible a travers le tablier. Poser

les quatre vis (2).

. Engager le flexible dans la prise de compteur

du couvercle arriere de la boite de vitesses et

poser l'arrétoir (1).

. Connecter le cable néqgatif a la batterie.



Manue!l 854-~4

2204

3206

‘OPERATION N° AZ. 520-1a :

Travaux sur planche de bord.

Op. AZ. 520-1 a 1

(AZAM 419607 — ) (AZ-TT : 2/ 1970 —= )

DEPOSE ET POSE D'UN TABLEAU DE BORD

DEPOSE

20.

10.

11.

12

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

. Déconnecter le cable négatif de la batterie.
. Dégager le cable de compteur de la boite de vitesses.
. Déposer les commutateurs d'éclairage (1) et de

direction (3), du tube de direction (4).

. Déposer le levier (6) de répartition d'air chaud :

- Dégager la rondelle (12) d'arrét de la tige (11)
(la couper a la pince éventuellement )
- Désaccoupler la tige (11) du levier (6)
- Déposer le levier (6) avec sa plaquette (5)(daux vis).

. Déposer les vis (7) et (10) des flancs de tableau

de bord et dégager le tableau (13).

. Déposer 1'écrou de pompe de lave-glace (9) et dé-

poser le bandeau (8) de planche de bord.

. Devisser 1'écrou du flexible de compteur (17).
. Déconnecter les fiches et déposer les deux vis (15),

le compteur (16) et la tdle de protection (14).

. Déposer le tableau de bord :

Deconnecter les fiches du commutateur de station-
nement, de |'interrupteur d'essuie-glace, du contac-
teur d'allumage, de la centrale clignotante et du
faisceau sous gaine des commutateurs d'éclairage
et de clignotants.

Déposer le tableau de bord (13).

Déposer les quatre vis (19) et le support de tableau
(18) (si nécessaire ).

POSE

Poser le support (18) (s’i/ y a licu Jet serrer les

vis (19).

S'assurer que les écrous clips (20) sont en place
sur le support (18).

Passer le faisceau des commutateurs d'éclairage
(1) et de clignotants (3) dans le trou du tablequ de
bord (13).

Connecter toutes les fiches du faisceau, en respec-
tant les couleurs, au commutateur de stationnement,
a l'interrupteur d'essuie-glace, au contacteu:
d'allumage, a la centrale clignotante et au faisceau
des commutateurs d'éclairage et de clignotants.
Poser le compteur :

Présenter le compteur (16) et visser a la main
l'écrou du flexible (17).

Connecter les fiches, poser le compteur (16), les
deux vis (15) et la tole de protection (14).

Poser le bandeau (8) de planche de bord et fixer la
pompe de lave-glace (9) (écrou-chromé ).

Poser le tableau (13) serrer les vis (7) et (10)
(rondelle cuvette ).

Poser le levier de répartition d'air chaud (6) avec
sa plaquette ( 5) (deux vis ). Accoupler le levier (6)
avec la tige (11) =t poser la rondelle « QUICKIE »(12).
Poser les comnutateurs d'éclairage (1) et de cligno-
tantc (3), les orienter et serrer la vis (2).

Mettre en place le cable de compteur sur la boite de
vitesses ( épingle arrétoir ).

Connecter le cable négatif a la batterie.



Manuel 854-4

OPERATION N° AY. 520-1: Travaux sur planche de bord. Op. AY.520-1

|. DEPOSE ET POSE D'UN TABLEAU DE BORD

DEPOSE

1. Déconnecter le cable negatif de la batterie.

2254

2. Deposer les flancs de tableau (2) : déposer les
vis (3) et les boutons-pression (1).

3. Déposer les quatre vis (4) de fixation du tableau
sur son support.
Dégager le tableau, en le basculant
Déconnecter les fiches.

POSE

4. Connecter toutes les fiches du faisceau sur les
organes du tableau.
Engager le tableau sur son support (6)
Poser les quatre vis de fixation (4).

5. Engager les flancs de tableau (2)
Mettre en place les boutons-pression (1)
Poser les vis (3).

6. Connecter le cable négatif a la batterie.

il. DEPOSE ET POSE D'UN COMPTEUR DE VITESSE

DEPOSE

1. Déposer les flancs de tableau : déposer les vis
(3) et les boutons-pression (1).

2. Déposer les deux vis de fixation (5) et dégager le
boitier superieur (7).

3. Degager le compteur (8) en appuyant sur les lamel-
les de verrouillage par l'acces «a», derriere le
compteur,; dévisser |'écrou du flexible.

Déposer le compteur.

POSE

4. Presenter le compteur.
Par l'acces «a», visser a fond, sans forcer, 1'écrou
du flexible sur le compteur de vitesse.

5. Engager le compteur a fond, en mettant en place
le pied de positionnement, jusqu'a l'encliquetage
des lamelles ressort.

6. Mettre 1'écran anti-reflet en place.

7. Poser le boitier supérieur (7) et le fixer par les
deux vis (5).

8. Mettre en place les flancs de tableau (2), engager
les boutons-pression (1) et poser les vis (3).




Manuel 854-4

OPERATION N° AM 520 - 1 : Travaux sur tableau de bord.

Op. AM. 5201 1

5147

DEPOSE ET POSE D'UN COMPTEUR DE VITESSE.

DEPOSE.

1. Déconnecter le cable de massede la borne négati-
ve de la batterie.

2. Déposer la planche de bord supérieure.
Déposer la garniture latérale (1) en dégrafant les
deux boutons-pression.

Déposer le bandeau anti-chocs (2). Déposer la vis (3)
et dégrafer le bandeau de la planche de bord.

Déposer la vis située dans le logement du cendrier
apres avoir déposé celui-ci.

Déposer la vis (4).

Desserrer,sans les déposer :
- la vis (6) sous aérateur droit
- la vis (10) sous aérateur gauche
- les trois vis en (a) (b) et (c) (sous la planche)

Dégager la planche de bord supérieure.

3. Dégager le compteur de vitesse deson support (5),
en passant la main par 1'ouverture (d).

Dévisser 1'écrou de flexible (8) et dégager le comp-
teur.

BPOSE.

4. Présenter le compteur muni de son étrier (7) de
verrouillage. :

Visser a la main 1'écrou de flexible (8).

Placer le compteur sur son support; le positionner
pour engager le téton (9) dans le trou (e).

Le pousser bien a fond pour encliqueter 1'étrier
de verronillaae sur le support (5).

5. Poser la planche de bord supérieure en la posi-
tionnant correctement.

Mettre en place et serrer : (rondelle contact ),
- la vis (4),
- la vis située dans le logement du cendrier.
Serrer :
- la vis (10) sous aérateur gauche,
- la vis (6) sous aérateur droit,
- les vis en (a) (b) et (c).

6. Poser le cendrier.

7. Poser le bandeau anti-chocs (2).

Le fixer par.la vis (3).

8. Poser la garniture latérale (1) du tableau de bord.
Agrafer les deux boutons-pression.

9. Connecter le cable de masse a la borne négative
de la batterie.




OPERATION N° AM. 520 -1 : Travaux sur planche de bord.

5175

5176

DEPOSE ET POSE D'UN TABLEAU DE BORD.

DEPOSE.

10. Déconnecter le cible de masse de la borne néga-
tive de la batterie.

11. Désaccoupler le cable de commande de starter,
du carburateur.

12. Déposer le couvercle (1) du support d'appareils
de commandes en déposant les deux vis (2).

13. Déposer la garniture latérale (11) en dégrafant
les deux boutons-pression (10).

14. Déposer le volant.
Déposer la vis (7) et son écrou.
Dégager 1e volant de son manchon cannelé (17).

15. Déposer les trois vis (8), (4) et (6).
16. Déconnecter toutes les fiches du faisceau et
dégager le support (5).

17. Déposer le bloc de controle (16) (voltmeétre ther-
mique, récepteur de jauge a essence et éclaireur
de tableau).

Pour cela, déposer les deux vis (15).

NOTA : Dans le cas du remplacement du commutateur
(12) des feux de stationnement ou du rhéostat
d'éclairage (13) du tableau de bord, déposer seule-
ment le couvercle (1).- i

POSE.

18. Présenter le support (5) d'appareils muni de la
commande (9) de starter et engager le cable de
starter dans le tablier d'auvent.

19. Poser le bloc de contrdle (16). Serrer les deux
vis (15) de fixation.

20. Connecter les fiches de's appareils au faisceau
(voir schéma d'électrification ).

21. Poser les trois vis (4), (6) et (8) de fixation du

support d'appare.ls (rondelle contact ).

22. Poser le protecteur plastique (14) de passage de
tube de direction.

23. Poser le volant. .

Mettre les roues en ligne droite. Engager l'extrémité
du-volant dans le manchon cannelé (17) en orien-
tant la branche du volant @ 30° sous 1'horizontale
coté gauche.

Poser lavis (7) et serrer 1'écrou.

24. Poser le couvercle (1) du support d'appareils en
positionnant la bague plastique (3). Serrer les
deux vis (2).

25. Poser la garniture latérale (11). Agrafer les deux
boutons-pression (10). d

26. Accoupler le cable de starter au carburateur.

27. Connecter le cable de masse a la borne négative
de la batterie. '



Manuel 854-4

OPERATION N° A. 530.0 : Caractéristiques et controles des organes électriques

Op. A. 530-0

CARACTERISTIQUES

Equipement 6 volts :

|. DYNAMOS ET REGULATEURS

Véhicules du type AZ et AY Véhicules du type AM et AK
Marque
Dynamo Régulateur Dynamo Réqulateur
DUCELLIER 7276 G 8325 A 7301 G 8308 A
PARIS-RHONE G 11 R 111 XT 212 G10C 26 XD 213
Equipement 12 volts :
Marque Dynamo Réqulateur
DUCELLIER 7302 G 8243 F
PARIS-RHONE G 10 C 51 YT 2116
Rectification du collecteur :
Type de dynamo 7276 G G 11 R111 7301 G G 10 C 26 7302 G G1l0C sl
¢ m‘lm dn .c?lle-cteur 52,5 mm 51 mm 35 mm 35,5mm 35 mm 35 mm
aprés rectification
Essais au banc ou sur véhicule, des dynamos :
(Dynamo sans régulateur : borne «DYN » reliée & la borne «EXC» et corps de dynamo & la masse).
0
Type de dynamo 7276 G G11 R 111 2315 g % 7302 G G 10 C 5l
Vitesse amorgage | 350 200 950
& froid sous 6,5 V 1 tr/ mn 1 tr/mn tr/mn
Débit a froid 12 A a 1800 tr/mn|13 A & 1600 tr/mn| 8 A a 1500 tr/mn
sous 6,5V 21 A a 2200 tr/mn| 25 A a 2200 tr/mn|22 A a 2000 tr/mn
Vitesse amorgage
& Sioid wons 13 V7 1520 tr/mn 1700 tr/mn
Débit a froid 12 A @ 2000 tr/mn|19 A & 2200 tr/ mn
sous 13 V 25 A a 3000 tr/mn |33 A a 3000 tr/mn




2 OPERATION N° A. 630-0 : Caractéristiques et controles des organes électrigues.

CONTROLES AU BANC DES REGULATEURS

A - Régulateur 8325 A : -
Tension de conjonction : 6 @ 6,5 volts (@ froid)
Tension de disjonction : inférieure de 1 volt au moins & la tension de conjonction
Courant de retour : 5 ampéres sous 6 volts (@ froid)
REGULATION : (Dynamo tournant @ 3500 tr/mn) :

a) Elément limiteur d'intensité :
Régler la tension & 6,6 volts, 1'intensité doit étre de 23 & 25 ampéres.

b) Elément régulateur de tension : :
Régler l'intensité a 4 amperes, la tension doit étre de 7,1 a 7,5 volts
Régler l'intensité a 18 ampéres, la tension doit etre de 6,9 @ 7,3 volts.

(o~]

Regulateur XT 212 :

Tension de conjonction : 6 a 6,5 volts (@ froid)

Tension de disjonction : inférieure de 1 volt au moins a la tension de conjonction
Courant de retour : 3 @ 7 ampéres sous 6 volts (& froid)

REGULATION : ( Dynamo tournant & 3500 tr/mn) :

a) Elément limiteur d'intensité :
Régler la tension & 6,6 volts, l'intensité doit eétre de 23 a 25 ampéres

b) Elément régulateur de tension :
Régler l'intensité a 5 amperes, la tension doit étre de 7,3 a 7,7 volts
Régler l'intensité a 18 ampéres, la tension doit étre de 7,1 a 7,5 volts.

C - Régulateur 8308 A et XD 213 : "
Tension de conjonction : 6 a 6,5 volts

Tension de disjonction : inférieure de 1 volt.au moins a la tension de conjonction
REGULATION : ( Dynamo tournant @ 3500 tr/mn) :

a) Elément limiteur d'intensité :
Régler la tension’a 6,5 volts, l'intensité doit étre de 25 a 32 amperes. '

b) Elément réqulateur de tension :
Régler l'intensité a 5 ampéres, la tension doit étre de 7,5 a 8,3 volts
Régler 1'intensité a 25 ampéres, la tension doit étre de 6,6 @ 7,2 volts.

D - Régulateur 8343 F et YT 2116 :
Tension de conjonction : 12 a 13,6 volts
Tension de disjonction : inférieure de 1 volt au moins a la tension de conjanction:

Courant de retour : 5 amperes maxi sous 13 volts
REGULATION : { Dynamo tournant & 3500 tr/mn) :

Régulateur 8343 F :
a) Elément limiteur d'intensité :
Régler la tension & 13,2 volts, l'intensité doit étre de 20 a 22 ampéres
b) Elément régulateur de tension :
Régler 1'intensité & 2 ampéres, la tension doit étre de 14 a 14,4 volts.
Régler 1'intensité & 17 ampéres, la tension doit étre de 13,5 a 14,4 wvolts.

Régulateur YT 2116 :

Régler la tension a 12,5 volts, l'intensité doit etre de 30 a 33 ampeéres.
Régler la tension & 13,5 volts, l'intensité doit étre de 18 a 33 ampéres. '
Régler la tension a 14 volts, 1'intensité doit étre de 5 @ 28 ampéres.



Manuel 854-4

OPERATION N° A. 530-0 : Caractéristiques et controles des organes électriques Op. A. 530-0 3

Il. ALTERNATEURS ET REGULATEURS (12 volts)

IMPORTANT :

- Ne jamais faire tourner l'alternateur sans qu'il soit connecté a la batterie.

- Ne jamais connecter l'alternateur sur une batterie de polarité inversée.

- Ne jamais vérifier le fonctionnement de 1l'alternateur en faisant un court-circuit entre borne «+» et masse ou
borne «EXC» et masse.

- Ne jamais recharger la batterie et ne jamais souder a l'arc sur le chassis, sans avoir déconnecté les deux
cables positif et négatif de la batterie,et isolé le cable positif de la masse.

A. Alternateur DUCELLIER 7522 B.
Sur vébicules AK (3/ 1966 ——w=5/1968) et sur véhicules AM « AMI 6» (7/1966 g 5/1968).

Alternateur DUCELLIER 7542 A (identique au précédent, sauf fiches de sorties alternatives pour la commande
du relais transistorisé du voyant de charge ).

Sur véhicules AYA 3 «Dyane 6» (1/1968 —= 9/ 1968 )

Sur vebhicules AYM «Méhari» (8/ 1968 —=7/1969)

Puissance nominale : 260 watts

Intensité nominale sous 13 volts : 20 ampeéres a 5000 tr/ mn alternateur

Résistance du rotor : 7,4 Q

Vitesse de conjonction : 1500 tr/mn alternateur

Rapport de vitesse de rotation alternateur/moteur = 2,1/1.

Alternateur DUCELLIER 7542 G .

Sur vébicules AYA 3 «Dyane 6» équipés d'un chauffage FR ~ 20
Puissance nominale : 320 watts

Intensité nominale sous 13 volts : 25 amperes a 6000 tr/ mn alternateur.

Régulateur DUCELLIER 8347 B (du type «J» a un étage) pour alternateurs ci-dessus.

B. Alternateur DUCELLIER 7534 A.

Alternateur PARIS-RHONE A 11 M 4.
AY CA «Méhari» (7/ 1969 ——m= 9/1973)
AK (5/1968 — 7/1970)
AY «Dyane 4»(3/1968 —=2/1970)
AYB «Dyane 6» (9/1968 —= 2/1970 )

Alternateur PARIS-RHONE A 11 M 11.
Sur véhicules : AY CA «Méhari» (9/1973 —»—9/1974)

Sur véhicules

Alternateur DUCELLIER 7532 A oy B

Alternateur PARIS-RHONE A 11 M 6(—»9/1973)
Alternateur PARIS-RHONE A 11 M 12(9/1973 )
AY «Dyane 4» (2/1970 —)

AY CB «Dyane 6»(2/1970—)

AK (7/1970 ——»)

AZA 2«2 CV 4» et AZKA «2 CV 6» (2/1970 —)

AZU (7/1972 —)

AM « AMI 6» (5/ 1968 ——= 3/1969 ) et AM 3 « AMI 8» (3/1969 ——»=)
AYCA «Méhari» (9/ 1974 —).

* Identiques aux trois précédents mais sans fiches de
sorties alternatives de commande du relais transis-
torisé de voyant de charge

Sur véhicules

Alternateur FEMSA ALN 12.1 sur A T.7.(2/ 1975 —)

Puissance : 400 watts

Tension : 14 volts

Intensité nominale : 28 ampéres a 8000 tr/ mn alternateur
Résistance du raotor :7Q

Vitesse de conjonction : 1450 tr/mn alternateur

Rapport de vitesse de rotation alternateur/moteur = 1,8/1.

Régulateur DUCELLIER 8347 C Valabl ] 1 o
Régulateur PARIS-RHONE AYA 213 alables pour les sept alternateurs précédents

C. Relais transistorisé DUCELLIER 8363 .

Sur véhicules équipés des alternateurs munis de fiches de sorties alternatives : alternateur 7542 A - 7542 G
7534A-A11M4-AllMI1I.

Ce relais commande 1'extinction du voyant de charge, lorsque 1'alternateur débite normalement.
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CONTROLE DU DEBIT D'UN ALTERNATEUR

A.53-31

(R

Batterie
L 12V

|

Exc
Alternateur

Rheostat

I
{1

Réaliser le branchement ci-dessus, & 1'aide d'un voltmétre V, d'un ampéremeétre A et d'un rhéostat ou mieux a

I'aide d'un appareil « Volt-ampéremeétre-rhéostat » du commerce mentionné dans le Recueil Equipements et
Produits de Réparation, ou dans les Notes Outillage et Equipements (notes vertes ).

Controle du débit : (haiterie bien chargée)

a) Alternateurs 7522 B et 7542 A :

Mesurer le débit, en faisant croftre progressivement le régime de 1'alternateur et agir sur le rhéostat pour
maintenir la tension a 13 volts.
Débit : 5 amperes @ 900 tr/ mn moteur (1900 tr/ mn alternateur ) sous 13 volts,

17 ampéres & 1800 tr/ mn moteur (3800 tr/ mn alternateur) sous 13 volts,
20 ampéres a 2400 tr/ mn moteur (5000 tr/ mn alternateur ) sous 13 volts.

b) Alternateur 7542 G :
Débit : 7,5 amperes @ 1300 tr/ mn moteur (2700 tr/ mn alternateur ) sous 13 volts,
24 amperes a 2900 tr/ mn moteur (6000 tr/ mn alternateur ) sous 13 volts:

c) Alternateurs 7534 - 7532 - A11M4 - AIIM6-A11M11-A11M12 -ALN12-1: .
Mesurer le débit, en faisant croitre le régime et agir sur le rhéostat pour maintenir la tension a 14 volts.
Débit : 6 ampéres a 1050 tr/ mn moteur {1900 tr/ mn alternateur ) sous 14 volts,

22 ampéres a 2350 tr/ mn moteur (4200 tr/ mn alternateur) sous 14 volts,
28 ampéres & 4450 tr/ mn moteur (8000 tr/ mn alternateur ) sous 14 volts.
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CONTROLE D'UN REGULATEUR DE TENSION 8347 ou AYA 213

A.53-30

4

Batterie
12V

Regulateur
de tension

e ————

Alternateur

Rheéostat
Exc

Réaliser le branchement ci-dessus, a l'aide d'un amperemetre A, d'un voltmétre V et d'un rhéostat ou a 1'aide
d'un appareil «volt-ampéremetre-théostat» du commerce mentionne dans le Recueil Equipements et Produits de
Réparation, ou dans les Notes Outillage et Equipements (notes vertes ).

Accélérer le moteur pour obtenir 5000 tr/ mn alternateur soit :

- 2400 tr/ mn moteur pour les vehicules equipes des alternateurs : 7522 B - 7542 A - 7542 G,

- 2800 tr/ mn moteur pour les véhicules équipés des alternateurs : 7534 - 7532 - A1l M4-A1llMB6.
A1IMIl1-A11MI12 - ALN 12-1.

Agir sur le rhéostat pour obtenir un debit de 15 amperes.

Obtenir l'arret du débit, en coupant le contact pendant un temps irés court pour démagnétiser le régulateur.

Attendre que le moteur ait repris son régime et a ce moment on doit lire sur le voltmétre une tension comprise :

- entre 14 et 14,6 volts, a 20° C( —=11/1975)
- entre 13,6 et 14,2 volts, a 22° C (11/ 1975 —).

NOTA : Ces valeurs sont variables avec la température. La tension varie a 1'inverse de la temperature, de 0,2 volt
environ par 10° C.

Si la tension relevée n'est pas dans les tolérances, le régulateur est défectueux.

¢ CONTROLE DU VOYANT DE CHARGE (MEHARI 7 1978 — g )

Depuis Juillet 1978, le voltmétre thermique est remplacé par un voyant de charge commandé par un circuit élec-
tronique incorporé au support de ce voyant. Le voyant :

- Doit ¢tre allumé pour une tension inférieure a 12,8 volts environ et supérieure a 15 volts environ

- Doit ¢tre €teint pour une tension comprise entre 12,8 et 15 volts environ.
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I1l. DEMARREURS
Démarreurs 6 volts : (a commande par tirette )
g i Intensité absorbé
Marque et type § il ool louienty i Affectation sur véhicules
apres rectification A vide |Au lancement
DUCELLIER 6112 A 31,5 mm 30a35A | 70a90A [AM(——s7/1966)
BZ: (i 2/ 1970 )
} } AK (— 2/ 1966 )
PARIS-RHONE D 8 L 38 34,5 mm 30a35A | 70a90A |ayy 088 ]
ISKRA-KRANJ ZC 4 32 mm 30a35A | 70a90A |AZU(—=7/1972)
DUCELLIER 6188 A 31,5 mm 30a35A | 70a90 A
AY (:3/1968 —= 2/1970)
PARIS-RHONE D 8 L 79 34,5 mm 30a35A | 70390 A

Démarreurs 12 volis :

(a commande par tirette )

¢ mini collecteur

Intensité absorbée

A.53-27

Marque et type apiis reetiation A vide O T Affectation sur véhicules
AY (12 volts)( —==2/1970)
DUCELLIER 6134 31,5 mm 25 a 30 A 45a60 A | AK (2/1966 —= 7/1973)
AYA 3« Dyane 6 »(—m=10/1968)
5 " AM (7/1966 —= 5/1968) DUC
PARIS-RHONE D 8 L 67 34,5 mm 25a30A | 45a60 A |y (77 1906 ises T.E
DUCELLIER 6174 30,5 mm 25a30A 45a60A |A7Z (12 volts ) ( —= 2/1970)
AYA2 (12 volts)(3/ 1968 —==2/1970)
PARIS-RHONE D 8 L 80 34,5 mm 25330A | 45a60A [|AYB(—= 9/1969) ,
AY CA «Mehari»( === 12/1971)
DUCELLIER 6195 A 32 mm 25a30A | 45360 A |AM(5/1968 ——==3/1969)
Reglage du lanceur :
6 Volts 12 Volts
DUCELLIER PARIS-RHONE DUCELLIER PARIS-RHONE
6112 D8 L 38 6134 D8 L 67
6188 D8L 79 6174 D8 L 80
6195 A
A =19,7 mm A =21 mm A =19,7 mm A =21 mm
B = 31,7 mm B =31,7 mm B = 31,7 mm B =31,7 mm
B

Réglage d'un contacteur de démarreur 6134 D et

D8L67:

1. Appliquer une tension de 12 volts entre la borne
d'alimentation (1) et la carcasse ¢n intercalant
une lampe témoin en série.

2. Manceuvrer le levier (5) jusqu'a ce que la lampe
s'allume. A ce moment précis la face avant du
pignon de commande (6) doit se trouver a une dis-
tanced =1 + 0,2 mm de la rondelle de butée (7).
NOTA : Cette rondelle de butée (7)) est montée
sur ces types de démarreurs depuis Janvier 1967.

3. Si cette condition n'est pas réalisée, regler la
course du poussoir (2) en vissant ou dévissant
la butée (4) d'appui du levier (5).

Comprimer le ressort (3) pour dégager la fente de
la butée (4 ) du levier (5). '



OPERATION N° 530-0 : Caractéristiques et controles des organes électriques Op. A.-530-0 7

Démarreurs 12 volts a solénoide :

" - & mini collecteur Intensité absorbée
argue e e 5 4.5
q yP spis peelifismiion fovids” | S Tompemsn Affectation sur véhicules i
DUCELLIER 6202 A ou B 31 mm 30a40 A 150 A AZ - AYA 2 (2/1970 o)
PARIS-RHONE D 8 E 99 ou ) Al R iy
D8E 116 (6/1972. ) 34,5 mm 30a40 A 150 A AYB ( 9/ 1969 e 2/1970)
AY -CB (2/1970 e )
ISKRA ZB 4 (11/ 197 1. ——s) 31 mm 30440 A 150A |AY-CA € 127 197 I sacmes)
AK (7/1973 o)
FEMSAMTA12-30(7/ 1973 —=) 30a40A IS0A | Am3 (3/1969 et )
DUCELLIER 6202 C~ ( Collecteur plat ) 30 a 40 A 150 A A.TT (12/ 197 4 e )

CONTROLE D'UN DEMARREUR DUCELLIER 6202 ou ISKRA ZB 4

1. Essai sur vehicule :

a) Vérifier que la batterie est correctement chargée, et mesurer :

Intensité absorbée pignon bloque ... 280amperes

b) Déposer le démarreur, et mesurer :

< Intensité absorbée a vide ... ... 30 a 40 amperes
3
)
g 2. Essai au banc :
=
a) Couple moyen @ 1000 tr/ MmN oot cieieiiiiiine e e 0.4 daNm
Intensitée absorbée par ce couple . ... 215 amperes
b) Puissance mécanique maximale  msussssamismammmssivsssrvessssmssovssmsssons 589 watts
Couple correspondant a la puissance maximale .« ... 0,25 daNm
Intensité absorbée par ce COUPIe  uuiusswassunimsmsmvssss somsmmnssond ..... 150 amperes
REGLAGE DU PIGNON DE COMMANDE D'UN DEMARREUR DUCELLIER 6202 ou ISKRA ZB 4
1. Déconnecter le cable de masse, de la borne néga-
@ tive de la batterie.

2. Déposer le démarreur.
3. Déposer le bouchon plastique (5) du solénoide (4).

4. Déconnecter le fil (1) d'alimentation des induc-
teurs de la borne (2) (repérée « DEM ») du solé-
noide.

5. Exciter le solénoide (4). Pour cela connecter :
a) la borne positive d'une batterie a la borne (3)
d'alimentation du solénoide.
b) la borne négative de la batterie a la borne (2)
(repérée « DEM ») du solénoide.
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Le pignon de commande (1) étant avance, mesurer
{ cote « a » comprise entre 1'extrémité du pignon de
commande (1) et la butée (2).

Cette cote « av doit ¢tre de | mm, sinon 1'obtenir en
agissant sur la vis de réglage (3).

6. Déconnecter la batterie des bornes (6) d'alimen-
tation du solénoide et (5) d'dlimentation des in-
ducteurs.

Le pignon de commande (1) recule pour occuper
sa position de repos. Mesurer la cote « b » comprise

entre la face d'appui de la bride du démarreur sur
le carter d embrayage et 1'extrémité du pignon de
commande (1).

Cette cote « by doit ¢tre de 21 mm au maximum,

sinon réviser le démarreur.

7. Connecter le fil (4) d'alimentation des inducteurs,
a la borne (5) (repérée « DEM ») du solénoide (7).

8. Poser le bouchon plastique (8).

9. Poser le démarreur sur le véhicule.

10. Connecter le cable de masse a la borne négative
de la batterie
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Op. A. 530.-0
CONTROLE D'UN DEMARREUR
PARIS-RHONE D8 E 99 ou (D8 E 116 Juin i972 w——a=)
D8 E 99 D8E116
1. Essai sur vehicule :
a) Vérifier que la batterie est correctement chargée, et
mesurer :
- Intensité absorbée, pignon bloqué ... 330 a 340 A 360 A
b) Déposer le démarreur et mesurer :
= Intensité ahsorbée @ vide iciumsssmmmammsmasmames: 30a 40 A 30a 40 A
2. Essai au banc :
a) Couple moyen a 1000 tr/ MmN .oooooiovieeeiieeeeeeeeeeee e 0,6 daNm 0,5 daNm
- Intensite absorbée par ce couple .......cccoiiiiiiiiiiiiiiein, 220A 220 A
b) Puissance mécanique maximale..........cccoooovioeiiieiicicniennn, 736 W 662 W
- Couple correspondant a la puissance maximale .......... 0,38 daNm 0,35 daNm
- Intensité absorbée par ce couple ..........ccoooiiiiiiiieen 180 A 175 A
b
<r
@
o
2
c
[}
=

REGLAGE DU PIGNON DE COMMANDE D'UN DEMARREUR
PARIS-RHONE D 8 E 99
: AVEC CONTACTEUR A SOLENOIDE CED 402
ou D8 EI1I6

7164

1. Déconnecter le cable de masse, de la borne néga-
tive de la batterie.

2. Déposer le démarreur.

3. Déconnecter le fil (4) d'alimentation des induc-
teurs, de la borne (5) du solénoide.

4. Exciter le solénoide. Pour cela, connecter :

a) la borne positive d'une batterie a la borne (1)
d'alimentation du solénoide

b) la borne négative de la batterie a la borne (3)
du solénoide.
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7166

7227

. 7164

Le pignon de commande (1) étant avancé, mesurer
la cote « a » comprise entre | extrémité du pignon de
commande (1) et la butée (2).

Cette cole « a» doit étre de | mm. Sinon, pour 1'ob-
tenir :

Desaccoupler le solénoide, du démarreur.

- Comprimer la coupelle du ressort (suivant « b »)

et maintenir la chape (3). Visser ou dévisser
celle-ci sur I'axe du solénoide pour obtenir la
cote «a »n.

Si«an» > 1 mm : visser la chape,

Si«a» < 1 mm: dévisser la chape.

(Agir par fraction de tour ),

- Accoupler le solénoide, au démarreur.

. Déconnecter la batterie des bornes (5) et (6) du

solénoide.

Le pignon de commande (1) recule pour occuper
sa position de repos. Mesurer la cote « ¢ », com-
prise entre la face d'appui de la bride du demar-
reur sur le carter d'embrayage et l'extrémité du
pignon de commande (1) :

Cetle cote « ¢ » doit ctre de 21 mm maxi (démar-
reur D8E99) ou 21.6 mm (démarreur D8E 116 ).

Sinon, réviser le démarreur.

. Connecter le fil (8) d'alimentation des inducteurs

a la borne(7 )Idu solénoide (4).

. Poser le démarreur sur le véhicule.

. Connecter le cable de masse, a la borne négative

de la batterie.
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- e —

IV. EQUIPEMENT 24 volts
(Spécial MEHARI - type ARMEE)

Ce vehicule différe essentiellement du véhicule Série par une installation 24 volts prévue pour un équipement
spécial radio (combiné émetteur-récepteur ).

BATTERIES.

Deux batteries de 12 volts montées en série :

Marque : STECO, 12 volts 43 Ah (200/40 Ah)

Type : 2 HN armée

Référence : 6140 - 14 - 238 - 9715

Une borne ARELCO est prévue sur la borne positive pour la fixation des cables d'alimentation du démarreur et de
la boite de raccordement.

Référence ARELCO : P 1 M 64

Serrage de 1'écrou supérieur : 0,35 daNm

Un coupe-batterie DUCELLIER type Ro 80 A 1, référence 1034 A est fixé sur le tablier.

REMARQUE : Une batterie est située a l'emplacement de celle du véhicule de série. L'autre est située contre la
planche de bord, c6té passager avant, ce qui entraine le montage des piéces suivantes :

- un support de planche de bord,

- une planche de bord modifiée ( boite a gants rapportée ),

- une plaque de visite de la batterie,

- un support pour la fixation et le cache de cette nouvelle batterie.

ALTERNATEUR

Alternateur monophasé PARIS-RHONE 24 volts 20 A. réf. A 11 M 9 (—=3/1974) cu A 11 M 13(3/1974—m)
Puissance maximale a partir de 8000 tr/ mn : 580 watts

Résistance des inducteurs : 21 £5 % Q)

Balais : longueur minimum aprés usure : 13 mm

Force des ressorts sur balais neufs : 2,85 £ 10 % newtons

Rapport de vitesse de rotation alternateur/ moteur = 1,8/1

CONTROLE DE L'ALTERNATEUR (avec batteries bien chargées).

Manuel 854-4

; (AP
= -9
wy

Batterie
24V

F=—e

Alternateur

Rheostat

—1-uii

iy

Réaliser le branchement ci-dessus a 1'aide d'un voltmetre V, d'un ampéremetre A, et d'un rhéostat. Mesurer le dé-
bit de 1'alternateur en faisant croitre progressivement le régime moteur et en agissant sur le rhéostat pour mainte-
nir la tension égale a 28 volts.
Vitesse d'amorcage : 1030 tr/ mn moteur (1850 tr/ mn alternateur) sous 28 volts
Débit de 1'alternateur : 7,5 Amp. @ 1670 tr/ mn moteur (3000 tr/ mn alternateur ) sous 28 volts
15,5 Amp. a 2830 tr/ mn moteur (5100 tr/ mn alternateur) sous 28 volts
18,5 Amp. a 4440 tr/ mn moteur (8000 tr/ mn alternateur) sous 28 volts
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REGULATEUR DE TENSION.
Régulateur de tension électronique PARIS-RHONE 24 volts, type L 21, référence ZL 210.

REMARQUES IMPORTANTES :
Il faut absolument éviter certaines fausses manceuvres provoquant la destruction du réqulateur de tension.
a) S'assurer que le fil de masse est connecté sur le shunt de masse ( vis de fixation) du réqulateur.
b) Eviter une mise a la masse du circuit d'excitation. -
c) Ne jamais intervertir les fils connectés sur les bornes « 4» et « EXC » du réqulateur.
d) Ne jamais arréter le moteur en ouvrant le coupe-batterie.
L'ouverture du coupe batterie doit s'effectuer moteur arréte.

Controle du régulateur de tension :

Réaliser le branchement (figure ci-dessous) a 1'aide d'un amperemétre A, d'un voltmétre V et d'un rhéostat.
Accélérer le moteur jusqu'a obtenir un régime de 3330 tr/ mn ( soit 6000 tr/ mn alternateur ).

Agir sur le rhéostat pour augmenter le courant débité par l'alternateur sans jamais revenir en arriere et lire la

tension® correspondante.

A 53.30
[ o

Volts

289
282

26

25

2 5 10 15 20 I

16,6 Amperes

,mm
oo

Baneriﬁ
24V

/Hl;\:ostat

Regulateur
de tension

Alternateur

o——1-—if1

JRRERRANAN

Effectuer plusieurs mesures et les reporter sur le graphique de la figure ci-dessus. Celles-ci doivent étre com-
prises dans la partie ombrée, sinon le régulateur est défectueux.

NOTA : Le graphique (ci-dessus) correspond a des mesures relevées a la température de 20° C.
Si la température ambiante « t » est différente, il faut modifier les valeurs indiquées sur le graphique.
La tension varie a 'inverse de la température « t ». La correction de tension a apporter est déterminée par la

formule : U (v 'ts) = .&;t_ x 0,18,
10
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DEMARREUR.
Demarreur a commande positive electromagnétique PARIS-RHONE 24 volts, référence D 8 E 110.
Balais : longueur minimum apres usure ..o e 7 mm
IRAHEEEUE 3 TOSISTANCE vy s S s E SR B ET555 404 e e nsrmte e e e o emmnn 0,034 Q
Induit : b minimum du collecteur apres rectification ............ocooveeeoieiieeeeieee, 35,5 mm

Jeu Lateral o e e e e e 0,5al mm

Lanceur (réglage) :

Le demarreur etant déposé, déconnecter le fil d'alimentation des inducteurs, du solénoide. Exciter le solénoide,
et mesurer le jeu compris entre la rondelle de butée et |'extrémité du pignon d'engrénement. Il doit étre de 0,5 a
1,5 mm, sinon agir sur la vis de réglage du solénoide.

Solénoide :

Resistance de l'enroulement d'appel ... e e 1,16 Q
(enroulement gros fil, branche en série avec les inducteurs du démarreur)

Résistance de l'enroulement de maintien ..o e 3.5Q

(enroulement fil fin, branché en parallele )

CONTROLE DU DEMARREUR.

1°) Essai sur vehicule :
S'assurer que les batteries sont correctement chargees et mesurer :

- l'intensite absorbée, pignon bloque ..., 300 amperes
- l'intensité absorbée au lancement du moteur ... ..o 150 amperes environ, a 20° C
- intensité absorbée a vide, démarreur déposé .. ... ... ... . ... .. ... .. ... . inferieure a 50 amperes
2°) Essai au banc :
a) Couple mini @ 1000 tr/ MO oot e e e e e e 0,55 daNm
Intensite absorbée par ce couple . e, 220 amperes
b) Puissance minimale sous 20,2 vOItS ... 1000 watts
Colple COTFESPONAant. curmemsun o nurmr SN SRS 0,35 daNm
Intensite absorbee par c€ COUPle i s R 180 amperes
ALLUMAGE.
ALLUMEUR.

Blinde DUCELLIER 24 volts, référence 4407 A.

Courbe d avance centrifuge et réeglage du rupteur identiques a ceux des veéhicules de série

Cet allumeur entraine la modification du collecteur d'air (trou de passage du fil blindé d'alimentation de 1'allumeur
plus gros et découpe supprimée ).

BOBINE D'ALLUMAGE.

Blindée A.B.G. 24 volts, reference 177 267.

Deux fils de haute tension, blindes :

- fil gauche A.B.G, référence 177 264

-fil droit A .B.G, réference 177 263

Serrage des raccords des fils blindés sur bobine et bougies ... 0,6 a 0,8 daNm
Filtre sur circuit d'alimentation ( primaire ) de la bobine A.B.G., référence 177 265.

BOUGIES D'ALLUMAGE.

Deux bougies blindées A.B.G, référence MCY 78 L.

Réglage des €lectrodes ...t vt s 0,5a 0,6 mm
Couple de serrage o froid oo e 2 a2,5daNm.
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PL. 35

OPERATION N2 A. 532.1 : Dépose et pose d'une dynamo.

Op. A. 532-1 1

DEPOSE ET POSE D'UNE DYNAMO (6 volts).

16.

1

DEPOSE.

Déconnecter le cable negatif de la batterie
( extracteur de cosses 2200-T, si nécessaire).

. Deposer la calandre et la grille de calandre

(survant le cds ).

. Déposer le ventilateur .

. Déconnecter de la dynamo :

- le til de charge (repere rouge ) de la borne (2)
- le fil d'excitation (repeére jaune) de la borne ( 3).

. Déposer les deux vis (1) de fixation de la dynamo.

. Déegager le corps de dynamo, de l'alésage du carter,

sans tirer sur le couvercle porte-balais, pour ne
pas arracher les fils.

7. Déposer l'induit du vilebrequin, en utilisant
l'extracteur 2205-T.

POSE.

8. Dégraisser | alésage conique dans 1'induit et la

portee sur le vilebrequin.
S'assurer de la propreté de 1'alésage recevant la
dynamo dans le carter-moteur.

. Placer ['induit sur le vilebrequin.

.Maintenir les balais levés, a l'aide de leur ressort,

comme indiquée en «an.

. Graisser légérement l'alesage du carter ( TOTAL

MULTIS ). Engager le corps de la dynamo dans
l'alésage du carter. S assurer de la présence des
isolants sur les deux vis (1). Faire prendre ces
vis a la main, de quelques filets. Les serrer de

(0,5a0,8 daNm).

14.

15.

. Amener les balais au contact de | induit.

. Connecter les fils aux bornes (2) et (3). Interca-

ler une rondelle eventail et serrer les écrous.
Vérifier que. les fils sont bien maintenus par la
patte (4) et plaqués contre la face avant du carter-
moteur et contre le corps de la dynamo.

Poser le ventilateur .

Poser la grille de calandre et la calandre
(suivant le cas ).

Connecter le cable négatif a-la batterie.




Manuel 854-4

OPERATION N° A. 532-3: Travaux sur altcrnateur.

Op. A. 532.3

REVISION D'UN ALTERNATEUR

MARQUE REFERENCE VEHICULE Dates de monte « Série ». Observations
7522 B AK 3/ 1966 —= 5/ 1968
AMI 6 7/ 1966 —= 5/ 1968
7542 A AYA 3 (Dyane 6) 1/1968 —==9/1968
AYM (Méhari) 8/ 1968 —==7/ 1969
Identique a 7522B mais comporte en plus deux fiches de sorties alternatives
pour relais de voyant de charge
7542 G AYA3 (Dyane 6) Chauffage FR —20
Identique a 7542 A mais 320 W au licu de 260 W
DUCELLIER 7534 AY (Dyane 4) 3/1968 —==2/1970
AYB (Dyane 6) 9/1968 —=2/1970
AK 5/ 1968 —==7/1970
AYCA (Mehari) 7/1969 —=— 9/ 1974
7532 AZA 2 (2CV 4) 2/ 1970 ——p
AZKA (2CV 6) 21970 ——s
AY (Dyane ) 2/ 1970—s
AYCB (Dyane 6) 2/ 1970 —s Identique a 7534
AYCA (Méhari) 9/ 197 4 ——= mais sans fiches
AK 7/ 1970 ——== de sortie alter-
AZU 7/ 1972 ——a native
AMI 6 5/ 1968 =——=— 3/ 1969
AMI 8 3/ 1969 ——
All M4 AY (Dyane 4) 3/ 1968 —= 2/ 1970
AYB (Dyane 6) 9/ 1968 —= 2/1970
AYCA (Méhari) 9/1969 —== 9/ [973
AK 5/ 1968 —=— 7/1970
All M6 AZA 2(2CV 4) 2/1970 —= 9/ 1973
AZKA (2 CV 6) 2/ 1970 —= 9/ 1973
AZU 7.1972— 9/1973 Identique a
AY (Dyane) 2/1970 —==9/1973 A 11 M4 mais
AYCB (Dyane 6) 2/ 1970 —= 9/1973  sans fiches de
AK 7/1970—= 9/1973  sortie alternative
AMI 6 5/ 1968 —= 3/ 1969
AMI 8 3/1969 —== 9/ 1973
PARIS-RHONE
AllMI1l AYCA (Méhari) 9/1973 —= 9/1974
AllMI12 AZA 2 (2 CV 4) 9/1973 ——s=
AZKA (2CV 6) 9/1973 ——m=
AZU 9/1973  ——p Identique a
AY (Dyane) ©9/1973  ——s= A 11 M 11 mais
AYCB (Dyane 6) 9/1973 ——m= sans fiches de
AK 9/1973 ——= sortie alternative
AMI 8 9/1973 ——=
AYCA (Méhari ) 9/1974 ——m
PARIS-RHONE AlLMS AYCA (Méhari) —w 3/ 1974
(24 VOLTS) AllMI13 ARMEE 3/ 1974 = —cgut
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OPERATION N° A. 532.3 : Travaux sur alternateur.

ALTERNATEUR DUCELLIER 7532 ou 7534

A. 53-32
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OPERATION N° A. 532.3 : Travaux sur alternateur.

ALTERNATEUR PARIS-RHONE A 11 -M4 A




Op. A. 532.3

Travaux sui alternateur.

OPERATION N° A. 532.3 :

ALTERNATEUR PARIS-RHONE A 11. M11 ou A 11. M 12

A. 53-33
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OPERATION N° A. 533-3 : Travaux sur démarreur.

5343 11. Déshabiller I'induit (3).

2 3 4 5 Déposer :

- la rondelle céloron (1),
- la rondelle acier (2).

Dégager vers 1'arriére la butée (5) et déposer :

- le jonc,
- la butée (5),
- le pignon de commande (4).

12. Déshabiller la carcasse (6).

Dessouder :
- le balai positif (7) (fer a souder),
- le fil (10) d'alimentation des inducteurs.

- Déposer le guide (9).

Desserrer les quatre vis de fixation des masses
polaires (11). Utiliser un tournevis court que
l'on maintiendra en place a l'aide d'une presse

d'établi.
5345 ;
Déposer :
- les inducteurs,
- l'isolant press-pahn (8).

13. Déshabiller le palier arriere (15).

Vérifier l'isolement du porte-balai positif (16) par
rapport a la masse (15) & 1'aide d'une lampe
témoin alimentée sous 110 ou 220 volts. Si la
lampe s'allume, le porte-balai positif (16) est
mal isolé, il faut remplacer le palier arriere (15). -

Dessouder le balai négatif (12) (fer a souder).

14, Nettoyer les piéces.

MONTAGE.

15. Vérifier l'arbre d'induit sur deux vés ou entre
pointes. Le faux-rond maximal toléré est de

5346 0,15 mm.

12 13 14 15 16 16. Vérifier 1'induit sur un contréleur «grognarc

17. Rectifier le collecteur. Ne pas diminuer de
plus de 1 mm le diamétre d'origine qui-est
de 32 mm.

Dégager les entre-lames du collecteur apres recti-
fication, a 1'aide d'une lame de scie amincie
a la largeur des. isolants (0,70 mm) ou d'un
grattoir.

18. Vérifier 1'usure des balais et leur bon coulisse-
ment. Si la longueur est inférieure @ 8 mm les
remplacer. '

19. Vérifier l'enroulement d'appel du solénoide a
1'aide d'un ohmeétre connecté entre la borne
d'alimentation.du solénoide et la borne repérée
«DEM» d'alimentation des inducteurs. La résis-
tance doit étre de 0,5 Q, sinon remplacer le
solénoide.



Manuel 854-4

OPERATION N° A. 533-3: Travaux sur démarreur.
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5342

5343

1 2 3 4

5340

-co

5341

7 8 9¢c1112 b

20. Préparer I'induit (3).

Mettre en place sur la partie arriére de 1'arbre de
l'induit :
- la rondelle acier (2),
- la rondelle céloron (1),
préalablement huilées.

Huiler les cannelures (huile trés fluide) et mettre
en place le pignon de commande (4).

Engager la butée (6) sur 1'arbre de 1'induit et placer
le jonc d'arrét (5) dans la gorge (a).

Amener la butée (6) en appui sur le jonc (5).

21. Préparer le solénoide (7).

Mettre en place :
- le joint d'étanchéité tole (8),
- le joint press-pahn (9) en les orientant correcte-
ment,
- I'écrou (12) dans la fourchette (13) en 1'arientant
pour que la face la plus proche de la fente (b)
soit dirigée vers l'avant.

Visser la vis de réglage (14) dans 1'écrou (12).

Engager la vis (15) dans la vis de réglage (14) et
mettre en place :
- la rondelle isolante (11),
- le ressort (10).

Visser l'ensemble ainsi préparé dans le noyau du
solénoide (7). Pour cela, maintenir le noyau du
solénoide (7) par ses deux méplats (c) et visser
a fond de filets la vis (15) en comprimant le
ressort de rappel (10).
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OPERATION N° A. 533-3 : Travaux sur démarreur.

5345

5346

5344

5347

22. Préparer la carcasse (1).

Placer les inducteurs (6) dans la carcasse (1) et
présenter les masses polaires (7). Maintenir les
masses polaires a 1'aide des quatre vis.

Placer 1'isolant press-pahn (3) sous deux enroule-
ments et au niveau des connexions du fil d'ali-
mentation (5) des inducteurs et du balai positif
(2) pour éviter un court circuit.

Positionner longitudinalement les masses polaires
(7) et bloquer les vis de maintien @ 1'aide d'un
tournevis court maintenu en appui a l'aide
d'une presse d'établi.

Placer le passe-fil (4) et le fil (5). -

Souder a 1'étain le fil d'alimentation (5) et le balai
positif (2).

23. Préparer le palier arriere.

Souder a | étain le balai négatif (8).

Mettre en place les ressorts (9).

24. Visser les deux goujons (12) dans le solénoide
(13) (l'extrémité dont la lonqueur des filets est
la plus courte se visse dans le solénoide).

25. S'assurer que les goujons d'assemblage (14)
sont vissés a fond defilets, et que les manchons
isolants (15) sont en place. S'il y a lieu les
tremper dans 1'eau chaude avant de les placer
sur les goujons (14).

26. Présenter 1'induit dans le nez (10) du démarreur.

27. Engager la fourchette (11) dans le baladeur
(16), et engager 1'ensemble solénoide (13) et
induit dans le nez (10) du démarreur.

28. Fixer le solénoide a l'aide des deux écrous
(24) (rondelle grower).

29. Engager la goupille (23) dans le trou d'articula-
tion de la fourchette (11) et I'emmancher po:
qu'elle affleure des deux cotés.

30. Engager la carcasse (1) sur les deux goujons
d'assemblage (14).

31. Présenter le palier arriere (21) sur 1'arbre d'in-
duit et placer le balai positif (2) dans son quide.
Engager le palier jusqu'en appui sur la carcasse
(1).

S'assurer que les ressorts (9) appuient au centre des
balais négatifs (8) et positif (2).

32. Mettre en place :
- le ressort (20),
- la rondelle de friction (17) préalablement huilée.
Appuyer sur la rondelle de friction (17) et comprimer
son ressort (20). Visser la vis (19) (pas a gauche)
munie de sa rondelle frein (18).
33. Connecter le fil d'alimentation (22) des inducteurs
a la borne repére « DEM».
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5

5350

5351

34. Placer le capot (5).

35. Serrer les deux écrous (4) (rondelle grower). -

36. Prérégler le pignon de commande (7). -

Agir sur la vis de réglage (2) jusqu'a ce que le jeu
«a» compris entre la vis de réglage (2) et la vis

de maintien (1) soit de 0,5 mm maxi.

37. Régler le pignon de commande (7)

38. Mettre en place le bouchon plastique (6) sur le
solénoide.

39. Poser le démarreur sur voiture.

40. Connecter le cable a la borne négative de la
batterie.



OPERATION N° A. 533.3 : Travaux sur démarreur.

REMISE EN ETAT D'UN DEMARREUR PARIS-RHONE D 8E99 o DB8E 116

7226

1 | DEMONTAGE.

41. Déconnecter le cable de masse, de la borne néga-
tive de la batterie.

42, Déposer le démarreur.
43. Déposer le solénoide (1).

44, Déposer :

- le cercle (4) et le joint pare-poussiére (5) de fe-
nétre de visite (6) du balai positif,

- les deux écrous (2) de fixation du capot de palier
arriere,

- le capot (3) de palier arriére,

- le jonc (7) et I' axe (8) d'articulation de la four-
chette.

45. Maintenir le pignon de commande & 1' aide d'un
tournevis. Déposer la vis (9) (pas a gauche) et la
rondelle-frein ( 10)‘.

_dhes ) 46. Déposer :

- la rondelle friction (11),
- le ressort (12),

- le palier arriére (13) en dégageant le balai posi-
tif de son support.

éumm
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47 . Dégager le corps (1) des deux goujons d'assem-
blage (2).

48 . Déposer :
- l'induit (3)
- la fourchette (4).

49. Déshabiller I'induit 3) :
Déposer

- la rondelle céloron (5),

- la rondelle acier (6).

Déqgager vers 1'arriére labutée (8) et déposer :
- le jonc,
- la butée (8),

7177 - le pignon de commande (7).

50 . Déshabiller la carcasse (9) :

Dessouder le fi] d'alimentation des inducteurs (10).

Desserrer les quatre vis de fixation des masses po-

laires (11). Utiliser un tournevis court que 1' on
maintiendra en place & 1' aide d'une presse d'éta-
bli.

Déposer :

- les inducteurs,

- I'isolant press-pahn (12),

- le passe-fil.
Dessouder le bala positif (13).

7172




OPERATION N° A. 533-3 : Travaux sur demarreur. -

7173

5342

5342 (bis)

1"

51. Déshabiller le palier arriere (1) :

Vérifier 1'isolement du porte-balai positif (2) par
rapport & la masse (1) al' aide d'une lampe-té-
moin alimentée sous 110 ou 220 volts. Si la lam-
pe s'allume, le porte-balai positif (2) est mal iso-
1é, il faut remplacer le palier arriére.

Dessouder le balai négatif (3) (fer a souder).

52 . Nettoyer les pieces

MONTAGE.

53. Vérifier 1'arbre (4) d'induit sur deux vés, ou en-
tre pointes. Le faux-rond maximal toléré est de
0,15 mm.

54 . Vérifier 1' induit sur un contréleur «grognard».

55 . Vérifier le collecteur. Le faux-rond toléré est

de 0,07 mm ; le rectifier si nécessaire.

56 . Rectification du collecteur :

Ne pas diminuer de plus de 2 mm. le diamétre d'ori-
gine qui est de 36,5 mm. Dégager les entre-lames
du collecteur aprés rectification, al'aide d'un
grattoir ou d'une lame de scie amincie a la lar-
geur de l'isolant.

57 . Vérifier 1' usure des balais ; les remplacer
lorsque la longueur est inférieure a 8 mm.

58 iVérifier la résistance du solénoide qui doit étre
de 0,5 Q environ.

59. Vérifier 1' état des contacts du solénoide.

60 . Préparer 1'induit :

Mettre en place sur la partie arriere de 1' arbre de
l'induit :
- la rondelle acier (8),
- la rondelle celoron (7).
toutes deux préalablement huilées.

Huiler les cannelures (huile trés fluide) et mettre en
place le pignon de commande (9).

Engager la butée (11) sur 1'arbre de 1'induit et pla-
cer le jonc d'arrét (10) dans la gorge (6).

Amener la butée (11) en appui sur le jonc (10).
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OPERATION N° A. 533.3 : Travaux sur démarreur.

‘Op. A. 533.3 9

61. Préparer la carcasse (1) :

Placer les inducteurs dans la carcasse (1) et pré-
senter les masses polaires. Maintenir les masses
polaires al' aide des quatre vis (2).

Placer 1'isolant press-pahn (3) sous deux enroule-
ments et au niveau des connexions du fil d'alimen-
tation (4) des inducteurs et du balai positif (5)
pour éviter un court-circuit.

Positionner longitudinalement les masses polaires
et bloquer les vis (2) de maintien, & ' aide d'un
tournevis court maintenu en appui par une presse
d'établi.

Placer le passe-fil et le fil (4).

Souder a 1' étain le fil d'alimentation (4) et les fils
du balai positif (5).

62. Préparer le palier arriere (6).
Souder a 1' étain les fils du balai négatif (7).

Mettre-en place les ressorts (8) et (9).

63.S'assurer que les goujons d"assemblage (10)
sont vissés a fond de filets, et que les manchons
isolants (11) sont en place.

S'il y a liey les tremper dans 1'eau chaude avant de
les placer sur les goujons (10).

64.Engager la fourchette (12) dans le baladeur et
engager I'induit (13) dans le nez (14) du démar-
reur.

65.Engager 1'axe (15) dans le trou d'articulation de
la fourchette (12) et 1' arréter a 1'aide du jonc (16).
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OPERATION N° A. 533.3 : Travaux sur démarreur.

66 . Engager la carcasse (1) sur les goujons d'as-
semblage (2).

67 , Présenter le palier arriére (3) sur 1' arbre d'in-
duit et placer le balai positif dans son guide.
Engager le palier jusqu'a ce qu'il soit en appui
sur la carcasse (1). S'assurer que les ressorts
appuient au centre des balais néqgatif et positif.

68 . Mettre en place :
- le ressort (4),
- la rondelle de friction (5) préalablement huilée.

Appuyer sur la rondelle de friction (5) et comprimer
le ressort (4). Visser la vis (6) (pas a gauche)
munie de sa rondelle frein (7).

69 . Placer le capot (12).

70 . Poser le joint papier (9) et le cercle (10) de
fenétre de visite (11).

71 . Serrer les deux écrous (13) (rondelle grower).

77"72 . Poser le solenoide (14)

73 . Régler le pignon de commande (8).

74 . Mettre en place le couvercle arriére du solénoide

75, Connecter le fil d'alimentation des inducteurs &
la borne inférieqre du solénoide.

76 . Poser le démarreur sur le véhicule.

77 . Connecter le cable de masse, a la borne négative
de la batterie.
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OPERATION N° A. 540.0 : Réglage des phares. Op. A. 540.0 .

REGLAGE DES PHARES

REMARQUE : Une commande manuelle permet de
corriger le réglage des phares en fonction de la char-
ge du vehicule. Il faut cependant faire un réglage ini-
tial des phares, véhicule a vide en ordre de marche
(avec 1'outillage de bord, la roue de secours et cinq
litres d'essence dans le réservoir ).

A. COMMANDE DE PHARES, RIGIDE
(Véhicules AZ )

1. Vérifier le jeu latéral de la commande manuelle :
Placer, si nécessaire, des rondelles de régla-
ge (2) pour que le jeu compris entre la patte de
commande (3) de la barre des phares et la pre-
miere rondelle de réglage soit de 0,5 mm.

2. Régler les phares :

a) Placer le véhicule sur un sol plan et horizon-
tal.

b) Tourner le bouton de commande (1) de gau-
che a droite jusqu'en butée.

Tourner le bouton de droite @ gauche de deux
tours et demi.

c) La pression des pneus et les hauteurs étant
correctes, procéder au réglage des phares a
I'aide d'un appareil genre :

« REGLOSCOPE » ou « REGLOLUX ».

Agir sur l'écrou a rotule de la barre des phares.
S'assurer que le véhicule et 1'appareil de ré-
glage sont sur un méme plan.

B. COMMANDE DE PHARES, PAR CABLES
(Véhicules AY )

3. Régler les flexibles de chaque phare :

a) S'assurer que les flexibles (5) ne font pas
d'angles vifs.

b) Tourner le bouton de commande manuelle (4)

. a fond dans le sens des aiquilles d'une mon-

tre.

c) Mettre le bloc optique en butée.
Pour ceci :
- Desserrer le contre-écrou (7).

- Dévisser progressivement le tendeur (6)
jusqu'a ce que le bloc optique vienne en
butée.

(Cette opération se vérifie en appuyant sur
la partie supérieure du bloc).

4. Régler les phares :

a) Placer le véhicule sur un sol plan et horizon-
tal et s'assurer que la pression des pneus et
les hauteurs sont correctes.

b) S'assurer que le bouton de commande manuelle
(4) est dans la position vissée a fond.

c) Procéder au réglgge des phares a 'aide d'un
appareil genre «tREGLOSCOPE ou REGLOLUX »
en agissant sur les vis situées sous la colle-
rette de phare :

- vis supérieure pour réglage en hauteur,
- vis inférieure pour réglage en direction.




OPERATION N° A. 540.0 : Réglage des phares.

5151

5134
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. REGLAGE:DES PHARES

(Vébicules AM )

REMARQUE : Une commande manuelle permet de
corriger le réglage des phares en fonction de la
charge du véhicule. Il faut cependant faire un ré-
glage initial des phares, véhicule a vide en ordre
de marche (avec l'outillage de bord, roue de
secours, et cinq litres d'essence dans le réservoir.

Réglage a l'aide d'un appareil genre :

«REGLOLUX » ou « REGLOSCOPE ».

. S'assurer que la pression des pneus est correcte

et que les hauteurs sont correctement réglées.

. Placer le véhicule sur un sol plan et horizontal.

. Tourner le bouton (1) de commande manuelle

a fond dans le sens dévissage.

Visser les deux boutons (2) et (3) de réglage a
la moitié de la longueur du filetage.

. Placer 1'appareil de réglage en face d‘un projecteur

( appareil de réglage sur le méme plan que le vé-
hicule ).

. Régler les projecteurs :

a) En hauteur :
- Allumer les feux de croisement.
- Par action sur le bouton moleté (4), amener
la ligne de coupure du faisceau dans la zone
donnée sur 1'appareil de réglage.

b) En direction :

- Allumer les feux de route.

- Par action simultanée sur les deux boutons (2)
et (3), (en vissant l'une et dévissant 1'autre
de la méme valeur ou inversement ), amener
le centre de la tache lumineuse du faisceau,
sur le repére donné par | appareil de réglage.

Régler 1'autre projecteur.

NOTA : En cas de « trou noir » dans le faisceau
remplacer la lampe.
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A. DEPOSE ET POSE DES ELEMENTS D'ESSUIE-GLACE ( Véhicules des types AZ ct AY)

I. Dépose et pose d'une platine d'essuvie-glace
DEPOSE

PL.597

1. Déconnecter le cable négatif, de la batterie.

2. Déposer les porte-raclettes (1) de leur axe cannelé
(2) ainsi que les écrous (3), les rondelles (5) et

les joints (4).
3. Déposer le bandeau de planche de bord.

4. Dégager la buse de dégivrage (6) ( sur AY, la dé-

poser ainsi que Iaérateur droit (7).
5. Déconnecter les fils d'alimentation du moteur.

6. Déposer les deux vis inférieures de la platine et

dégager celle-ci, sans forcer sur les axes.

POSE

7. Mettre en place la platine : engager les axes dans
la tole d'auvent et fixer la lamelle de masse sous

une vis de fixation inférieure.

8. Poser les joints (4) et les rondelles (5) sur les
axes (2) des porte-raclettes (1).

Serrer modérément les écrou (3).

9. Connecter les fils d'alimentation qu moteur.

10. Poser l'aérateur droit (7) ( Véhicules AY ) et la
buse de dégivrage (6). -

11. Poser le bandeau de planche de bord.

12, Connecter le cable négatif a la batterie.
Faire fonctionner le moteur ( sans les raclettes )

et le laisser s'arréter en position arrét qutomatique .

13. Poser les porte-raclettes (1) sur les axes cannelés
(2),1'axe de la raclette étant situé & une distance
«a» du bord supérieur du caoutchouc de pare-brise :

a=5 T 8 mm ( Vébicules AY )

- 0
@= 37 0,5 mm ( Véhicules AZ ).




2 OPERATION N° A. 560-1 : Travaux sur essuie-glace.

Il. Dépose et pose d'un moteur d'essuie-glace

3250 DEPOSE

2 1. Déposer la platine d'essvie-glace :
(Voir Chapitre I. méme Opération ).

2. Ouvrir le clip (6) et déposer l'articulation de la
tringlerie.

3. Déposer les deux vis (3) et dégager le moteur (1)
avec son support, de la platine.

POSE

4. Fixer le support du moteur sur la platine, les
bornes (8) orientées vers la gauche. Intercaler la
lamelle de masse (2) sous la vis de fixation droite (3.).

5. Graisser l'articulation de la tringlerie et mettre en
place sur l'axe de la manivelle (9), la tringle (7)
( entraxe 195 mm) coté gauche et la tringle (4)
( entraxe 175 mm) coté droit.
Poser la rondelle plate (5) et le clip (6).

11l. Dépose et pose d'un axe de porte-raclette

DEPOSE.
Pl 593

1. Déposer la platine d'essuvie-glace.
(Voir Chapitre 1, méme Opération ).

2. Déposer 1'écrou (12), de 1'axe (16).

3. Déqager les rondelles, les joints et la biellette (11)
sans désaccoupler la tringlerie.

4. Dégager 1'axe (16) et les joints (10) et (21),du
palier (15).

5. Nettoyer les pieces.

POSE

6. Graisser l'axe (16 ) avec une huile antirouille

(TOTAL PETITS MECANISMES)

7. Mettre en place les joints (10) et (21) sur l'axe (16):
le joint (10) sous la collerette «a» et le joint (21)
dans la gorge «b».

8. Engager 1'axe (16) & fond dans le palier (15) et
mettre en place dans !'ordre : la rondelle céloron (20),
la rondelle ondulée (19), la rondelle céloron (18), la

] rondelle plate (17), la biellette (11), la rondelle

PL. 571 plate (14), la rondelle éventail (13) et 1'écrou (12).

VAN
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OPERATION N° A. 560-1 : Travaux sur essuie-glace

Op. A. 560-1 3

5149

4836

B - DEPOSE ET POSE DES ELEMENTS D'ESSUIE-
- GLACE (Véhicules du type AM ).

I. Dépose et pose d'un ensemble d'essuvie-glace

DEPOSE.

1. Déconnecter le cable de masse, de la borne néga-
tive de la batterie.

2. Déposer les porte-balais. Les basculer vers 1'a-
vant pour les déverrouiller et les dégager de leur
axe cannelé. 3

3. Déposer les écrous de fixation des supports d'axe
de balais. Dégager les rondelles cuvettes et les
caoutchoucs d'étanchéité.

4. Déposer la garniture latérale (7) aprés avoir dépo-
sé les boutons-pression.

5. Déposer la partie supérieure (4) de la planche de
bord:

- Déposer la vis (2) et dégrafer le bandeau anti-
chocs (1). i

- Déposer les vis (8) et (3).

- Desserrer, sans les déposer, les cing autres vis
(5) de fixation (trois sur le coté droit et deux
sur le coté gauche).

- Dégager la partie supérieure de la planche de
bord.

6. Déposer la vis (6), le boulon de fixation en (a)
sur la tablette d'auvent, la vis de fixation en (b)
de la partie centrale de la planche de bord.

Dégager de la tablette d'auvent, la partie centrale
de la planche de bord avec ses commandes de
chauffage.

7. Déposer 1'aérateur (9) coté gauche.

8. Déposer les deux vis de fixation (13) de chaque
support (12) d'axe de balais.

9. Déconnecter les trois fils d'alimentation du moteur
* d'essuie-glace et le fil d'alimentation de la borne
d'accessoires (14].

10. Déposer le support (11) d'ensemble d'essuie-gla-
cer:  : :
-- Déposer le boulon (10), les deux écrous (15)

et dégager les deux fils de masse.

Dégager le faisceau du support d'essuie-glace.
Dégager le téton de positionnement du support sur
le dome d'auvent.
Dégager le faisceau du support et dégager 1'ensem-
ble support et commande d'essuie-glace.

POSE.

11. Mettre en place 1'ensemble support et commande
d'essuie-glace et le positionner, a 1'aide du téton
(17), sur le-déme d'auvent.

12. Poser, le boulon (10) (rondelle contact sous écrou)
les deux écrous (15) (rondelles contact ) en inter-
posant le fil de masse (16) du moteur d'essuie-gla-
ce et le fil de masse du faiscequ.

1

13. Connecter les trois fils d'alimentation du moteur
d'essuie-glace : le fil repéré noir a la borne «tr,
le fil repéré bleu a la borne «IN», le fil repéré
blanc a la borne «AR .

Connecter le fil repéré noir (cosse ) & la borne
d'accessoires.
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14. Positionner chaque support (3) d'axe de balai
dcms son logement, serrer les deux vis de fixation (4).

15. Poser 1'aérateur coté gauche (1).

16. Mettre en place la partie centrale de la planche
“de bord. Serrer la vis (12) de fixation, le boulon
en (b) sur la tablette d'auvent, la vis en (a).

17. Poser la partie supérieure de la planche de bord.

Poser les vis (6) et (7). Serrer les vis (12) des-
serrées pour la dépose de la planche (trois a
droite et deux.a gauche ).

18. Poser le bandeau anti-chocs (10). Serrer la vis (11).

19. Poser la garniture latérale (5). Mettre en place
les deux boutons-pression.

20. Mettre en place sur les supports de balais, les
caoutchoucs d'étanchéité, les rondelles cuvettes.
Serrer modérément les écrous.

21. Connecter le cable de masse, a la borne négative
de la batterie.

22. Mettre le contact quelques secondes puis le
couper (mise en position «arrét automatique » ).

23. Mettre en place les porte-balais et les position-
ner correctement.

Il. Dépose et pose d'un moteur d'essuie-glace
DEPOSE.

1. Déconnecter le cable de massede la borne néga-
tive de la batterie.

2. Déposer les balais d'essuie-glace.

3. Déposer la partie supérieure de la planche de
bord ( voir chapitre B-I § § 4 et 5 méme opération ).

4 . Déconnecter les fils (15) d'alimentation du mo-
teur.

5. Déposer l'écrou (16) de fixation de la manivelle
de commande des tringles (13). Dégager l'ensem-
ble tringles et manivelle, 1'entretoise et la ron-
delle acier, de 1'axe du moteur..

6. Déposer les deux vis (14) et dégager le fil de
masse. v
Dégager le moteur d'essuie-glace.

POSE.

7 . Présenter le moteur d'essuie-glace sur son sup-
port. Serrer les deux vis (14) de fixation en inter-
calant la cosse du fil de masse (rondelles éven-
tails).

8 . Mettre en p'lcxce sur 1'axe du moteur, la rondelle
acier et 1'entretoise.

9 . Mettre en place la manivelle de commande en
1'orientant correctement ( manceuvrer les tringles
si nécessaire ). Serrer 1'écrou (16 ).

10. Connecter les fils d'alimentation du moteur ( voir
chapitre B-I § 13 méme opération ).

11. Connecter le cable de masse a la borne négative
de la batterie.

12. Mettre le contact, pour amener les axes des balais
en «position d'arrét automatique » puis le couper.
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13. Mettre en place les balais d'essuie-glace.

14. Poser la partie supérieure de la planche de bord
( voir chapitre B-1 §§ 17 & 19 méme opération).

15. Controler le bon fonctionnement de l'essuie-
glace.

I1l. Dépose et pose d'un support d'axe de balai avec
"axe.

DEPOSE.

1. Déposer la partie supérieure de la planche de bord
( voir chapitre B-1 §§ 4 et 5 méme opération ).

2. Déposer 1'aérateur (1) du coté du support a rem-
placer.

3. Déposer le balai d essuie-glace.

4. Déposer 1'écrou (5) de fixation de la manivelle
sur l'axe de balai.
Dégager la rondelle entretoise (6) et la manivelle

(4) avec sa tringle.
Remettre en place la rondelle entretoise et 1'écrou

de fixation.

5. Déposer le support (3) d'axe avec l'axe.
Déposer les deux vis (2) de fixation du support.
Dégager le support (3).

6 . Mettre en place le support (3) d'axe avec son
axe (ne pas déposer l'ecrou (5) pendant cette ope-
ration pour éviter de perdre les différentes ron-

delles).
Serrer ls deux vis (2) de fixation (rondelle contact).

7 . Déposer 1'écrou (5) et 1'entretoise (6).
Mettre en place la manivelle (4) sur l'axe de balai,

]'entretoise. Serrer 1'écrou de fixation (5).
8 . Poser le balai d'essuie-glace.
9 . Poser l'aérateur (1).
Poser la partie supérieure de la planche de bord
(voir chapitre B-I §§ 17 a 19 méme opération ).

IV. Graissage d'un axe de balai.

DEPOSE.
1. Déposer le halai d'essuie-glace.

2 . Déposer la partie superieure de la planche de bord
(voir chapitre B-I §§ 4 et 5 méme opération ).

3. Déposer l'écrou (5) de fixation de la manivelle
(4) sur l'axe de balai.
Dégager l'entretoise (6), la manivelle (4) avec sa
tringle, la rondelle acier (11), la rondelle exten-
sible (10).

4 . Dégager de son support, 1'axe de balai (7).

5 . Graisser l'axe avec une huile antirouille.
(TOTAL PETITS MECANISMES).

POSE

6. Mettre en place l'axe de balai muni de la rondelle
acier (8) et du joint torique (9) dans le support (3).

7. Placer sur l'axe, la rondelle extensible (10), la
rondelle acier (11 ), la manivelle (4), 'entretoise
(6). Serrer 1'écrou (5).

8. Poser la partie supérieure de lo planche de bord
(voir chapitre B-I §§ 17 a 19 méme opération ).

9. Poser le balai d'essuie-glace.
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ACCESSOIRES DE SECURITE

OPERATION N° A. 614-00 : Mountage d une signalisation de détresse. Op. A. 614-00 1

(Viéhicules Tous Types 6 ¢t 12 Volts)

MONTAGE D'UNE SIGNALISATION DE DETRESSE.

Se procurer au Departement des Pieces de Rechange :

Un ensemble pour signal de detresse

...................................................................................................... ZC. 9858176 U

1. Déconnecter le cable de masse de la batterie.

2. Deposer le tableau de bord (1).
(Voir Operations AZ. 520«1 ou AZ. 520<1 a ),
(AY. 5201 ¢t AM.520] )

3. Passer les fils du signal de détresse (a 1' excep-
tion du fil de masse, de couleur noire ) avec le
cable de compteur pour réaliser le branchement,sui-
vant le schema fourni avec le signal de détresse :

- «= » batterie : sur le fil d'alimentation du contact
d'allumage (embout noir ).

- Feux indicateurs de direction droit et gauche :
sur les fils de la commande des feux indicateurs
de direction repérés vert et jaune.

- Masse : (fil noir) avec la fixation de I' equerre (3).

4. Devisser le cabochon (2) du voyant pour fixer
I'équerre (3).
Percer deux trous, a l'aide d'une piquette et fixer
I'équerre (3 ) avec deux vis « Parker », en interpo-
sant le fil de masse du signal de détresse, comme
indiqué ci-contre.
Fixer le signal de détresse sur l'équerre (3) en
vissant le cabochon (2).

5. Poser le tableau de bord (1 ).

6. Connecter le cable de masse a la batterie.




OPERATION Ne° AZ. 614-00 : Montage « personnalisé » d'une signalisation de détresse Op. AZ. 614-00 1
(AZ Tous Types 12 Volts — 9/1974 )
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MONTAGE D'UNE SIGNALISATION DE DETRESSE. .

A Cl1_/s091}

Commutateur de

! detresse
Centrale WARNING |
]
il
|
\ |||:
7TE
N LEGENDE
{ | Faisceau de détresse
| ! Faisceau existant — —— —
|
\ } Commutateur de
| signalisation
N .
Av
1
|
]
<
|
I
N
),J
Voyant e
deétresse
R o
©
9
s
T3 4N <
Se procurer au Département des Pieces de Rechange :
Un ensemble pour signal de détresse ... ... ... . ZC9858139U

Preparation :

- Percer un trou ((1,’) 10,5 mm) dans la tablette, sous le compteur, pour permettre la fixation du voyant de détresse.
- Percgr un trou ((.,) -16 mm) dans la tablette a cété du precedent pour permettre la fixation de l'interrupteur
de détresse. Exécuter une encoche de maintien en rotation de I'interrupteur.

Dépose :

- Déconnecter le cable de masse de la batterie.
- Déposer le compteur pour accéder a la cablerie.

Pose :

1) Passer le faisceau de détresse a travers le tablier.
2) Fixer la centrale clignotante « WARNING ) de détresse @ coté de celle des feux de direction.
3) Connecter les fiches du faisceau de détresse :
- clip femelle repéré Noir, a la borne «+ » de la centrale « WARNING »
- clip femelle repéré Violet, a la borne « COM » de la centrale « WARNING »
- clip male reperé Rouge, a isoler.
4) Déconnecter les fiches repérées Noir du faisceau avant, @ sa jonction avec le faisceau arriére (a gauche sur le
tablier) et les connecter sur leurs homologues du faisceau de détresse.
Fixer la cosse de masse du faisceau de détresse avec les autres cosses, sur le tablier.
5) Sous le compteur, déconnecter les fiches repérées Jaune et Vert du commutateur de signalisation et les
connecter sur leurs homologues du faisceau de détresse.
6) Connecter les trois fils repérés Vert et le fil repéré Violet du faisceau de détresse sur l'interrupteur de détresse
et fixer celui-ci.
7) Connecter le clip femelle repéré Rouge et le clip femelle, sans repére sur le voyant de détresse. Fixer celui-ci.
8) Mettre en place le compteur et le cable de masse de la batterie.



OPERATION N° AY. 614.00 : Montage « personnaliséy d'une signalisation de détresse Op. AY. 614.00 1
(DYANI: 12 VOltS —p 9/ 1973 )

MONTAGE D'UNE SIGNALISATION DE DETRESSE

Se procurer au Departement des Pieces de Rechange :
- Un ensemble pour signal de détresse ..., ZC 9.858 140 U

Dépose :

Déconnecter le cable de masse de la batterie.

Déposer le couvercle du support des commutateurs, le bandeau de planche de bord et les flancs de compteur.
Déconnecter le contacteur de démarreur, le voyant et le- commutateur des feux de stationnement ; les déposer.

‘

Preparation :
Percer un trou ¢ = 10,5 mm dans le bandeau, a coté de 1'autre voyant (ou déposer le bouchon, sur Dyane 4).

Pose :

Poser 'interrupteur de détresse et la centrale clignotante (fixée sur la vis gauche de la buse de dégivrage ).
Passer le faisceau de détresse et le connecter suivant le schéma ci-dessous.

Poser le bandeau de planche de bord, connecter les voyants et le contacteur.

Poser les flancs de compteur et le couvercle du support des commutateurs.

Connecter le cable de masse a la batterie.

A, 51.92qa
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NOTA : En cas de maintien des feux de stutionnement, percer un trou, au choix, pour la fixation du commutateur

de detresse et rullonger les fils s'y connectant.



OPERATION N°® AY. 614-00 a : Montage personnalisé . d'une signalisation de détresse Op. AY. 614.00 0 1
(DYANE T.T. 9/ 1973 =i 9/ 1974 )

MONTAGE D'UNE SIGNALISATION DE DETRESSE

Se procurer au Département des Pieces de Rechange :
Un ensemble pour signal de détresse ... ... ZC 9858189 U

DEPOSE.

Déconnecter le cable négatif de la batterie.
Déposer les flancs de tableau de bord, le couvercle du support des commutateurs et le bandeau de planche de bord
(apres avoir déconnecté |'interrupteur d'essuie-glace et le voyant de pression d huile).

PREPARATION.

Exécuter une lumiere 20 x 30 mm dans 1'emplacement marqué au revers du bandeau, & coté de 1'interrupteur
d'essuie-glace.

Percer un trou de & - 10,5 mm dans le bandeau, a l'emplacement marqué au revers de celui-ci .

Fixer le voyant de détresse et |'interrupteur sur le bandeau.

POSE.

Fixer la centrale clignotante par la vis de fixation gauche de la buse de dégivrage (Intercaler la cosse de masse
sous la vis ).

Isoler la fiche male (repere Mauve) du faisceau de détresse.

Connecter les fiches (repere Noir) au faisceau, en les intercalant a la jonction arriére située derriere le compteur
de vitesse.

Passer les fils (rzperes Jaune et Vert) sous le compteur et les connecter en les intercalant a la jonction du
faisceau et du commutateur des clignotants.

Présenter le bandeau, connecter les interrupteurs et les voyants et le poser.
Poser le couvercle du support des commutateurs et les flancs de tableau de bord.
Connecter le cable négatif a la batterie.

anuel
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OPERATICON N° AM. 614.00 : Montage « personnaliséy d'une signalisation de détresse Op. AM. 614-00 1

(AMI 8 TT —a 9/1974)

MONTAGE D'UNE SIGNALISATION DE DETRESSE

Se procurer au Departement des Pieces de Rechange :
- Un ensemble pour signal de détresse ... ZC 9858141 U

PREPARATION
Percer un trou de ¢» - 10,5 mm, sous le voyant de pression d'huile, pour fixer le voyant de détresse.

DEPOSE

Déconnecter le cable de masse de la batterie.
Déposer :

- le couvercle du support des commutateurs,

- la planche de bord,

- le commutateur des feux de stationnement.

POSE

Poser la centrale clignotante de détresse « WARNING » a c6té de celle des feux de direction existante.
Passer le faisceau de détresse sous le compteur de vitesse et derriére la planche de bord.

Poser l'interrupteur de détresse, a l'emplacement du commutateur des feux de stationnement.

Poser le voyant de détresse.

Réaliser le branchement du faisceau, suivant le schéma ci-dessous.

Poser la planche de bord et le couvercle du support des commutateurs.

Connecter le cable de masse a la batterie.

NOTA : En cas de maintien du commutateur des feux de stationnement, poser l'interrupteur de détresse a coté du

voyant de détresse et rallonger les fils connectés a l'interrupteur.

VEHICULE AMI8 (AM3.AMF3_AMC3)
SCHEMA D'INSTALLATION D'UN FAISCEAU DE DETRESSE

21
Com- FE-My 17
Rep. F/ :llq; Z . N < -
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N a isoler
AV e
{av: Bl =
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Ve —CE="—‘ 36
Mv—CE:
ve-ido 16 Borne accessoires
olf| 37 5 ;
Ve"c['ﬁ"o 17 Moteur d’essuie glace (masse)
veL=to 19 Commutateur de stationnement (d&posé)

21 Centrale clignotante WARNING CT.6
27 Commutateur de signalisation
36 Voyant de détresse

37 Interrupteur de détresse

D Faisceau de détresse

AV Faisceau cvam(principol)

A.51.89.a
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OPERATION N° A. 640-1 : Travaux sur chauffage

Op. A. 640-1 1

|. REMPLACEMENT D'UN ECHANGEUR DE CHAUFFAGE

51.37

DEPOSE.

1. Déposer la roue de secours.

2. Désaccoupler la manche de chauffage et la man-
che d'évacuation de 1'échangeur.

3. Désaccoupler les commandes de chauffage de
1'échangeur :

Désaccoupler soit le cable (1) de liaison ( cas de
l'échangeur gauche ), soit lecable (1) de liaison
et le cable (3) de commande (cas de I'échangeur
droit).

4. Desserrer les deux vis (en a) fixant les pattes de
maintien du pot de détente au carter de boite de
vitesses. Desserrer le collier (6) fixant le pot de
détente a 1'échangeur opposé a celui qui est a
remplacer.

5. Déposer les colliers (5) et (6) fixant 1'échangeur
a la tubulure et au pot de détente.
Dégager 1'échangeur.

POSE.

6. Mettre en place 1'échangeur sur la téle supérieure
de refroidissement de culasse.

7. Poser lescolliers d'accouplement (5) et (6).
Serrer les vis (rondelle éventail ).
Serrer le collier (6) sur 1'échangeur placé du cété
opposé. a celui qui a été remplacé.

8. Serrer les deux vis (en a) fixant le pot de détente
au carter de boite de vitesses.

9. Accoupler les commandes de chauffage a 1'échan-

geur.

Accoupler :

- soit le cable (1) de liaison (cas de 1'échangeur
gauche),

- soit le cable (1) de liaison et le cable (3) de
commande (cas de l'échangeur droit) et régler les
commandes de chauffage dans les deux cas.

10. Régler les commandes de chauffage :

- Pousser vers la gauche la manette de commande

"du tableau de bord.

- Desserrer la vis de fixation du cable (1) de liai-
son sur le serre-cable (2).

- Pousser vers 1'extérieur du véhicule, le levier de
commande du volet de chauffage afin que celui-
ci obstrue complétement 1'orifice d'évacuation.
Faire dépasser la gaine de 20 mm environ afin -
d'éviter la déformation du cable.

Serrer définitivement :

- L'écrou (4) de 1'étrier.

- Les vis de fixation des cdbles (1) et (3) sur le
serre-cable (2).

11. Manoceuvrer plusieurs fois la commande de chauf-
fage; pour en vérifier le fonctionnement, et la fer-
meture compléte de 1'orifice d'évacuation.

12. Mettre le moteur en marche. Vérifier 1'étanchéité
des raccords d'échappement.

13. Accoupler la manche dechauffage et la manche
d'évacuation a 1'échangeur, serrer les colliers.

14. Poser la roue de secours.




7 OPERATION N° A. 640-1 : Travaux sur chauffage

I1. REMPLACEMENT D'UN CABLE DE_ COMMANDE DE CHAUFFAGE OU DE DEGIVRAGE
DEPOSE.

5129

1. Déposer la roue de secours.

2. Déconnecter le cable de la borne négative de la
batterie.

3. Désaccoupler les commandes.
a) Sur 1'échangeur de chauffage coté droit.
Desserrer la vis (2) et 1'écrou (1) de 1'étrier.

Désaccoupler la commande.

b) Ou sur le boitier de répartition : (selon le cable a
remp lacer).

Desserrer la vis (3), soulever 1'extrémité de
l'agrafe (4).

Désaccoupler la commande.

4. Déposer le collier caoutchouc de fixation des ca-
bles sur la manche de chauffage coté gauche.

5. Déposer les bagues d'étanchéité sur tablier.

6. Déposer la partie supérieure de la planche de bord

Déposer le cendrier.
Déposer la vis (6) du bandeau (7 ) de protection.

Dégrafer le bandeau (7).

Desserrer les vis :

- (en a), (5) et (en b) coté droit.

- (en c) sous le support cendrier.

- (8) sur planche de bord partie centrale.
- (9) et (en d) coté gauche.

Dégrafer la partie supérieure de la planche de bord.

5148 5150
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7. Déposer la partie centrale de la planche de bord.
Décoller légérement la garniture (4) sur tablette
d'auvent.

Déposer les vis :

- (1), (2) et (3) de fixation sur tablier et tablette
d'aquvent.

Dégager la partie centrale de la planche de bord de

facon & accéder aux commandes de chauffage et

de dégivrage.

8. Déposer le cable de chauffage ou de dégivrage.

Dans les deux cas, déposer :
- le ressort de verrouillage (9),
- I'axe (5) de la manette (6).

Décrocher le cable de la manette de commande (6 ).

Soulever 1'extrémité de 1'agrafe (7) et dégager la
gaine (8).

Dégager le cable de commande.

POSE.

9. Poser le cable de commande de chauffage ou de
dégivrage.
Engager le cable de commande dans le tablier d "qu-
vent et dans les deux cas :

Accrocher 1'extrémité du cable dans le trou de la
manette de commande (6).

Engager la gaine (8) dans l'agrafe de fixation (7).

Mettre la manette en place, poser l'axe (5) et le
ressort de verrouillage (9).

10. Poser la partie centrale de la planche de bord.

Mettre en place la partie centrale de la planche de

bord.

Poser et serrer les vis :

- (1), (2) et (3) (rondelle contact) de fixation sur
tablier et tablette d'auvent.

11. Coller la garniture (4) sur la tablette d'auvent.

12. Poser les commandes.
a) Poser la commande de chauffage :
Engager 1'extrémité du cable (15) dans le serre-
cable (10),ne pas serrer la vis de fixation.
Mettre en place la gaine sous 1'étrier sans serrer
1'écrou (16).

b) Poser la commande de dégivrage :
Engager 1'extrémité du cable dans le serre-cdble
(14) ne pas serrer la vis (13).
Engager la gaine (11) dans l'agrafe de fixation -

(12 ‘
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13. Régler les commandes.

a) de chauffage :

Posser vers la gauche la manette (3) de commande

du tableau de bord.

Desserrer la vis de fixation du cdble (8) de liaison

sur le serre-cable (9).

Pousser vers l'extérieur du véhicule les leviers de

commande des volets de chauffage gauche et

droit afin qu'ils obstruent complétement les ori-

fices d'évacuation.

Faire dépasser la gaine de 20 mm environ afin

d'éviter la déformation du cable.

Serrer définitivement :

- 1'écrou (7) de l'étrier sur 1'échangeur droit.

- les vis de fixation des cables (8) et (6) sur le
serre-cable (9).

b) de dégivrage :
Pousser vers le haut la manette (1) de commande

du tableau de bord.

Desserrer la vis (5)de fixation du cable (4) sur le
levier de commande-

Tirer le lévier de commande vers 1'avant et serrer
la vis (5).

14. Manoeuvrer plusieurs fois de suite la commande
de chauffage ou la commande de dégivrage pour
en vérifier le fonctiorinement.
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15. Poser les bagues caoutchouc d'étanchéité des
cables sur tablier.

16. Poser la fléche caoutchouc de fixation des ca-
bles sur la manche de chauffage coté gauche.

17. Poser la partie supérieure de la planche de bord.

Mettre en place la partie supérieure de la planche de
bord. Engager les vis (en ¢), (11), (en d), (10) et
(en b) dans les boutonniéres de la planche de
bord.

Poser et serrer les vis (en «a») et (2) (rondelle contact)
de fixation sous le support du cendrier et sur
planche de bord partie centrale.

Serrer les vis :
en(b) et (10) (rondelle contact) c6té gauche.

en(d) (11) et en (c) (rondelle contact) coté droit.

18. Agrafer le bandeau milieu (13) de protection, po-
ser et serrer la vis (12) (rondelle contact).

19. Poser le cendrier.
20. Connecter le cable négatif &la borne de la batterie.

2]. Poser la roue de secours.
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ill. REMPLACEMENT D'UN CABLE DE LIAISON

DEPOSE.
1. Déposer la roue de secours.

2. Désaccoupler le cable du volet de chauffage de
1"échangeur gauche.
Desserrer 1'étrier (2) et dégager la gaine (1).
Déverrouiller 1'agrafe (3).
Dégager l'agrafe et le cable du levier de commande
de volet.

3. Désaccoupler le cable du volet de chauffage de
I"échangeur droit.
Desserrer 1'etrier (7) et dégager la gaine (6.
Desserrer la vis fixant le cable sur le serre-cable

(4) et dégager le cable de liaison.

POSE.

4. Accoupler le cable au volet de chauffage de
1"échangeur gauche.
Engager l'extrémite du cdble sur le levier de com-
mande de volet.
Poser l'agrafe (3). Verrouiller 1'agrafe.
Mettre en place la gaine (1) dans 1'étrier (2).

Serrer modérément 1'étrier.

5129 5. Accoupler le cable au volet de chauffage de
1"eéchangeur droit.

Engager 1'extrémité du cable ‘dans le serre-cable
(4) sans serrer la vis de fixation.

Mettre en place la gaine (6) dans 1'é trier (7) sans
serrer | écrou de fixation. :

6. Régler les commandes de chauffugie.

Pousser vers la gauche la manette de commande du
tableau de bord.

Desserrer la vis de fixation du cable (5) de comman-
de sur le serre-cable (4).

Pousser vers 1'extérieur du véhicule, les leviers de
commande des volets de chauffage, gauche et

droit afin qu'ils obstruent completement les ori-
fices d' évacuation.

Serrer définitivement :

- 1'étrier (7)

- les deux vis de fixation des cables (8) et (5)
sur le serre-cable (4).

7. Manoeuvrer plusieurs fois de suite la commande
de chauffage pour en vérifier le fonctionnement.

8. Poser la roue de secours.
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